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Ensure that the operator reads and
understands the decals and consults the
manuals before maintenance or operation.

Ensure that the Operation and Maintenance
manual is not removed permanently from the
machine.

Ensure that maintenance personnel are
adequately trained, competent and have read
the Maintenance Manuals.




52705.23.00



52705.23.00

CONTENTS & ABBREVIATIONS

CONTENTS

ABBREVIATIONS & SYMBOLS

1 CONTENTS

2 FOREWORD AND SAFETY

3 GENERAL INFORMATION

4 PARTS CATALOGUE

10 INSTALLATION

12 OPERATING INSTRUCTIONS

http://airirco.com

HiHH

—>HtHHE
HHHE—>
*

T

NR

AR

SM

HA

wC

AC
ERS
T.E.F.C.
O.D.P.

Contact Ingersoll-Rand for serial number

Up to Serial No.

From Serial No.

Not illustrated

Option

Not required

As required
Sitemaster/Sitepack
High ambient machine
Watercooled machine
Aircooled machine
Energy recovery system
Totally enclosed fan cooled motor (IP54)
Open drip proof (motor)

Chech
Danish
German
Greek
English
Spanish
Estorian
Finnish
French
Hungarian
Italian
Lithuanian
Latvian, Lettish
Maltese
Dutch
Norwegian
Polish
Portuguese
Slovak
Slovenian
Swedish
Chinese

en



52705.23.00

2 FOREWORD AND SAFETY

UP SERIES ROTARY SCREW AIR COMPRESSOR

FOREWORD

This unit was purchased from

Ingersoll-Rand Company reserves the right to make changes or add
improvements without notice and without incurring any obligation to
make such changes or such improvements to products previously
sold.

For ready reference:
Record the serial number and model number of your unit here:

Serial Number:

Model Number:

The information contained in this manual has been prepared to assist
in the operation, maintenance and the ordering of replacement parts
when required.

Before operation is begun, it is essential that this manual be studied and
understood to obtain a clear knowledge of the total package system
and the functions to be performed.

PURPOSE

The purpose of this supplement is to provide information on
the unique features of the Modulation Control Option. Aspects of
modulation control are covered in this supplement that are not
covered in the Operator’'s Manual. Both should be used
conjunctively. This manual supplements, rather than replaces the
Operator’s Manual.

SAFETY AND WARNINGS

Refer to (Safety and Warnings) in the compressor Operators /
Instruction Manual.

Shut down the compressor. Close the isolation valve. Relieve the
system air pressure. Ensure that all air pressure has been relieved from
the compressor and air system.

Disconnect power to the compressor before servicing. Lock and tag the
main power disconnect switch in the open (off) position.

AN WARNING

Failure to adhere to these recommendations can
result in mechanical failure, property damage and
serious injury or death.

HASP

LEVER

TAG

KEY LOCK

en
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GENERAL INFORMATION 3

MODULATION CONTROL

ACS CONTROL (INTELLISYS w/ MODULATION OPTION ONLY)

For those plants which have relatively high constant air demand
relative to the compressor capacity, the recommended control mode is
modulation.

The modulation control system retains the features of the on-line /
off-line control, but also provides for throttling of the inlet flow up to the
off-line air pressure setpoint value.

By applying line pressure to an adjustable modulator valve, the
throttling position of the inlet valve is controlled, thus allowing the
modulator to "trim” the inlet valve position as dictated by the line
pressure.

The modulating pressure range is about 4 psig (0.3 BAR) and the
modulator normally should be set to straddle the compressor rated
pressure. Modulation begins when the line pressure reaches about 99
percent of the compressor rated pressure and continues as/if the line
pressure rises. Modulation becomes stable when the compressor
output equals the plant air demand. When the modulation is at the
factory setting, the maximum capacity reduction will be approximately
60 percent of the compressor rated capacity (as indicated in Figure 1).

Capacity control of machines supplied with electro—pneumatic control
and the modulation option can be manually switched from
on-line/of—line to modulation (MOD) via the control mode switch (SS)
located adjacent to the pressure switch.
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For compressors supplied with Intellisys® control and modulation
option, ACS control will allow the compressor to automatically switch
between on-line/off-line and modulation control, depending on air
demand.

If the air demand has decreased to a level below the 60 percent
modulated output, the line pressure will increase slightly to actuate the
Intellisys®. The compressor will then shift to the off-line control
position, and operate unloaded with the compressor vented.

It is sometimes desirable to begin modulation at a higher pressure than
the standard factory setting, thereby increasing the modulated capacity
at the time the Intellisys® is actuated. Refer to Figure 1 for modulated
capacities available when this is done.

The compressor will then operate to deliver full capacity air to the plant
system. If the plant air system pressure rises to that of the Intellisys®
off-line set point, pressurized air will be sent to the inlet valve causing
it to close, and to the blowdown valve, causing it to open.

The compressor will continue to run unloaded, but since pressure
levels have reduced, it will do so with a minimum power draw.

The Intellisys® has a fixed minimum differential of 10 psi between the
off-line air pressure setting and the on-line air pressure setting. The
differential may be increased by adjusting the on—line air pressure
setting of the Intellisys®.

The automatic control selector (ACS) is designed to continuously
monitor the plant air demand and select either the on—line/off-line, or
the modulate control mode — whichever is most desirable at any time
during an operating day.

It allows the compressor to operate in its most efficient mode thereby
reducing power costs.

When the compressor operates in the on-line/off-line control mode,
the length of time the compressor remains in the "off-line” condition is
an indication of the plant air demand. Intellisys® controller is sensing
and awaiting a sufficient line pressure decrease before signaling a shift
to the on—line mode. If the "off-line” time period is relatively short,
thereby indicating a high demand for air, it is preferable to shift the
control system to upper range modulation.

The Intellisys® does this, and does it automatically if the compressor
unloads 3 times within a 3 minute time period.

If later, the plant demand decreases, and even under modulate control
the line pressure reaches the setting of the Intellisys® controller, and
the control shifts to the "off-line” mode, the time in this mode will still be
monitored. A long "off-line” time period indicates a low plant air
demand, indicating the desirability of operating in the on-line/off-line
mode.

The Intellisys® then does this, and does it automatically if the
compressor operates unloaded for more than 3 minutes.

Modulation Only

A Normal settings of modulator

B Optional field settings of modulator
C Intellisys® off-line set point
FIGURE 1

http://airirco.com

If MODULATION ONLY is turned on in the setpoint routine, the unit will
shift to Modulation control mode immediately when the unit is running.
The 3 cycles within 3 minutes time period required for ACS to change
to Modulation mode is bypassed. The unit will stay in Modulation mode
until the unit runs unloaded for 3 minutes (the unit then returns to ACS
control) or MODULATION ONLY is turned off via the set routine.

Delay Load Time

This is the amount of time the line pressure must remain below the
on-line setpoint before the compressor will load or start (if the unit was
stopped due to an auto start/stop situation). Setting the load delay time
to 0 will cause no delay. When the delay load timer becomes active, the
display will switch to package discharge pressure (if not displaying
package discharge pressure at that time) and then display the delay
load count down. Once the count down reaches 0, the unit will load or
start and the display will return to line pressure. The display select
button is inactive during the delay load count down.

en
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4 PARTS CATALOGUE
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PARTS CATALOGUE
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PARTS CATALOGUE

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) STANDARD CONTROL w/ MODULATION

Item

*11
12
13
14

15
16

en

T5869
Revision 00
03/02

cen

32342149

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069

39155353
96743182
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Description

Switch
(non-Intellisys only)

Cable
Valve, solenoid

Bracket
Connector
Connector
Decal
Elbow
Elbow
Connector, bulkhead
Nut, gland
Fitting
Manual
Nipple
Nipple

Decal
(non-Intellisys only)

Plug

Screw

17

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

24 23 19

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Description

Tube (Nylon)
Valve, shuttle

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Regulator
(200psig / 14barg)

Valve, solenoid
(6SV) 110V 50/60Hz

Valve, solenoid
(5S8V) 110V 50/60Hz

Wire
Red
16 ga (non—Intellisys only)

Valve, solenoid
(3SV)

Valve, solenoid
@asv)

* Not illustrated

http://airirco.com
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PARTS CATALOGUE

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYS CONTROL w/ MODULATION

Item

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

T5866
Revision 01
05/04

cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346

http://airirco.com
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Description
Cable
Valve, solenoid
Bracket
Connector
Connector
Decal
Elbow
Elbow
Connector, bulkhead
Nut, gland
Fitting
Manual
Nipple
Nipple
Plug
Screw
Screw

Tee

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Qty.

180"

Description

Tee
Tube (Nylon)
Valve, shuttle

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Regulator
(200psig / 14barg)

Valve, solenoid
(6SV) 110V 50/60Hz

Valve, solenoid
(5S8V) 110V 50/60Hz

Wire
Red
16 ga (non—Intellisys only)

Valve, solenoid
(3SV)

Valve, solenoid
@asv)

* Not illustrated

en
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PARTS CATALOGUE

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—-PE (50Hz) STANDARD CONTROL w/ MODULATION

Item

en

cen

32342149

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

BN 0 OR RN RN R R R

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Description

Switch
(non-Intellisys only)

Cable
Valve, solenoid

Bracket
Bush
Connector
Elbow
Manual
Nipple

Decal

Plug

Screw
Screw

Tee

Tube (Nylon)
Valve, shuttle

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Item

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Qty.

Description
Regulator
(200psig / 14barg)

Valve, solenoid
(6SV) 110V 50/60Hz

Valve, solenoid
(5S8V) 110V 50/60Hz

Nut, gland

Fitting

Wire

Red

16 ga (non—Intellisys only)
Elbow

Tee

Valve, solenoid
(3SV)

Valve, solenoid
@asv)

* Not illustrated
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PARTS CATALOGUE

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz) INTELLISYS CONTROL w/ MODULATION

Item

10
11
12
13
14

cen

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
39156385
39124813
39127261

http://airirco.com
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180"

T5868
Revision 01

05/04

Description

Cable
Valve, solenoid

Bracket
Bush
Connector
Elbow
Manual
Nipple
Plug
Screw
Screw
Tee

Tee

Tube (Nylon)

Valve, shuttle

Item

15

16

17

18

cen

39199476

39199484

22163307

54774302

92877018

Qty.

Description
Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Regulator
(200psig / 14barg)

Valve, solenoid
(6SV) 110V 50/60Hz

Valve, solenoid
(5S8V) 110V 50/60Hz

Nut, gland
Fitting

Valve, solenoid
(3SV)

Valve, solenoid
@asv)

* Not illustrated

en
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INSTALLATION

MODULATION KIT INSTALLATION INSTRUCTIONS — UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

en

Remove the top panels and open the starter box and compressor
access panels.

. Attach the tube fittings and shuttle valve to the solenoids per the

assembly drawing. The %4" nipple (95946059) and shuttle valve
(39127261) are installed in the 6SV “OUT” port.

Solenoid valve identification:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Attach the solenoid valves to the solenoid bracket with M4 screws

(96743182).

. Attach the solenoid bracket to the blower shroud using the existing

extruded holes and M6 self-threading screws (92368687).

. Assemble the regulator valve (39199476/39199489) and bulkhead

fitting (54514583) as shown on the assembly drawing.

. Install the bulkhead fitting / regulator valve assembly to the air baffle

in the approximate location as shown on the assembly drawing.

. Remove and discard the existing %" tubing from 3SV (blowdown

solenoid) to 1SV (load/unload solenoid).

. Cut and install 4" tubing (39124813) as follows:

¢3SV (blowdown solenoid) inlet tee to 6SV “IN” *
e 6SV“IN"to 5SV “IN"

« 5SV “OUT" to regulator valve “IN” (through the bulkhead
connector)

« Regulatorvalve “OUT” tee to shuttle valve “IN" *
¢ Shuttle valve “OUT” to 1SV (load/unload solenoid) “IN” *

* Route tubing through the opening at the bottom of the air baffle.

9. Modulation Kit Solenoid Wiring:

« Intellisys Control — 60Hz

a. Attach solenoid cable assemblies to 5SV and 6SV.

b. Connect leads “10" to BTS1-1.

c. Connect leads "2" to Intellisys terminal J5-5.

d. Connect the ground leads to the starter panel ground.

(The selector switch is not used on Intellisys models.)

¢ Standard Control — 60Hz and 50Hz

a. Install the on—off line / modulation selector switch on the starter
box side in the approximate location shown on assembly
drawing. (The selector switch is not used on Intellisys models.)

b. Attach solenoid cable assemblies to 5SV and 6SV.

c. Connect the selector switch to terminal 10 on the starter panel

using 16 AWG wire.
d. Connect leads “10” to the selector switch.
e. Connect leads “2” to terminal 2 on the starter panel.

f. Connect the ground leads to the starter panel ground.

« Intellisys Control — 50Hz

a. Attach solenoid cable assemblies to 5SV and 6SV.

b. Connect leads “10” to terminal 115 on the starter panel.

c. Connect leads "2" to Intellisys terminal J5-5.

d. Connect the ground leads to the starter panel ground.
(The selector switch is not used on Intellisys models.)

10.Replace top panels. Close starter box and compressor access
panels.

http://airirco.com
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INSTALLATION 11

MODULATION KIT INSTALLATION INSTRUCTIONS — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz)

1. Open the starter box and compressor access panels. 8. Modulation Kit Solenoid Wiring:

2. Attach tube fittings, shuttle valve, and regulator valve to the
solenoid valves per the assembly drawing. The shuttle valve

(39127261) and 1/4” nipple (95946059) are installed in the 6SV ¢ Intellisys Control — 60Hz

"OUT"” port. The regulator valve (39199476/39199989), with - -

reducing bushing (95930301), and 1/4” nipple are installed in the a. Attach solenoid cable assemblies to 55V and 6SV.
5SV"OUT" port. b. Route solenoid cables through the existing cable glands in

starter box.

Solenoid valve identification:
5SV — 54774302

6SV — 22163307 d. Connect leads "2” to terminal 5.

c. Connect leads "10" to terminal 1.

e. Connect the ground leads to the starter panel ground.
3. Attach the solenoid valves to the solenoid bracket (22280093)
with M4 screws (96743182).

¢ Intellisys Control — 50Hz
4. Attach the solenoid bracket to the exhaust chute using the

existing extruded holes and M6 self—threading screws a. Attach solenoid cable assemblies to 5SV and 6SV.

(92368687). b. Route solenoid cables through the existing cable glands in

starter box.

5. Remove and discard the 1/4” tubing that connects 3SV

(blowdown solenoid) to 1SV (load/unload solenoid). ¢. Connect leads "10" to terminal 115.

d. Connect leads "2” to terminal 112.

6. Intellisys only — Replace the elbow fitting in the LINE pressure e. Connect the ground leads to the starter panel ground.
port of 10SV (line/sump solenoid) with tee (39156385).

7. Cut and install /4" tubing (39124813) as follows: « Standard Control — 60Hz and 50Hz

a. Install the on—off line / modulation selector switch on the starter
Intellisys Control — 60Hz and 50Hz box side in the approximate location shown on assembly
drawing. (The selector switch is not used on Intellisys models.)

¢ 10SV (line/sump solenoid) LINE pressure port to 5SV "IN”

* 35SV (blowdown solenoid) "IN" to 6SV "IN b. Attach solenoid cable assemblies to 55V and 6SV.
* Regulator valve "OUT" to shuttle valve "IN” ¢. Route solenoid cables through the existing cable glands in
+  Shuttle valve “OUT” to 1SV (load/unload solenoid) “IN" * starter box.

d. Connect the selector switch to terminal 10 using 16 AWG

Standard Control — 60Hz and 50Hz wire.

+  Move pressure gauge tube from the pressure switch tee to e Connect leads “10” to the selector switch.
SSVHIN f. Connect leads "2” to terminal 2.

* 5SV“IN"to pressure switch tee g. Connect the ground leads to the starter panel ground.

¢3SV (blowdown solenoid) “IN” to 6SV “IN”

« Regulator valve “OUT” to shuttle valve “IN”

¢ Shuttle valve “OUT” to 1SV (load/unload solenoid) “IN”

9. Close starter box and compressor access panels.

http://airirco.com en
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12 OPERATING INSTRUCTIONS

MODULATE CONTROL VALVE ADJUSTMENT

Ensure that the compressor is isolated from the compressed air system
by closing the isolation valve and venting pressure from the drip leg.

Ensure that the main power disconnect switch is locked open and
tagged.

1. Putthe compressor in the MODULATION mode by placing control
selector switch SS in the “MODULATION” position. (Non—(Intellisys
models).

2. Remove 1/4" plastic plug from the tee (39155346) in the regulator
valve. Connect a pressure gauge to this port.

3. Loosen the adjustment screw locknut and back out adjusting screw
3 turns. See Figure 2

4. Put the main power disconnect switch in the ON position.
5. Open the isolation valve and start the compressor.

6. Adjust the isolation valve to bring the discharge air pressure to the
rated discharge pressure (100, 125, 140, or 200 psig).

7. While maintaining the rated discharge pressure, turn the adjustment
screw on the modulation valve (see Figure 2) so that the test pressure
gauge reads:

30 psig for modulate 60% cfm.
Tighten the adjustment screw locknut.

8. Press UNLOADED STOP. Wait for sump pressure to go O psig.
Close the isolation valve or vent off all system air.

9. Put the compressor in the desired control mode.

10.Remove the test pressure gauge and replace 1/4” plastic plug.

LOCKNUT

ADJUSTING SCREW

FIGURE 2 MODULATION VALVE

en
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COMPRESSEUR ROTATIF A VIS DE SERIE UP

INSTALLATION EN RATTRAPAGE D'UNE OPTION DE

MODULATION

INSTRUCTIONS SUPPLEMENTAIRES A L'INTENTION DE
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L’OPERATEUR
LISTE DES PIECES

S'assurer que |'opérateur lise et comprenne
les messages inscrits sur les adhésifs et
consulte les manuels avant d’effectuer la

maintenance ou d’utiliser la machine.
Toujours replacer le manuel d’utilisation et
d’entretien dans la machine aprés
consultation.

S'assurer que le personnel d’entretien est
correctement forme, compétent et qu'il alu les
manuels d’entretien.
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TABLE DES MATIERES ET ABREVIATIONS 1

TABLE DES MATIERES ABREVIATIONS ET SYMBOLES

1 TABLE DES MATIERES T Contacter Ingersoll Rand pour obtenir le
numéro de série

2 AVANT-PROPOS ET SECURITE —>####  Jusqu'au numéro de série
###—> A partir du numéro de série

L 3 * Non illustré

3 GENERALITES t Option

NR Non requis
N AR Selon le besoin

4 CATALOGUE DES PIECES SM Sitemaster/Sitepack
HA Machine fonctionnant a température

10 INSTALLATION ambiante élevée
WwC Machine refroidie a I'eau

12 FONCTIONNEMENT AC Machine refroidie a I'air

ERS Systéme de récupération d’énergie

T.E.F.C. Moteur totalement fermé refroidi par
ventilateur (IP54)

O.D.P. Protégé contre les gouttes de liquide

(moteur)
cs Tchéque
da Danois
de Allemand
el Grec
en Anglais
es Espagnol
et Estonien
fi Finlandais
fr Frangais
hu Hongrois
it Italien
It Lithuanien
Iv Lettonien
mt Maltais
nl Hollandais
no Norvégien
pl Polonais
pt Portugais
sk Slovaque
sl Slovéne
SV Suédois
zh Chinois
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2 AVANT-PROPOS ET SECURITE

COMPRESSEUR ROTATIF A VIS DE SERIE UP

AVANT-PROPOS

Cette machine a été achetée aupres de

Ingersoll-Rand Company se réserve le droit d'effectuer des
modifications ou d’apporter des améliorations sans préavis et sans
aucune obligation d'effectuer de telles modifications ou d’apporter des
ameéliorationsaux produits précédemment vendus.

Aide—mémoire :
Inscrire le numéro de série et le numéro de modéle de la machine ici:

Numéro de série :

Numéro de modéle :

Les information contenues dans ce manuel ont été préparées dans le
but de faciliter I'utilisation, I'entretien et la commande de piéces
détachées si nécessaire.

Avant d'utiliser la machine, il est essentiel d'étudier ce manuel et d’en
assimiler le contenu afin de bien se familiariser avec le fonctionnement
général de la machine et avec les fonctions a effectuer.

OBJECTIF

L'objectif de ce manuel conplémentaire est de fournir des
informations sur les fonctionnalités uniques de I'option de
commande de modulation. Différents aspects de la commande de
modulation sont traités uniqguement dans le présent manuel et
pas dans le manuel de I'opérateur. Les deux manuels doivent étre
utilisés conjointement. Ce manuel compléte le manuel de
I'opérateur. Il ne le remplace pas.

SECURITE ET AVERTISSEMENTS

Voir la partie Sécurité et avertissements dans le manuel de I'opérateur
du compresseur.

Arréter le compresseur. Fermer le robinet d’isolement. Dissiper la
pression du systeme. S’assurer que toute la pression d'air a été
dissipée du compresseur et du circuit d'air.

Débrancher I'alimentation électrique du compresseur avant d'effectuer
I'entretien. Verrouiller le sectionneur en position ouverte (arrét) et lui
apposer une étiquette portant un symbole d'alerte.

AN AVERTISSEMENT

Le non-respect de ces recommandations peut
entrainer des problémes mécaniques, provoquer
des dégéats matériels ainsi que des blessures
graves, voire mortelles.

MORAILLON

LEVIER

ETIQUETTE

CADENAS

fr
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GENERALITES 3

COMMANDE DE MODULATION

Pour les applications demandant une variation d’'air relativement
élevée par rapport a la capacité du compresseur, il est recommandé
d'utiliser le mode de commande de modulation.

Le systeme de commande de modulation est doté des fonctionnalités
de la commande de pression d'air a capacité maximale/minimale mais
permet également d’'étrangler I'entrée d’'air jusqu’au réglage de la
pression d'air a capacité minimale.

En appliquant la pression des conduites & une valve de modulation
réglable, la position d’étranglement de la valve d’entrée est contrdlée,
permettant ainsi au modulateur de régler sa position comme dicté par
la pression de la conduite.

La gamme de pression de modulation est d’environ 4 psig (0,3 BAR)
et le modulateur doit normalement étre réglé de maniére a ce que la
gamme de pression se répartisse de part et d’autre de la pression
nominale du compresseur. La modulation commence lorsque la
pression de la conduite atteint 99 pour cent de la pression nominale du
compresseur et se poursuit a mesure que/si la pression augmente. La
modulation devient stable lorsque la sortie du compresseur est
équivalente a la demande d'air de 'application. Lorsque la modulation
est sur le réglage en usine par défaut, la réduction maximale de
capacité est égale a environ 60 pour cent de la capacité nominale du
compresseur (comme indiqué a la figure 1).

Le contréle de la capacité de machines équipées de commandes
électro—pneumatiqueset de I'option de modulation peut étre basculé
manuellement du mode capacité maximale/minimale au mode de
modulation (MOD) via le sélecteur de mode de commande (SS) situé
a coté du contacteur de pression.
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Il est parfois souhaitable de commencer la modulation & une pression
plus élevée que celle réglée par défaut en usine, augmentant ainsi la
capacité modulée lorsque I'Intellisys® est actionné. Voir la Figure 1
pour connaitre les capacités de modulation disponibles dans ce
cas—la.

Le compresseur fonctionne alors de maniére a fournir a I'application
une capacité d'air maximale. Si la pression du systéme d'air de
I'application atteint celle du point de réglage de capacité minimale de
I'Intellisys®, 'air pressurisé est transmis vers la valve d’admission, ce
qui entraine sa fermeture puis vers la valve de purge, ce qui entraine
son ouverture.

Le compresseur continue de fonctionner & vide mais, étant donné que
les niveaux de pression ont diminué, a des besoins en alimentation
réduits.

La différence minimum fixe de I'Intellisys® entre le réglage de pression
d’air a capacité minimale et le réglage a capacité maximale est de 10
psi. Il est possible d’augmenter la différence en réglant les paramétres
de la pression d'air a capacité maximale de I'Intellisys®.

Le sélecteur de commande automatique (ACS) est congu pour
surveiller continuellement la demande d’air de I'application et pour
sélectionner le mode le plus adapté a tout moment pendant le
fonctionnementde la machine (mode de capacité maximale/minimale
ou le mode de commande de modulation).

Ce mode permet au compresseur de fonctionner le plus efficacement
possible, réduisant ainsi les colts d'alimentation.

Lorsque le compresseur fonctionne en mode de pression d'air &
capacité maximale/minimale, la durée pendant laquelle le
compresseur est en mode de pression d’'air a capacité minimale
indique quelle est la demande d’air de I'application. Le contrdleur de
I'Intellisysé] détecte le niveau de demande et attend une réduction
suffisante de la pression de la conduite avant de signaler le passage
au mode de pression d’air & capacité maximale. Si la durée de
fonctionnementen mode " capacité minimale ” est relativement courte,
indiquant ainsi une demande d'air élevée, il est préférable de faire
passer le systéme en mode de gamme élevée de modulation.

L'Intellisys® effectue le changement de mode, lequel est automatique
si le compresseur se décharge 3 fois dans un intervalle de trois
minutes.

Si la demande d’air diminue ultérieurement et si, méme en mode de
modulation, la pression de la conduite atteint le réglage du contréleur
de I'Intellisys® et que la commande passe en mode "capacité
minimale”, la durée de fonctionnement sous ce mode continuera d'étre
comptabilisée. Une période de fonctionnement en mode "capacité
minimale” longue indique une faible demande d’air de I'application, ce
qui signale le besoin de passer au mode de pression d'air a capacité
maximale/minimale.

L'Intellisys® effectue ce changement de mode, lequel se fait
automatiquementsi le compresseur fonctionne a vide pendant plus de
3 minutes.

Commande de modulation

A Parameétres normaux du modulateur
B Parameétres en option du modulateur

C Point de réglage de la pression d'air a capacité minimale de
I'Intellisys ®

FIGURE 1

COMMANDE ACS (INTELLISYS AVEC OPTION DE MODULATION
UNIQUEMENT)

Si le mode MODULATION est activé dans la routine personnalisée, la
machine passe immédiatement au mode de commande de modulation
lorsque la machine est en marche. Lintervalle de trois minutes
nécessaire a I'’ACS pour passer au mode de modulation est contourné.
La machine reste en mode de modulation jusqu’a ce qu’elle commence
le cycle de fonctionnement a vide pendant 3 minutes (la machine
revient alors au mode de commande ACS) ou que le mode
MODULATION soit désactivé par la routine personnalisée.

Délai de chargement

Pour les compresseurs équipés de la commande Intellisys® et de
I'option de modulation, la commande ACS permet au compresseur de
basculer automatiqguement entre la commande de pression d’air a
capacité maximale/minimale et la commande de modulation, en
fonction de la demande dair.

Si la demande d’air a diminué en dessous du débit modulé de 60 pour
cent, la pression de la conduite augmente légérement pour actionner
I'Intellisys®. Le compresseur passe alors en position de pression d'air
a capacité minimale et fonctionne a vide avec le collecteur ventilé.

http://airirco.com

Il correspond a la durée pendant laquelle la pression de la conduite doit
étre inférieure au point de réglage a capacité minimale avant le
chargement ou le démarrage du compresseur (dans le cas ou la
machine était a l'arrét a cause d'un démarrage/arrét automatique). Un
réglage de 0 du délai de chargement n’entraine aucun délai. Lorsque
le minuteur du délai devient actif, I'affichage passe a la pression de
décharge (si elle n'est pas déja affichée) puis affiche le décompte du
délai de chargement. Une fois le décompte a 0, la machine se charge
ou démarre et I'affichage retourne a la pression de la conduite. Le
bouton de sélection de I'affichage est désactivé pendant le décompte
du délai.
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4 CATALOGUE DE PIECES
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CATALOGUE DE PIECES
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CATALOGUE DE PIECES

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) REGULATION STANDARD AVEC MODULATION

Article

*11
12
13
14
15
16

fr

T5869
Revision 00
03/02

cen

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Quantité

N

N R R W R R R e

[ T e S N e

Interrupteur

Cable
Electro vanne

Support
Connecteur
Connecteur
Décalque

Coude

Coude

Connecteur, cloison

Cable
Ecrou, presse—étoupe
Raccord

Manuel
Mamelon
Mamelon
Décalque
Bouchon
Vis

Description

17

Article

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

24 23

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Quantité Description
2 \Vis
1 Té
1 Té
180" Tube
1  Soupape d'arrét
1 Reégulateur
(115-150psig / 7-10barg)
1 Reégulateur
(200psig / 14barg)
1  Electro vanne
(6SV) 110V 50/60Hz
1  Electro vanne
(58V) 110V 50/60Hz
8ft  Fil
Rouge
16 ga (non—Intellisys only)
A = Electro vanne
(3SV)
B = Electro vanne
@asv)
* Non illustré
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CATALOGUE DE PIECES

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) REGULATION INTELLISYS AVEC MODULATION

Article

*1

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

T5866
Revision 01
05/04

cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346

http://airirco.com

Quantité

2

N R R W R R R e

[ T« = Y = S SN

Cable
Electro vanne

Support
Connecteur
Connecteur
Décalque

Coude

Coude

Connecteur, cloison

Cable
Ecrou, presse—étoupe
Raccord

Manuel
Mamelon
Mamelon
Bouchon
Vis

Vis

Té

Description

Article

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

NI
@\c

Quantité Description
1 Té
180" Tube
1  Soupape d'arrét
1 Reégulateur
(115-150psig / 7-10barg)
1 Reégulateur
(200psig / 14barg)
1  Electro vanne
(6SV) 110V 50/60Hz
1  Electro vanne
(58V) 110V 50/60Hz
8ft  Fil
Rouge
16 ga (non—Intellisys only)
A = Electro vanne
(3SV)
B = Electro vanne
@asv)
* Non illustré
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8

CATALOGUE DE PIECES

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) REGULATION STANDARD AVEC MODULATION

Article

fr

1

cen

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Quantité

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PR3

T5867
Revision 01
05/04

Interrupteur

Cable
Electro vanne

Support
Palier
Connecteur
Coude
Manuel
Mamelon
Décalque
Bouchon
Vis

Vis

Té

Tube
Soupape d'arrét

Régulateur
(115-150psig / 7-10barg)

Description

Article

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Quantité

8ft

Description
Régulateur
(200psig / 14barg)

Electro vanne
(6SV) 110V 50/60Hz

Electro vanne
(5SV) 110V 50/60Hz

Cable
Ecrou, presse—étoupe
Raccord

Fil

Rouge

16 ga (non—Intellisys only)
Coude

Té

Electro vanne
(3svV)

Electro vanne
asv)

* Non illustré
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CATALOGUE DE PIECES

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) REGULATION INTELLISYS AVEC MODULATION

Article ccn  Quantité

*1 22163737 2

2 22280093 1
3 95930301 1
4 39156393 1
5 39155577 3
*6 22249015 1
7 95946059 2
8 39155353 1
9 96743182 8
10 92368687 2
11 39155346 1
12 39156385 1

13 39124813 180"

14 39127261 1
http://airirco.com

T5868
Revision 01

05/04

Cable
Electro vanne

Support
Palier
Connecteur
Coude
Manue
Mamelon
Bouchon
Vis

Vis

Té

Té

Tube

Soupape d'arrét

Description

Article ccn
15 39199476
39199484
16 22163307
17 54774302
18 92877018

Quantité

1

Description
Régulateur
(115-150psig / 7-10barg)

Régulateur
(200psig / 14barg)

Electro vanne
(6SV) 110V 50/60Hz

Electro vanne
(5SV) 110V 50/60Hz

Cable
Ecrou, presse—étoupe
Raccord

Electro vanne
(3svV)

Electro vanne
asv)

* Non illustré
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INSTALLATION

INSTRUCTIONS POUR INSTALLER LE KIT MODULATION — UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

fr

Déposer les panneaux supérieurs et ouvrir le boitier du dispositif de
démarrage et les panneaux d’acces du compressedur.

. Relier les raccords du tube et le clapet a deux voies aux solénoides

comme indigué sur le schéma de montage. Le raccord fileté de ¥4
in. (95946059) et le clapet a deux voies (39127261) sont posés
dans l'orifice " SORTIE " 6SV.

Identification de I'électrovanne :
5SV - 54774302
6SV — 22163307

. Fixer les électrovannes sur les supports de solénoides a I'aide de

vis M4 (96743182).

. Fixer le support de solénoide sur le déflecteur de ventilateur & I'aide

des trous a collerette existants et de vis—taraud M6 (92368687).

. Assembler la valve de régulation (39199476/39199489) et le

répartiteur de cablage (54514583) comme indiqué sur le schéma de
montage.

. Poser le raccord et la valve de régulation sur la chicane a I'endroit

indiqué sur le schéma de montage.

. Déposer et mettre au rebut le tube de % in. entre le solénoide de

purge 3SV et le solénoide de charge/décharge 1SV.

. Couper et poser le tube de V4 in (39124813) comme décrit & la suite

» Raccord en T d’entrée 3 SV (solenoide de purge) vers l'orifice
" ENTREE ” 6SV*

+ Orifice " ENTREE " 6SV vers l'orifice ” ENTREE " 55V

« Orifice ” SORTIE " 5SV vers l'orifice ” ENTREE " de la valve de
régulation (via le répartiteur de cablage)

+ Orifice du raccord en T” SORTIE " de la valve de régulation vers
I'orifice ” ENTREE " du clapet & deux voies*

» Orifice du clapet a deux voies " SORTIE " vers lorifice "
ENTREE " 1SV (solénoide de charge/décharge) *

* Faire passer le tube par I'ouverture dans la partie inférieure de la
chicane.

9. Circuit du solénoide du kit de modulation:

Commande Intellisys 60 Hz

a. Relier le cable de solénoide au 5SV et au 6SV.
. Connecter les fils " 10 " au BTS1-1.

b
c. Connecter les fils " 2 " a la borne J5-5 de I'Intellisys.
d

. Connecter les fils de terre & la masse du panneau du dispositif
de démarrage.

(Le sélecteur de mode n’est pas intégré aux modeles Intellisys.)

Commande standard 60 Hz et 50 Hz

a. Installer le sélecteur de mode de pression d'air a capacité
maximale/minimale sur le c6té du dispositif de démarrage a
I'endroit indiqué sur le schéma de montage. (La touche de
sélection n'est pas utilisée sur les modéles Intellisys.)

b. Relier le cable de solénoide au 5SV et au 6SV.

c. Connecter le sélecteur de mode a la borne 10 sur le panneau du
dispositif de démarrage a I'aide d’'un fil 16 AWG.

d. Connecter les fils " 10 " au sélecteur de mode.

e. Connecter les fils " 2 " & la borne 2 sur le panneau du dispositif
de démarrage.

f. Connecter les fils de terre a la masse du panneau du dispositif
de démarrage.

Commande Intellisys 50 Hz

a. Relier le cable de solénoide au 5SV et au 6SV.

b. Connecter les fils " 10 " a la borne 115 sur le panneau du
dispositif de démarrage.

c. Connecter les fils " 2 " a la borne J5-5 de I'Intellisys.

d. Connecter les fils de terre & la masse du panneau du dispositif
de démarrage.

(Le sélecteur de mode n'est pas utilisé sur les modéles
Intellisys.)

10.Remettez en place les panneaux supérieurs. Fermez les

panneaux donnant accés au boitier du démarreur et au
compresseur.
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INSTALLATION 11

INSTRUCTIONS POUR INSTALLER LE KIT MODULATION — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz)

1.

Ouvrez les panneaux donnant accés au boitier du démarreur et
au compressedur.

. Fixez les raccords tubulaires, le clapet pilote et le régulateur sur

les électrovalves conformément au plan de montage. Le clapet
pilote (39127261) et le raccord 1/4” (95946059) sont installés sur
I'orifice de sortie "OUT” de 6SV. Le régulateur
(39199476/39199989), avec la douille réductrice (95930301), et
le raccorl/4” sont installés sur I'orifice de sortie "OUT” de 5SV..

Identification de I'électrovanne :
5SV - 54774302
6SV — 22163307

. Fixez les électrovalves sur le support (22280093) a I'aide des

vis M4 (96743182).

. Fixez le support d’électrovalves sur la goulotte d’évacuation en

utilisant les trous extrudés existants et les vis autotaraudeuses
M6 (92368687).

. Déposez et rebutez le tube 1/4” raccordant 3SV (électrovalve de

purge) a 1SV (électrovalve de charge/décharge).

. Intellisys uniguement — Remplacez le raccord coudé sur l'orifice

pression de ligne (LINE) de 10SV (électrovalve de ligne/vidange)
par un raccord T (39156385).

. Couper et poser le tube de V4 in (39124813) comme décrit & la suite

Régulation Intellisys | — 60Hz et 50Hz

8. Circuit du solénoide du kit de modulation:

Commande Intellisys 60 Hz

a. Relier le cable de solénoide au 5SV et au 6SV.

b. Faites passer les cables d'électrovalves a travers les
presse—étoupes existants dans le boitier du démarreur.

c. Raccordez les fils "10” a la borne 1.

d. Raccordez les fils "2" a la borne 5.

e. Connecter les fils de terre & la masse du panneau du dispositif
de démarrage.

Commande Intellisys 50 Hz

a. Relier le cable de solénoide au 5SV et au 6SV.

b. Faites passer les cables d'électrovalves a travers les
presse—étoupes existants dans le boitier du démarreur.

c. Raccordez les fils 10" a la borne 115.

d. Raccordez les fils "2" a la borne 112.

e. Connecter les fils de terre a la masse du panneau du dispositif
de démarrage.

Commande standard 60 Hz et 50 Hz

« Raccordes l'orifice pression de ligne (LINE) de 10SV
(électrovalve de ligne/vidange) a I'orifice d’entrée (IN) de 55V

« Raccordez l'orifice d’entrée "IN” de 3SV (électrovalve de
purge) a l'orifice d’entrée "IN” de 6SV

« Raccordez l'orifice de sortie "OUT” du régulateur a I'orifice
d’entrée "IN” du clapet pilote

» Orifice du clapet a deux voies " SORTIE " vers lorifice "
ENTREE " 1SV (solénoide de charge/décharge) *

Commande standard 60 Hz et 50 Hz

« Transférez le tube du manométre depuis le raccord T du
contacteur de pression vers l'orifice d’entrée "IN” de 5SV

« Raccordez l'orifice d’entrée "IN” de 5SV au raccord T du
contacteur de pression

« Raccordez l'orifice d’entrée "IN” de 3SV (électrovalve de
purge) au raccord d’entrée "IN” de 6SV

« Raccordez l'orifice de sortie "OUT” du régulateur a I'orifice
d’entrée "IN” du clapet pilote

« Raccordez l'orifice de sortie "OUT” du clapet pilote a I'orifice
d’'entrée "IN” de 1SV (électrovalve de charge/décharge)

http://airirco.com

a. Installer le sélecteur de mode de pression d'air a capacité
maximale/minimale sur le c6té du dispositif de démarrage a
I'endroit indiqué sur le schéma de montage. (La touche de
sélection n'est pas utilisée sur les modéles Intellisys.)

b. Relier le cable de solénoide au 5SV et au 6SV.

c. Faites passer les cables d’électrovalves a travers les
presse—étoupes existants dans le boitier du démarreur.

d. Raccordez le sélecteur a la borne 10 en utilisant le fil 16
AWG.

e Connecter les fils " 10 " au sélecteur de mode.
f. Raccordez les fils "2" a la borne 2.

g. Connecter les fils de terre a la masse du panneau du dispositif
de démarrage.

. Fermez les panneaux donnant acces au boitier du démarreur et

au compresseur.
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12 FONCTIONNEMENT

REGLAGE DE LA VALVE DE COMMANDE DE MODULATION

S'assurer que le compresseur est isolé du systéeme d'air comprimé en
fermant le robinet d'isolement et en dissipant la pression du collecteur
de condensat.

S'assurer que le sectionneur principal est verrouillé en position ouverte
et étiqueté.

1. Mettre le compresseur en mode MODULATION en plagant le
sélecteur de mode SS en position ” MODULATION ”. (modéles non
équipés de I'Intellisys).

2. Déposer la douille en plastique de 1/4 in. du raccord en T
(39155346) dans la valve de régulation.
Connecter un manomeétre a cet orifice.

3. Desserrer le contre—écrou de la vis de réglage et le déloger en 3
rotations. Voir la figure 2.

4. Mettre le sectionneur principal sur la position fermée (marche).
5. Ouvrir le robinet d'isolement et démarrer le compresseur.

6. Régler le robinet d'isolement de sorte & amener la pression d’air de
décharge au niveau de la pression de décharge nominale (100, 125,
140 ou 200 psig).

7. Tout en maintenant la pression de décharge nominale, tourner la vis
de réglage sur la valve de modulation (voir figure 2) de sorte que le
manometre de vérification affiche la mesure suivante :

30 psig pour une modulation a 60 % de la capacité.
Serrer le contre—écrou de réglage.

8. Appuyer sur ARRET DECHARGE. Attendre que la pression du
carter d’huile soit nulle.
Fermer le robinet d'isolement ou évacuer tout I'air du systeme.

9. Mettre le compresseur dans le mode de commande désiré.

10.Déposer le manométre de vérification et replacer la douille en
plastique de 1/4 in.

CONTRE-ECROU

VIS DE REGLAGE

FIGURE 2 VALVE DE COMMANDE DE MODULATION

fr
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UP SERIE SCHROEFCOMPRESSOR

FACULTATIEVE LAGE OMGEVINGSTEMPERATUUR -10°C

C.C.N.
REV.
DATUM :

1 22249015
' B

JUNI 2004

(14°F)

AANVULLENDE BEDIENINGSHANDLEIDING

ONDERDELENLIJST

Verzekeren dat de operator de stickers
begrijpt en de handleidingen raadpleegt
alvorens onderhoud aan de machine uit te

voeren of deze te bedienen..

Verzekeren dat de bediening en onderhoud
handleiding niet permanent van de machine
verwijderd wordt.

Verzekeren dat onderhoudspersoneel
voldoende opgeleid en vakkundig is, en de
onderhoud handleidingen gelezen heeft.
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INHOUD & AFKORTINGEN

1

INHOUD AFKORTINGEN & SYMBOLEN
1 INHOUD biaiaisis Neem contact op met Ingersoll-Rand voor
serienummer
2 VOORWOORD EN VEILIGHEID —>#HHt  Tot aan serienr.
#HH#—> Vanaf serienr.
* Niet geillustreerd
3 ALGEMENE INFORMATIE t Optie
NR Niet vereist
AR Zoals vereist
4 ONDERDELEN CATALOGUS SM Sitemaster/Sitepack
HA Machine voor hoge omgevingstemperaturen
10 INSTALLATIE wC Watergekoelde machine
AC Luchtgekoelde machine
ERS Energie—terugwinningssysteem
12 GEBRUIKSINSTRUCTIES T.E.F.C. Geheel omsloten ventilatorgekoelde motor
(IP54)
0O.D.P. Waterdruppelbestendig (motor)
cs Tsjechisch
da Deens
de Duits
el Grieks
en Engels
es Spaans
et Estlands
fi Fins
fr Frans
hu Hongaars
it Italiaans
It Litouws
Iv Lets
mt Maltees
nl Nederlands
no Noors
pl Pools
pt Portugees
sk Slovaaks
sl Sloveens
SV Zweeds
zh Chinees

http://airirco.com
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2 VOORWOORD EN VEILIGHEID

UP SERIE SCHROEF-LUCHTCOMPRESSOR

VOORWOORD

Deze machine is aangeschaft bij

Ingersoll-Rand Company behoudt het recht voor om wijzigingen of
verbeteringen aan te brengen zonder kennisgeving en zonder enige
verplichting om die wijziging of verbetering ook op eerder verkochte
producten aan te brengen.

Bij de hand houden:
Noteer hier het serienummer en het modelnummer van uw machine:

Serienummer:

Modelnummer:

De informatie in deze handleiding is bedoeld als ondersteuning bij het
gebruik, het onderhoud en het bestellen van benodigde
vervangingsonderdelen.

Voordat u de machine in gebruik neemt is het van groot belang dat deze
handleidingwordt bestudeerd en doorgrond, om een helder inzicht te
verkrijgen in het volledige compressorsysteem en alle functies die
moeten worden uitgevoerd.

DOEL

Het doel van deze aanvulling is om informatie te verschaffen
over de unieke eigenschappen van de modulatieregelingsoptie. In
deze aanvulling worden aspecten van de modulatieregeling
behandeld die niet aan bod komen in de gebruikshandleiding. Ze
dienen naast elkaar gebruikt te worden. Deze handleiding vormt
een aanvulling op de gebruikshandleiding, hij vervangt hem niet.

VEILIGHEID EN WAARSCHUWINGEN

Raadpleeg (Veiligheid en waarschuwingen) in de
gebruiks—/instructiehandleidingvan de compressor.

Zet de compressor uit. Sluit de isolatieklep. Laat alle luchtdruk in het
systeem af. Verzeker u ervan dat alle luchtdruk uit de compressor en
het luchtsysteem is verwijderd.

Schakel de elektrische voeding naar de compressor uit voordat u
onderhoud uitvoert. Vergrendel de netscheider in de open (uit) stand en
breng een label aan.

A WAARSCHUWING!

Als u deze aanbevelingen niet opvolgt, kan dat
resulteren in mechanische defecten, schade aan
eigendommen en ernstig of dodelijk letsel.

nl

SLUITHAAK

HENDEL

LABEL

HANGSLOT
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ALGEMENE INFORMATIE 3

MODULATIEREGELING

Voor installaties met een ten opzichte van het vermogen van de
compressor relatief hoge vraag naar constante luchttoevoer is
modulatie de geschiktste regelmodus.

Bij het modulatieregelsysteem blijven de
vollast/nullast-bedieningsfuncties behouden, maar kan ook de
inlaattoevoer geregeld worden tot aan het nullast—instelpunt.

Door leidingdruk uit te oefenen op een afstelbare modulatieklep wordt
de doorlaatstand van de inlaatklep geregeld, waardoor de modulator de
inlaatklepstand kan 'timmen’ naar gelang de leidingdruk.

Het modulatiedrukbereik is ongeveer 4 psig (0.3 bar) en de modulator
dient over het algemeen zo te worden ingesteld dat de nominale
compressordruk binnen het bereik valt. De modulatie treedt in als de
leidingdruk op ongeveer 99 procent van de nominale compressordruk
komt en blijft werken naar gelang/indien de leidingdruk stijgt. De
modulatie stabiliseert zich als de compressoruitvoer gelijk is aan het
luchtverbruik van de installatie. Als de modulatie in de fabrieksinstelling
staat, is de maximale vermogensreductie ongeveer 60 procent van de
nominale compressordruk (zoals aangegeven in afbeelding 1).

De vermogensregeling voor machines uitgerust met
elektro—pneumatische bediening en de modulatie—optie kan
handmatig worden overgeschakeld van vollast/nullast naar modulatie
(MOD) met behulp van de regelmodusschakelaar (SS) die zich naast
de drukschakelaar bevindt.

A B C
o5 \ AN
VAT
100 X ] TR
95 N %=1 MODULEREN TOT
3 N . 94% VERMOGEN
g % \ )
o \ \| | | MODULEREN TOT
3 8 N N T 859 VERMOGEN
Z \ Al
£ 80
g Y \
z 75 \y MODULEREN TOT
=z = o
g 70 I 72% VERMOGEN
s 65 ‘*
‘.| | MODULEREN TOT
60 -t
60% VERMOGEN
B2

99 100 101 102 103
% VAN NOMINALE LEIDINGDRUK

SLEUTEL

De compressor gaat dan volledig luchtvermogen leveren aan de
installatie. Als de luchtsysteemdruk van de installatie op het
Intellisys®—nullast—instelpunt komt, wordt er perslucht naar de
inlaatklep gestuurd zodat die dichtgaat, en naar de afblaas—klep, die
daardoor opengaat.

De compressor blijft onbelast doordraaien, maar aangezien de
drukniveaus gereduceerd zijn, zal hij minimale stroom verbruiken.

De Intellisys® heeft een vast minimumverschil van 10 psi tussen de
nullast-luchtdrukinstelling en de vollast-luchtdrukinstelling. Dit
verschil kan vergroot worden door de vollast-luchtdrukinstelling van
de Intellisys® te wijzigen.

De automatische regelmodus—selector (automatic control selector;
ACS) is zo ontworpen dat hij voortdurend het luchtverbruik van de
installatie volgt en kiest tussen de vollast/nullast- en de
modulatieregelmodus, naar gelang wat de voorkeur geniet op elk
momentvan de werkdag.

Zo draait de compressor altijd in de efficiéntste modus en wordt er
bespaard op energiekosten.

Als de compressor in de vollast/nullast-regelmodus draait, is de tijd dat
de compressor in de "nullast’-stand staat een indicatie van het
luchtverbruik van de installatie. De Intellisys®—controller meet de
leidingdruk en wacht tot die voldoende afneemt voordat hij opdracht
geeft tot overschakelen naar de vollastmodus. Als de "nullast”-duur
relatief kort is, hetgeen duidt op een hoog luchtverbruik, kan het
regelsysteem beter naar bovenbereik—modulatie overschakelen.

De Intellisys® zorgt daarvoor, en doet dit automatisch als de
compressor binnen een periode van 3 minuten 3 maal ontlast wordt.

Als het verbruik van de installatie later toeneemt en de leidingdruk (al
is de modulatieregeling actief) de insteling van de
Intellisys®—controller bereikt, en de regeling wordt overgeschakeld
naar de "nullast’-modus, wordt de tijd in deze modus nog steeds
bijgehouden. Een lange "nullast”—periode duidt op een laag
luchtverbruik door de installatie, waarbij werken in de
vollast/nullast-moduswenselijk is.

De Intellisys® zorgt hier dan voor, en doet dit automatisch als de
compressor langer dan drie minuten onbelast draait.

Modulatieregeling

Als MODULATIE is ingeschakeld via de instellingenroutine, schakelt
de machine over naar modulatieregeling zodra hij gestart wordt. Het 3
keer heen en weer schakelen binnen 3 minuten waardoor de ACS
overschakelt naar modulatiemodus wordt genegeerd. De machine blijft
in modulatiemodus totdat de machine drie minuten lang onbelast draait
(dan schakelt de machine terug naar ACS-regeling) of totdat
MODULATIE wordt uitgeschakeld via de instellingenroutine.

Vertragingstijd laden

A Standaardinstellingen van de modulator

B Optionele veldinstellingen van de modulator
C Intellisys® nullast-instelpunt
AFBEELDING 1

ACS-REGELING
MODULATIE-OPTIE)

(UITSLUITEND INTELLISYS met

Bij compressors uitgerust met Intellisys®-regeling en modulatie—optie
zorgt de ACS—regeling ervoor dat de compressor automatisch heen en
weer kan schakelen tussen vollast/nullast— en modulatieregeling,
afhankelijk van het luchtverbruik.

Als het luchtverbruik is afgenomen tot een niveau onder de op 60%
gemoduleerde uitvoer, loopt de leidingdruk enigszins op om de
Intellisys® in werking te zetten. De compressor schakelt dan over naar
de nullast-regelstand en gaat onbelast draaien, terwijl de
compressorlucht vrij wegloopt.

Soms is het gewenst dat de modulatie bij een hogere druk intreedt dan
de fabrieksinstelling, waardoor het gemoduleerde vermogen op het
moment dat de Intellisys® geactiveerd wordt, toeneemt. Raadpleeg
afbeelding 1 om te zien welke gemoduleerde vermogenswaarden
beschikbaar zijn.

http://airirco.com

Dit is hoe lang de leidingdruk zich onder het vollast—instelpunt moet
bevinden voordat de compressor gaat laden of opstarten (in het geval
dat de machine is afgeslagen vanwege een auto—start/stop—situatie).
Als de laad—vertragingstijd op 0 wordt ingesteld is er geen vertraging.
Als de laad—vertragingstimer geactiveerd wordt, schakelt het display
over naar compressoruitlaatdruk (indien de compressoruitlaatdruk niet
al werd weergegeven) en geeft vervolgens het aftellen van de
laad—vertragingweer. Als het aftellen bij 0 komt, gaat de machine laden
of opstarten en gaat het display weer de leidingdruk weergeven. De
display—selectieknop kan tijdens de laad—vertragingsaftelling niet
gebruikt worden.

nl
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4 ONDERDELEN CATALOGUS
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ONDERDELEN CATALOGUS
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6

ONDERDELEN CATALOGUS

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) STANDAARD BEDIENING met MODULATIE

Artikel

*11
12
13
14
15
16

nl

T5869
Revision 00
03/02

cen

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Aant.

N

N R R W R R R e

[ T e S N e

17

Beschrijving

Schakelaar

Kabel
Magneetklep

Steun
Koppelstuk
Koppelstuk
Sticker
Bochtstuk
Bochtstuk
Schotdoorvoer

Kabel
Moer, gland
Hulpstuk

Handboek
Nippel
Nippel
Sticker
Plug

Schroef

Artikel

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

24 23

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Beschrijving

Schroef
T—stuk

T—stuk

Leiding (nylon)
Wisselklep

Regulateur
(115-150psig / 7-10barg)

Regulateur
(200psig / 14barg)

Magneetklep
(6SV) 110V 50/60Hz

Magneetklep
(5SV) 110V 50/60Hz

Draad
Rood
16 ga (non—Intellisys only)

Magneetklep
(3sv)

Magneetklep
@asv)

* Niet geillustreerd
http://airirco.com
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ONDERDELEN CATALOGUS

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYS BEDIENING met MODULATIE

Artikel

*1

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

T5866
Revision 01
05/04

cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346

http://airirco.com

Aant.

N R R W R R R e

[ T« = Y = S SN

Beschrijving
Kabel
Magneetklep
Steun
Koppelstuk
Koppelstuk
Sticker
Bochtstuk
Bochtstuk
Schotdoorvoer

Kabel
Moer, gland
Hulpstuk

Handboek
Nippel
Nippel
Plug
Schroef
Schroef
T—stuk

Artikel

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Aant.

180"

8ft

A=

NI
@\c

Beschrijving

T—stuk
Leiding (nylon)
Wisselklep

Regulateur
(115-150psig / 7-10barg)

Regulateur
(200psig / 14barg)

Magneetklep
(6SV) 110V 50/60Hz

Magneetklep
(5SV) 110V 50/60Hz

Draad
Rood
16 ga (non—Intellisys only)

Magneetklep
(3sv)

Magneetklep
@asv)

* Niet geillustreerd
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8

ONDERDELEN CATALOGUS

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—-PE (50Hz) STANDAARD BEDIENING met MODULATIE

Artikel

cen

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Aant.

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Beschrijving

Schakelaar

Kabel
Magneetklep

Steun

Bus
Koppelstuk
Bochtstuk
Handboek
Nippel
Sticker
Plug
Schroef
Schroef
T—stuk
Leiding (nylon)
Wisselklep

Regulateur
(115-150psig / 7-10barg)

Artikel

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Aant.

8ft

Beschrijving
Regulateur
(200psig / 14barg)

Magneetklep
(6SV) 110V 50/60Hz

Magneetklep
(5SV) 110V 50/60Hz

Kabel
Moer, gland
Hulpstuk

Draad
Rood
16 ga (non—Intellisys only)

Bochtstuk
T—stuk

Magneetklep
(3sv)

Magneetklep
@asv)

* Niet geillustreerd

http://airirco.com
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ONDERDELEN CATALOGUS

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) INTELLISYS BEDIENING met MODULATIE

T5868
Revision 01

05/04

Artikel cecn Aant. Beschrijving Artikel cecn Aant. Beschrijving
*1 22163737 2 Kabel 15 39199476 1 Regulateur
Magneetklep (115-150psig / 7-10barg)
2 22280093 1  Steun 39199484 1 Regulateur
200psig / 14bar
3 95930301 1 Bus (200psig 9
4 39156393 1  Koppelstuk 16 22163307 1 %g%geffg{f‘;o,eom
5 89155577 3 Bochtstuk 17 54774302 1  Magneetklep
*6 22249015 1 Handboek (5SV) 110V 50/60Hz
7 95946059 2 Nippel 18 92877018 2 Kabel
Moer, gland
8 39155353 1 Plug Hulpstuk
9 96743182 8  Schroef A= Magneetklep
10 92368687 2  Schroef (3sv)
11 39155346 1 T-stuk B = Magneetklep
@asv)
12 39156385 1  T-stuk

13 39124813 180" Leiding (nylon)

14 39127261 1  Wisselklep
http://airirco.com

* Niet geillustreerd
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10

INSTALLATIE

MODULATIESET INSTALLATIE INSTRUCTIES — UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

nl

Verwijder de bovenpanelen en open de starterkast en de
toegangspanelenvan de compressor.

. Sluit de slandfittingen en de wisselklep aan op de solenoiden

volgens de constructietekening. Het Y4"—draadbusje (95946059) en
de wisselklep (39127261) worden geinstalleerd in de
6SV-"UIT"—poort.

Identificatie solenideklepper
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Bevestig de solenoidekleppen met M4-schroeven op de

solenoidebeugel (96743182).

. Bevestig de solenoidebeugel op de compressormantel met gebruik

van de bestaande uitgestanste gaten en zelftappende
M6-schroeven (92368687).

. Zet de regelklep (39199476/39199489) en de schotffitting

(54514583) in elkaar volgens de constructietekening.

. Installeer de schotfitting/regelklep—constructie op het luchtschot,

ongeveer op de plek die te zien is in de constructietekening.

. Verwijder de oude Y4"-slang tussen de 3SV (afblaas—solenoide) en

de 1SV (laad/ontlaadsolenoide) en werp hem weg.

. Snijd stukken %" slang (39124813) af en installeer ze als volgt:

¢ Inlaat-T—stuk 3SV (afblaas—solenoide) naar 6SV "IN" *

¢ 6SV"IN" naar 5SV "IN”

e 5SSV "UIT" naar regelklep "IN” (via de schot—aansluiting)

« Regelklep "UIT"-T—stuk naar wisselklep "IN" *

¢ Wisselklep "UIT” naar 1SV (laad/ontlaad—solenoide) "IN" *

* L eid de slang door de opening onder aan het luchtschot.

9. Solenoidebedrading modulatiekit:

Intellisys—regeling — 60 Hz

a. Sluit de solenoidekabels aan op 5SV en 6SV.

b. Sluit de draden "10” aan op BTS1-1.

c. Sluit de draden "2" aan op Intellisys—terminal J5-5.

d. Sluit de aarddraden aan op de starterpaneelmassa.
(De selectieschakelaar wordt op Intellisys—modellen niet
gebruikt.)

Standaardregeling— 60 Hz en 50 Hz

a. Installeer de vol-nullast/modulatie—selectieschakelaar op de
zijkant van de starterkast, ongeveer op de plek die staat
aangegevenin de constructietekening. (De selectieschakelaar
wordt op Intellisys—modellen niet gebruikt.)

b. Sluit de solenoidekabels aan op 5SV en 6SV.

c. Sluit de selectieschakelaar met gebruik van 16 AWG-draad aan
op terminal 10 op het starterpaneel.

d. Sluit de draden "10” aan op de selectieschakelaar.
e. Sluit de draden "2” aan op terminal 2 op het starterpaneel.

f.  Sluit de aarddraden aan op de starterpaneelmassa.

Intellisys—regeling — 50 Hz

a. Sluit de solenoidekabels aan op 5SV en 6SV.

b. Sluit de draden "10” aan op terminal 115 op het starterpaneel.
c. Sluit de draden "2" aan op Intellisys—terminal J5-5.

d. Sluit de aarddraden aan op de starterpaneelmassa.

(De selectieschakelaar wordt op Intellisys—modellen niet
gebruikt.)

10.Bovenpanelenterugzetten. Starterkast en compressor

toegangspanelen sluiten.

http://airirco.com
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INSTALLATIE 11

MODULATIESET INSTALLATIE INSTRUCTIES - UP6-30E, UP6-40, IR50—PE (60Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz)

1. Starterkast en compressor toegangspanelen openen. 8. Solenoidebedrading modulatiekit:

. Slangdfittingen, wisselventiel en regelventiel zoals op de
montagetekening aangegeven op de magneetkleppen
aanbrengen. Het wisselventiel (39127261) en de 1/4” nippel
(95946059) zijn in de 6SV "OUT" poort geinstalleerd. Het
regelventiel (39199476/39199989), met verloopbus (95930301),
en 1/4” nippel zijn in de 5SV "OUT” poort geinstalleerd.

Identificatie solenidekleppen:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. De magneetkleppen op de magneetklepbeugel (22280093) met
M4 schroeven (96743182) aanbrengen.

. De magneetklepbeugel d.m.v. de aanwezige geéxtrudeerde
gaten en M6 zelftapschroeven (92368687) aanbrengen.

. De 1/4” slang waarmee de 3SV (afblaas magneetklep) op 1SV
(belasten/ontlasten magneetklep) verbonden is, afnemen en
wegwerpen.

. Alleen Intellisys— Het bochtstuk in de LEIDING druk poort van
10SV (Leiding/carter magneetklep) vervangen door een T—stuk
(39156385).

. Snijd stukken %" slang (39124813) af en installeer ze als volgt:

Intellisys Bediening — 60Hz and 50Hz

Intellisys—regeling — 60 Hz

Sluit de solenoidekabels aan op 5SV en 6SV.

Magneetklepkabels via in starterkast aanwezige kabelwartels
heen voeren.

Draden "10” op klem 1 aansluiten.

Draden "2” op klem 5 aansluiten.

. Sluit de aarddraden aan op de starterpaneelmassa.

Intellisys—regeling — 50 Hz

Sluit de solenoidekabels aan op 5SV en 6SV.

Magneetklepkabels via in starterkast aanwezige kabelwartels
heen voeren.Magneetklepkabels via in starterkast aanwezige
kabelwartels heen voeren.

Draden "10” op klem 115 aansluiten.
Draden "2" op klem 112 aansluiten.

Sluit de aarddraden aan op de starterpaneelmassa.

Standaardregeling — 60 Hz en 50 Hz

¢ 10SV (leiding/carter magneetklep) LEIDING druk poort op
5SV "IN”

¢3SV (afblaas magneetklep) "IN” op 6SV "IN”
* Regelventiel "UIT” op wisselventiel "IN”
¢ Wisselklep "UIT” naar 1SV (laad/ontlaad—solenoide) "IN" *

Standaardregeling — 60 Hz en 50 Hz

* Manometerslang van drukschakelaar T—stuk aansluiten op
5SV “IN”

« 5SV “IN” op drukschakelaar T—stuk
« 3SV (afblaas magneetklep) “IN” op 6SV “IN”
* Regelventiel “OUT” op wisselventiel “IN”

* Wisselventiel “OUT” op 1SV (belasten
ontlasten/magneetklep) “IN”

http://airirco.com

a.

Installeer de vol-nullast/modulatie—selectieschakelaar op de
zijkant van de starterkast, ongeveer op de plek die staat
aangegevenin de constructietekening. (De selectieschakelaar
wordt op Intellisys—modellen niet gebruikt.)

. Sluit de solenoidekabels aan op 5SV en 6SV.

Magneetklepkabels via in starterkast aanwezige kabelwartels
heen voeren.

. Keuzeschakelaar met 16 AWG draad op klem 10 aansluiten.

Sluit de draden 10" aan op de selectieschakelaar.

Draden "2" op klem 2 aansluiten.

. Sluit de aarddraden aan op de starterpaneelmassa.

. Starterkast en compressor toegangspanelen sluiten.

nl
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12 GEBRUIKSINSTRUCTIES

AFSTELLING MODULATIEREGELKLEP

Zorg ervoor dat de compressor is afgesloten van het persluchtsysteem
door de isolatieklep te sluiten en de druk af te laten via de druppelpoot.

Zorg ervoor dat de netscheider in open stand is vergrendeld en
gelabeld.

1. Zet de compressor in MODULATIE-modus door de
regelmodus—selectieschakelaar SS in de "MODULATIE"-stand te
zetten. (Niet—Intellisys—modellen).

2. Verwijder de 1/4” plastic plug uit het T-stuk (39155346) in de
regelklep.
Sluit een drukmeter aan op deze poort.

3. Draai de stelschroef-borgmoer los en draai de stelschroef 3 slagen
naar buiten. Zie afbeelding 2

4. Zet de netscheider in de AAN—stand.
5. Open de isolatieklep en start de compressor.

6. Stel de isolatieklep af zodat de uitlaatluchtdruk op de
gespecificeerde uitlaatdruk komt (100, 125, 140 of 200 psig).

7. Handhaaf de gespecificeerde uitlaatdruk en draai aan de
stelschroef op de modulatieklep (zie afbeelding 2) totdat de drukmeter
het volgende aangeeft:

30 psig voor gemoduleerd 60% cfm.
Draai de borgmoer van de stelschroef aan.
8. D_ruk op ONBELASTE STOP. Wacht tot de carterdruk terugloopt tot
cS)IIE)JiStI%Ie isolatieklep of ontlucht alle systeemlucht.
9. Zet de compressor in de gewenste regelmodus.

10.Verwijder de drukmeter en breng de 1/4"—plug weer aan.

BORGMOER

STELSCHROEF

AFBEELDING 2 MODULATIEREGELKLEP

nl
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SCHRAUBENKOMPRESSOREN DER SERIE UP

C.C.N.
REV.
DATUM :

OPTIONALE MODULATIONSFELD-NACHRUSTUNG

1 22249015
' B

JUNI 2004

ERGANZUNGEN ZUR BETRIEBSANLEITUNG

TEILLISTE

Sicherstellen, dass der Betreiber die
Aufkleber liest und versteht und vor der
Wartung oder dem Betrieb in der

Betriebsanleitung nachsieht.

Sicherstellen, dass die Betriebs— und
Wartungsanleitung nicht permanent von der
Maschine entfernt wird.

Sicherstellen, dass das Wartungspersonal
ausreichend geschult ist, Uber
entsprechendes Fachwissen verfligt und die
Wartungsanleitungen gelesen hat.
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INHALT UND ABKURZUNGEN 1

INHALT ABKURZUNGEN UND SYMBOLE
1 INHALT HHHH Kontakt mit Ingersoll-Rand bzgl. der
Seriennummer aufnehmen
2 VORWORT UND SICHERHEIT —>##HE  Bis Seriennummer
##HH#H—> Ab Seriennummer
* Nicht abgebildet
3 ALLGEMEINE INFORMATIONEN t Option
NR Nicht erforderlich
AR Nach Bedarf
4 TEILEKATALOG SM Sitemaster/Sitepack
HA Gerat fur hohe Umgebungstemperaturen
10 INSTALLATION wC Wassergekuhlte Maschine
AC Luftgekihlte Maschine
12 BETRIEBSANLEITUNG ERS Energie—Rlckgewinnungssystem

T.E.F.C. Vollstandig gekapselter, geblasegekiihlter
Motor (IP54)
0O.D.P. Offener Tropfwasserschutz (Motor)

cs Tschechisch
da Déanisch

de Deutsch

el Griechisch
en Englisch

es Spanisch

et Estnisch

fi Finnisch

fr Franzosisch
hu Ungarisch

it Italienisch

It Litauisch

v Lettisch

mt Maltesisch
nl Niederlandisch
no Norwegisch
pl Polnisch

pt Portugiesisch
sk Slowakisch
sl Slowenisch
sV Schwedisch
zh Chinesisch

http://airirco.com de
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2 VORWORT UND SICHERHEIT

SCHRAUBENLUFTKOMPRESSOR DER SERIE UP

VORWORT

Diese Einheit wurde bezogen von

Ingersoll-Rand behdlt sich das Recht vor, Veréanderungen oder
Verbesserungen ohne Vorankiindigung vorzunehmen und ist nicht
verpflichtet, solche Anderungen oder Verbesserungen an bereits
verkauften Produkten vorzunehmen.

Zur Referenz:
Notieren Sie hier die Serien— und Modellnummer lhres Gerats:

Seriennummer:

Modellnummer:

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Informationen helfen lhnen
beim Betrieb, der Wartung und ggf. der Bestellung von Ersatzteilen.

Vor dem Betrieb muss diese Anleitung gelesen und verstanden
werden, um sich das Gesamtsystempaket und die auszufiihrenden
Funktionen zu verdeutlichen.

ZWECK

Der Zweck dieser Ergénzung ist es, Uber die besonderen
Merkmale der Modulationssteuerungsoption zu informieren. Es
werden diejenigen Aspekte der Modulationssteuerung in dieser
Ergénzung beschrieben, die nicht in der Betriebsanleitung
enthalten sind. Beide Anleitungen sollten zusammen verwendet
werden. Diese Anleitung soll die Betriebsanleitung ergéanzen und
nicht ersetzen.

SICHERHEIT UND WARNHINWEISE

Unter "Sicherheit und Warnhinweise” in der Betriebsanleitung des
Kompressors nachsehen.

Den Kompressor ausschalten. Das Absperrventil schlieBen. Den
Luftdruck in der Anlage abbauen. Sicherstellen, dass der Luftdruck im
Kompressor und in der Anlage vollstéandig abgebaut wurde.

Vor der Wartung die Stromversorgung zum Kompressor unterbrechen.
Den Hauptstromversorgungs—Schalter in der offenen Stellung (Off)
verriegeln und sichern.

AN WARNUNG

Nichtbeachtung dieser Empfehlungen kann zu

mechanischen Stérungen, Sachschaden und
schweren bzw. tdédlichen Verletzungen fuhren.

de

UBERWURF

VORHANGESCH
LOSS
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ALLGEMEINE INFORMATION 3

MODULATIONSSTEUERUNG

Bei Anlagen, die einen relativ hohen konstanten Luftbedarf im
Vergleich zur Kompressorleistung haben, ist die Modulation der
empfohlene Steuerungsmodus.

Das Modulationssteuerungssystem beinhaltet die Merkmale der
Online—/Offline—Steuerung, verfligt jedoch zusatzlich Uber eine
Regelung des Eingangsstroms auf den Sollwert des
Offline—Luftdrucks.

Durch Anlegen von Leitungsdruck an ein einstellbares
Modulationsventil wird die Regelstellung des Eingangsventils
gesteuert, wodurch der Modulator die Eingangsventilposition so
einstellt, wie sie vom Leitungsdruck vorgegeben ist.

Der Bereich des Modulationsdrucks betragt ca. 0,3 Bar (4 psig).
Normalerweise sollte der Modulator so eingestellt sein, dass sein
Bereich den Kompressornenndruck abdeckt. Die Modulation beginnt,
wenn der Leitungsdruck ca. 99 Prozent des Kompressornenndrucks
erreicht und dauert an, wenn/falls der Leitungsdruck steigt. Die
Modulation stabilisiert sich, wenn die Kompressorleistung gleich dem
Anlagenluftbedarfist. Wenn die Modulation auf die Werkseinstellung
eingestellt ist, betragt die maximale Leistungsreduzierung ca. 60
Prozent der Kompressornennleistung (siehe Abbildung 1).

Die Leistungsregelung von Maschinen, die mit einer
elektro—pneumatischen Steuerung und der Modulationsoption
ausgestattet sind, kann manuell Giber den Steuermodusschalter (SS),
der sich neben dem Druckschalter befindet, von Online—/Offline auf
Modulation (MOD) geschaltet werden.

A B C
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SCHLUSSEL

Manchmal ist es empfehlenswert, die Modulation bei einem héheren
Druck und nicht bei der Werkseinstellung beginnen zu lassen, was zu
einer Zunahme der modulierten Leistung fiihrt, sobald Intellisys®
aktiviert wird. Siehe Abbildung 1 bzgl. verfigbarer modulierter
Leistungswerte nach Beendigung des Verfahrens.

Der Kompressor liefert nun mit maximaler Leistung Luft zum
Anlagensystem. Wenn der Luftsystemdruck auf den Intellisys®
Offline—Einstellpunkt ansteigt, stromt Druckluft zum Eingangsventil,
das dadurch schlief3t, und zum Abblasventil, das dadurch 6ffnet.

Der Kompressor lauft weiterhin ohne Last. Da sich jedoch die
Druckwerte reduziert haben, erfolgt dies unter minimaler
Leistungsaufnahme.

Das Intellisysl] besitzt ein fest eingestelltes Differential von 10 psi
zwischen der Offline— und der Online—Luftdruckeinstellung. Das
Differential kann vergrofert werden, indem die
Online—Luftdruckeinstellungdes Intellisys® eingestellt wird.

Der automatische Steuerungswahler (ACS) wurde so konzipiert, dass
er den Anlagenluftbedarf sténdig tUberwacht und entweder den
Online—/Offline— oder den modulierten Steuerungsmodus auswahlt —
je nachdem, welcher Modus am besten wahrend eines Betriebstages
geeignet ist.

Hierdurch kann der Kompressor in dem wirtschaftlichsten Modus
betrieben und Stromkosten eingespart werden.

Wenn der Kompressor im Online—/Offline—Steuerungsmodus lauft, gibt
die Zeit, die er im "Offline—Zustand” verbringt, Aufschluss ber den
Anlagenluftbedarf.Das Intellisys® Steuermodul erkennt und erwartet
einen ausreichenden Druckabfall, bevor es eine Umschaltung zum
Online—Modus signalisiert. Wenn die "Offline—Zeitdauer” relativ kurz ist
und somit ein hoher Luftbedarf angezeigt wird, ist es vorzuziehen, das
Steuerungssystemin den oberen Modulationsbereich zu schalten.

Das Intellisys® Ubernimmt diese Aufgabe und zwar automatisch,
wenn sich der Kompressor innerhalb von drei Minuten dreimal entladt.

Wenn der Bedarf der Anlage zu einem spéteren Zeitpunkt abféllt und
der Leitungsdruck selbst mit modulierter Steuerung die Einstellung des
Intellisys® Steuermoduls erreicht und die Steuerung auf den
"Offline—Modus” umschaltet, wird die Zeit in diesem Modus weiterhin
Uberwacht. Eine lange "Offline—Zeitdauer” deutet auf einen niedrigen
Luftbedarf der Anlage hin und dass es empfehlenswert ist, den
Online—/Offline—Modus zu aktivieren.

Das Intellisys® Ubernimmt diese Aufgabe und zwar automatisch,
wenn der Kompressor fiir langer als drei Minuten im entladenen
Zustand betrieben wird.

Modulationsteuerung

A Normaleinstellungen fir den Modulator

B Optionale Feldeinstellungen des Modulators
C Intellisys® Offline—Einstellpunkt
ABBILDUNG 1

ACS-STEUERUNG (NUR
MODULATIONSOPTION)

INTELLISYS mit

Bei eingeschalteter MODULATION in der Sollwert—Routine schaltet
das Gerat sofort in den Modulationssteuerungsmodus, wenn das
Gerat lauft. Die drei Zyklen innerhalb der drei Minuten, die der ACS
bendtigt, um den Modulationsmodus umzuschalten, werden
umgangen. Das Gerét verbleibt im Modulationsmodus, bis das Gerat
drei Minuten lang im entladenen Zustand lauft (das Gerat kehrt dann
wieder zur ACS-Steuerung zuriick) bzw. die MODULATION wird tiber
die Einstellroutine ausgeschaltet.

Ladeverzégerungszeit

Bei Kompressoren, die mit Intellisys® Steuerung und
Modulationsoption ausgestattet sind, wird mit der ACS—Steuerung
erreicht, dass der Kompressor automatisch zwischen Online—/Offline
und Modulationssteuerung in Abhéangigkeit des Luftbedarfs
umschalten kann.

Wenn der Luftbedarf auf einen Bereich unter 60 Prozent modulierter
Leistung fallt, erhdht sich der Leitungsdruck geringfiigig, damit
Intellisys® auslost. Der Kompressor schaltet dann auf die
Offline—Steuerungsposition um und lauft ohne Last und mit
abgebautem Druck.

http://airirco.com

Das ist die Zeit, in der der Leitungsdruck unter dem Online—Sollwert
liegen muss, bevor der Kompressor ladt oder startet (wenn das Gerat
durch eine Autostart—/Autostopp—Situation angehalten wurde). Ein
Einstellen der Ladeverzégerungszeit auf 0 bewirkt keine Verzdgerung.
Wenn der Ladeverzdgerungszeitgeber aktiviert wird, wechselt die
Anzeige auf den Kompressorpaket—Entladedruck (sofern der
Paket—Entladedrucknicht bereits angezeigt wird) und danach auf den
Ladeverzdgerungs—Countdown. Sobald der Countdown O erreicht,
ladt oder startet das Gerat und die Anzeige wechselt zum
Leitungsdruck. Die Auswahltaste fiir die Anzeige ist wahrend des
Ladeverzdogerungs—Countdownsnicht aktiv.

de
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TEILEKATALOG
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TEILEKATALOG
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TEILEKATALOG

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) STANDARDSTEUERUNG mit MODULATION

Posten

1

*11
12
13
14
15
16

de

T5869
Revision 00
03/02

cen

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Menge

N

N R R W R R R e

[ T e S N e

Beschreibung

Schalter

Kabel
Magnetventil

Stutzblech
Doppelnippel
Doppelnippel
Aufkleber
Krimmer
Krimmer
Schottverbindung

Kabel
Stopfbuchsenmutter
AnschluR3stiick

Handbuch
Nippel
Nippel
Aufkleber
Stecker

Schraube

17

Posten

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

24 23

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Beschreibung

Schraube
T-Stuck
T-Stuck
Schlauch
Wechselventil

Regler
(115-150psig / 7-10barg)

Regler
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Draht
rot
16 ga (non—Intellisys only)

Magnetventil
(3sv)

Magnetventil
asv)

* Nicht abgebildet
http://airirco.com
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TEILEKATALOG

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYS-STEUERUNG mit MODULATION

Posten

*1

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

T5866
Revision 01
05/04

cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346

http://airirco.com

Menge

N R R W R R R e

[ T« = Y = S SN

Beschreibung
Kabel
Magnetventil
Stutzblech
Doppelnippel
Doppelnippel
Aufkleber
Krimmer
Krimmer
Schottverbindung

Kabel
Stopfbuchsenmutter
AnschluR3stiick

Handbuch
Nippel
Nippel
Stecker
Schraube
Schraube
T-Stuck

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Menge

1

180"

8ft

A=

NI
@\c

Beschreibung

T-Stlick
Schlauch
Wechselventil

Regler
(115-150psig / 7-10barg)

Regler
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Draht
rot
16 ga (non—Intellisys only)

Magnetventil
(3svV)

Magnetventil
asv)

* Nicht abgebildet
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TEILEKATALOG

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—-PE (50Hz) STANDARDSTEUERUNG mit MODULATION

Posten

1

cen

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Menge

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Schalter

Kabel
Magnetventil

Stutzblech
Hilse
Doppelnippel
Krimmer
Handbuch
Nippel
Aufkleber
Stecker
Schraube
Schraube
T-Stiick
Schlauch
Wechselventil

Regler
(115-150psig / 7-10barg)

Beschreibung

Posten

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Menge

8ft

Beschreibung
Regler
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Kabel
Stopfbuchsenmutter
AnschluR3stiick

Draht
rot
16 ga (non—Intellisys only)

Krimmer
T-Stlick

Magnetventil
(3sv)

Magnetventil
asv)

* Nicht abgebildet

http://airirco.com
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TEILEKATALOG

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) INTELLISYS-STEUERUNG mit MODULATION

Posten

*1

a b~ W N

~

9
10
11
12
13
14

cen

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
39156385
39124813
39127261

http://airirco.com

T5868
Revision 01

05/04

Kabel
Magnetventil

Stutzblech
Hilse
Doppelnippel
Krimmer
Handbuch
Nippel
Stecker
Schraube
Schraube
T-Stiick
T-Stiick
Schlauch

Wechselventil

Beschreibung

Posten

15

16

17

18

cen

39199476

39199484

22163307

54774302

92877018

Menge

1

Beschreibung

Regler

(115-150psig / 7-10barg)

Regler
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Kabel
Stopfbuchsenmutter
AnschluR3stiick

Magnetventil
(3sv)

Magnetventil
asv)

* Nicht abgebildet
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INSTALLATION

INSTALLATIONSANLEITUNG FUR MODULATIONS—KIT — UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

de

. Die  Magnetventile an der

. Die  vorhandene Va

Die oberen Abdeckungen entfernen und das Startergehause und
die Kompressorzugangsklappen 6ffnen.

. Die Leitungsfittings und das Wechselventil an den Magnetventilen

gemal Montagezeichnung befestigen. Der Yi in.—Nippel
(95946059) und das Wechselventil (39127261) werden im 6SV
"OUT"—Anschluss installiert.

Magnetventilkennzeichnung:
58V — 54774302
6SV — 22163307

Magnetventilhalterung ~ mit
M4—Schrauben (96743182) befestigen.

. Die Magnetventilhalterung am Geblasegitter mithilfe der

vorhandenen extrudierten Bohrungen und der selbstschneidenden
M6—Schrauben (92368687) befestigen.

. Den Reglerschieber (39199476/39199489) und die Schottstutzen

(54514583) gemal Montagezeichnung zusammenbauen.

. Die Einheit bestehend aus Schottstutzen und Reglerschieber am

Luftleitblech ungeféhr an der auf der Montagezeichnung
abgebildetenPosition installieren.

in.—Leitung, die das 3SV
(Entlastungsmagnetventil) mit dem 1sv
(Lade—/Entlademagnetventil)verbindet, ausbauen und wegwerfen.

. Die % in.—Leitung (39124813) wie folgt schneiden und installieren:

¢3SV (Entlastungsmagnetventil) Einlass—T—Stlick zum 6SV "IN”

e 6SV”IN” zum 5SV "IN”

¢ 5SV "OUT” zum Reglerschieber "IN”
Schottverbinder)

(durch  den

* Reglerschieber"OUT"-T-Stiick zum Wechselventil "IN” *

¢ Wechselventil "OUT” zum 1SV (Lade—/Entlademagnetventil)
nN® *

* Die Leitung durch die Offnung an der Unterseite des Luftleitblechs
fuhren.

9. Verdrahtung fur die Magnetventile des Modulationskits:

Intellisys Steuerung — 60 Hz

a. Die Magnetventilkabel an 5SV und 6SV anschlie3en.

b. Die Kabel "10” an BTS1-1 anschlief3en.

c. Die Kabel "2" an den Intellisys—Anschluss J5-5 anschlieRen.

d. Die Massekabel an der Starterplattenmasse anschlie3en.
(Der Auswahlschalter wird bei Intellisys—Modellen nicht

verwendet.)

Standard-Steuerung— 60 Hz und 50 Hz

a. Den Online—/Offline—/Modulationsauswahlschalteran der Seite
des Startergehduses ungefahr an der auf der
Montagezeichnung abgebildeten Position installieren. (Der
Auswabhlschalter wird bei Intellisys—Modellen nicht verwendet.)

b. Die Magnetventilkabel an 5SV und 6SV anschlief3en.

c. Den Auswabhlschalter an Klemme 10 an der Starterplatte mit
Kabel der Starke 16 AWG anschliel3en.

d. Die Kabel "10” an den Auswahlschalter anschlief3en.

e. Die Kabel "2” an die Klemme 2 an der Starterplatte anschlief3en.

f. Die Massekabel an der Starterplattenmasse anschlieRen.

Intellisys Steuerung — 50 Hz

a. Die Magnetventilkabel an 5SV und 6SV anschlie3en.

b. Die Kabel "10” an die Klemme 115 an der Starterplatte
anschlief3en.

c. Die Kabel "2” an den Intellisys—Anschluss J5-5 anschlieRen.
d. Die Massekabel an der Starterplattenmasse anschliel3en.

(Der Auswahlschalter wird bei Intellisys—Modellen nicht
verwendet.)

10.Abdeckungen oben wieder aufsetzen. Starterkasten schlieRen

und die abnehmbaren Abdeckungen des Kompressors wieder
einsetzen.

http://airirco.com
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INSTALLATION 11

INSTALLATIONSANLEITUNG FUR MODULATIONS—KIT — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz)

1.

Starterkasten 6ffnen und abnehmbare Abdeckungen des
Kompressors entfernen.

. Schlaucharmaturen, Wechselventil und Regelventil laut

Montagezeichnung an die Magnetventile anschlie3en.
Wechselventil (39127261) und "4—Zoll-Nippel (95946059)
werden im 6SV ,OUT“—Port angeschlossen. Regelventil
(39199476/39199989) mit Reduzierbuchse (95930301) und
Yi—Zoll-Nippel werden im 5SV ,OUT“—Port angeschlossen.

Magnetventilkennzeichnung:
58V — 54774302
6SV — 22163307

. Magnetventile an Magnetventilhalterung (22280093) mit

M4-Schrauben (96743182) befestigen.

. Magnetventilhalterung am Auspuffkanal unter Verwendung der

vorhandenen extrudierten Locher und der gewindeformenden
M6-Schrauben (92368687) befestigen.

. Das Y—Zoll-Schlauchstlick, mit dem das 3SV

(Ausblasmagnetventil) an das 1SV
(Be—/Entlastungsmagnetventil) angeschlossen wird, entfernen.

. Nur beim Intellisys — Das Winkelstiick im

LEITUNGS-Druck—Port des 10SV
(Leitungs—/Sumpfmagnetventil) mit einem T—Sttick (39156385)
ersetzen.

. Die Y in.—Leitung (39124813) wie folgt schneiden und installieren:

Intellisys Control — 60Hz and 50Hz

8. Verdrahtung fir die Magnetventile des Modulationskits:

Intellisys Steuerung — 60 Hz

a. Die Magnetventilkabel an 5SV und 6SV anschlie3en.

b. Die Magnetventilkabel durch die vorhandenen Kabelstutzen
im Starterkasten fiihren.

c. Alle mit ,10“ gekennzeichneten Kabel an Klemme 1
anschlielen.

d. Alle mit ,2“ gekennzeichneten Kabel an Klemme 5
anschlielen.

e. Die Massekabel an der Starterplattenmasse anschliel3en.

Intellisys Steuerung — 50 Hz

a. Die Magnetventilkabel an 5SV und 6SV anschlie3en.

b. Die Magnetventilkabel durch die vorhandenen Kabelstutzen
im Starterkasten fiihren.

c. Alle mit 10" gekennzeichneten Kabel an Klemme 115
anschlief3en.

d. Alle mit 2" gekennzeichneten Kabel an Klemme 112
anschlielen.

e. Die Massekabel an der Starterplattenmasse anschliel3en.

Standard-Steuerung — 60 Hz und 50 Hz

e 10SV (Leitungs—/Sumpfmagnetventil) LEITUNGS-Druck—Port
zu 58V ,IN*.

¢3SV (Ausblasmagnetventil) ,IN“ zu 6SV ,IN“.
« Regelventil ,OUT" zu Wechselventil ,,IN“.

¢ Wechselventil "OUT” zum 1SV (Lade—/Entlademagnetventil)
nN® *

Standard-Steuerung — 60 Hz und 50 Hz

¢ Druckmesserschlauch vom Druckschalter—T-Stiick zu 5SV
SN verlegen.

¢ 5SV ,IN“zu Druckschalter—T—Stick.
¢3SV (Ausblasmagnetventil) ,IN“ zu 6SV ,IN“.
« Regelventil ,,OUT" zu Wechselventil ,,IN“.

¢ Wechselventil ,OUT" zu 1SV (Be—/Entlastungsmagnetventil)
SN

http://airirco.com

a. Den Online—/Offline—/Modulationsauswahlschalteran der Seite
des Startergehduses ungefahr an der auf der
Montagezeichnung abgebildeten Position installieren. (Der
Auswabhlschalter wird bei Intellisys—Modellen nicht verwendet.)

b. Die Magnetventilkabel an 5SV und 6SV anschlief3en.

c. Die Magnetventilkabel durch die vorhandenen Kabelstutzen
im Starterkasten fiihren.

d. Den Wahischalter an Klemme 10 unter Verwendung des
16—AWG-Drahtes anschlief3en.

e Die Kabel "10” an den Auswabhlschalter anschlief3en.

f.  Alle mit,2“ gekennzeichneten Kabel an Klemme 2
anschlief3en.

g. Die Massekabel an der Starterplattenmasse anschlieRen.

. Starterkasten schlieRen und abnehmbare Abdeckungen des

Kompressors wieder einsetzen.

de
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12 BETRIEBSANLEITUNG

EINSTELLUNG DES MODULATIONSSTEUERUNGSVENTILS

Sicherstellen, dass der Kompressor vom Druckluftsystem isoliert ist,
indem das Absperrventil geschlossen und somit der Druck von der
Abtropfleitungweggeleitet wird.

Sicherstellen, dass der Hauptstromversorgungsschalter in der offenen
Stellung verriegelt und gekennzeichnet ist.

1. Den Kompressor in den MODULATIONSMODUS schalten, indem
der Steuerungsauswahlschalter SS in die Stellung "MODULATION"
gebracht wird. (Modelle ohne Intellisys)

2. Den 1/4 in.—Kunststoffstopfen vom T-Stick (39155346) im
Reglerschieber entfernen.
Ein Manometer an diesen Anschluss anschlieRen.

3. Die Sicherungsmutter der Einstellschraube lockern und die
Einstellschraube um drei Umdrehungen herausdrehen. Siehe
Abbildung 2

4. Den Hauptstromversorgungsschalter in die (ON)-Stellung
schalten.

5. Das Absperrventil 6ffnen und den Kompressor starten.

6. Das Absperrventil so einstellen, dass der Entladeluftdruck dem
Nennentladedruck (100, 125, 140 oder 200 psig) entspricht.

7. Unter Beibehaltung des Nennentladedrucks die Einstellschraube
am Modulationsventil (siehe Abbildung 2) drehen, so dass das
Prifmanometer Folgendes anzeigt:

30 psig fir eine Modulation von 60 % Leistung
Die Sicherungsmutter der Einstellschraube festziehen.

8. Auf UNLOADED STOP (ENTLADENER HALT) driicken. Warten,
bis der Sumpfdruck O psig erreicht hat.
Das Absperrventil schlieBen bzw. die gesamte Systemluft entliiften.

9. Den Kompressor in den gewiinschten Steuerungsmodus schalten.

10.Das Prifmanometer entfernen und durch den 1/4
in.—Kunststoffstopfen ersetzen.

SICHERUNGSMUTT
ER

EINSTELLSCHRAUB
E

ABBILDUNG 2 MODULATIONSSTEUERUNGSVENTILS

de
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PARAFUSO ROTATIVO SERIE UP

INSTALAGCAO DO CAMPO DE MODULAGAO OPCIONAL
SUPLEMENTO DE INSTRUCOES PARA O OPERADOR

1 22249015
' B
: JUNHO 2004

LISTA DE PECAS

Assegure-se de que o operador & e
compreende as informac8es presentes nos
autocolantes e consulta os manuais antes de
proceder a manutencdo ou utilizacdo da
maquina.

Assegure—se de que o manual de Operacgao e

Manutencdo néo foi permanentemente
removido da maquina.

Assegure—se de que o pessoal que efectua a
manutencdo é devidamente formado,
competente e de que leu os Manuais de
Manutencéo.
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INDICE E ABREVIATURAS 1

INDICE ABREVIATURAS E SIMBOLOS

1 INDICE T Contacte a Ingersoll-Rand para obter mais
informacgdes sobre os numeros de série

2 INTRODUCAO E CONSIDERACOES SOBRE >t Até ao N° de Série

SEGURANCA ####—> A partir do N° de Série
* N&o ilustrado

~ t Opcéo

3 |NFORMACOES GERAIS NR N&ao necessario

AR Conforme necessério
P SM Sitemaster/Sitepack
4 CATALOGO DE PEGAS HA Méaquina para temperatura ambiente alta
. wC Méquina arrefecida a agua

10 INSTALACAO AC Méquina arrefecida a ar
ERS Sistema de recuperacéo de energia

12 INSTRUCOES DE UTILIZACAO T.E.F.C. Motor totalmente fechado, arrefecido por

ventilador (IP54)
O.D.P. A prova de pingos (motor)

cs Checo

da Dinamarqués
de Alemao

el Grego

en Inglés

es Espanhol
et Estonio

fi Finlandés
fr Francés
hu Hungaro
it Italiano

It Lituano

v Letdo

mt Maltés

nl Holandés
no Noruegués
pl Polaco

pt Portugués
sk Eslovaco
sl Esloveno
SV Sueco

zh Chinés

http://airirco.com ot
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2 INTRODUCAO E CONSIDERACOES SOBRE SEGURANCA

COMPRESSOR DE AR DE PARAFUSO ROTATIVO SERIE UP

INTRODUCAO

Esta unidade foi adquirida em

A Ingersoll-Rand Company reserva—se o direito de efectuar
alterag6es ou melhoramentos sem aviso e sem incorrer na obrigacéo
de efectuar tais alteragdes ou melhoramentos nos produtos vendidos
anteriormente.

Para referéncia répida:
Tome nota do nimero de série e nimero de modelo da sua unidade
aqui:

Numero de Série:

Numero de Modelo:

As informacdes presentes neste manual foram elaboradas para
auxiliar na utilizagdo, manutencdo e encomenda de pecas
sobressalentes, quando necessario.

Antes de iniciar a utilizagcdo, é essencial que leia e compreenda as
informag®es contidas no manual para obter um bom conhecimento de
todo o sistema e das fungdes a realizar.

OBJECTIVO

O objectivo deste suplemento é fornecer informagdes sobre
as caracteristicas particulares da Opc¢ao de Controlo de
Modulagdo. Alguns aspectos do controlo de modulacao
abrangidos neste suplemento ndo estdo presentes no Manual do
Operador. Ambos deverao ser usados em conjunto. Este manual
é um complemento e ndo substitui 0 Manual do Operador.

SEGURANGA E ADVERTENCIAS

Consulte a secgao Seguranga e Adverténcias no Manual de
Instru¢Bes/Operagéo do compressor.

Desligue o compressor. Feche a véalvula de isolamento. Liberte a
pressao de ar do sistema. Assegure—se de que toda a pressao de ar
foi libertada do compressor e do sistema de ar.

Antes de efectuar a manutengéo do compressor, desligue—o da fonte
de alimentacdo. Tranque e cologue uma etiqueta no interruptor de
desligamento principal com este na posi¢éo aberta (off).

A  ADVERTENCIA

O nado cumprimento destas recomendacdes
podera provocar falhas mecénicas, danos em
propriedade e ferimentos graves ou morte.

FECHO DE
GANCHO

ALAVANCA

ETIQUETA

TRANCAMENTO
COM CHAVE

pt
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INFORMACAO GERAL 3

CONTROLO DE MODULAGAO

Para as fabricas que tenham uma necessidade de ar constante
relativamente alta em comparagdo com a capacidade do compressor,
0 modo de controlo recomendado é a modulagédo.

O sistema de controlo da modulagao mantém as caracteristicas do
controlo on-line/off-line, mas também permite a aceleracéo do fluxo
de entrada até ao valor do ponto de ajuste da presséo de ar off-line.

Ao aplicar pressao da linha a uma valvula moduladora ajustavel, a
posicao de aceleracéo da valvula de entrada é controlada permitindo
que o modulador ajuste a posi¢éo da valvula de entrada dirigida pela
presséo da linha.

A faixa de pressédo de modulacéo é de cerca de 4 psig (0,3 BAR) e 0
modulador deve ser normalmente ajustado para poder suportar a
pressao nominal do compressor. A modulagéo € iniciada quando a
pressdo da linha atinge 99 porcento da pressdao nominal do
compressor e continua a medida que a presséo da linha vai subindo
(se subir). A modulacéo fica estavel quando a saida do compressor
atinge o mesmo nivel de necessidade de ar da fabrica. Se a modulagéo
estiver ajustada para o nivel da fabrica, a reducéo da capacidade
maxima serda de aproximadamente 60 porcento da capacidade
nominal do compressor (como indicado na Figura 1).

O controlo da capacidade nas maquinas fornecidas com controlo
pneumatico electrénico e opgao de modulacdo pode ser mudado
manualmentede on-line/off-line para modulagcao (MOD) através do
interruptor do modo de controlo (SS) localizado adjacente ao
interruptor da presséao.

106 \ / \

100 \l y \Llik |
NN TN )
4 9% N Y=+ MODULAGAO PARA
< A N 0
z N X 94% DA
S w0 N ) CAPACIDADE
o) \ \| | | MODULACAO PARA
z 8 TN TTTTTT 85% DA
.% 8 \ i CAPACIDADE
0 Y \
g 75 N[ | MODULACAO PARA
< 70 [T 72% DA
5 N CAPACIDADE
S 65 '
K MODULAGAO PARA
Bt
60 "TT 60% DA
CAPACIDADE
B

99 100 101 102 103
% DA PRESSAO NOMINAL DA LINHA

CODIGO

Por vezes, é aconselhavel iniciar a modulag&o a uma presséo superior
ao ajuste de fabrica normal, aumentando assim a capacidade de
modulagéo na altura em que o Intellisys® é accionado. Para isso,
consulte as capacidades de modulagao disponiveis na Figura 1.

O compressor sera depois activado para fornecer ar a capacidade
maxima ao sistema da fabrica. Se a pressdo do sistema de ar da
fabrica subir até ao ponto de ajuste off-line do Intellisys®, o ar
pressurizado ser& enviado para a valvula de entrada, fechando-a, e
até a valvula de descarga, abrindo-a.

O compressor continuara a funcionar descarregado, mas a uma
poténcia minima, dado que os niveis de presséo foram reduzidos.

O Intellisysld possui um diferencial minimo fixo de 10 psi entre o ajuste
de pressao de ar off-line e o ajuste de pressédo de ar on—line. O
diferencial podera ser aumentado, regulando—se o0 ajuste da presséo
de ar on—line do Intellisys®.

O selector de controlo automatico (ACS) foi concebido para
monitorizar continuamente a necessidade de ar da fabrica e
seleccionar o modo on-line/off-line ou o modo de controlo da
modulacéo — dependendo do que for mais adequado durante um dia
de utilizacéo.

O selector de controlo automatico permite que o compressor funcione
no modo mais eficiente possivel, reduzindo assim os custos de
electricidade.

Sempre que o compressor funcionar no modo de controlo
on-line/of—line, o periodo de tempo do compressor no estado "off-line”
constitui uma indicagcao da necessidade de ar da fabrica. O controlador
Intellisys® detecta e aguarda uma descida suficiente de presséo da
linha antes de assinalar uma mudanc¢a para o modo on-line. Se o
periodo de tempo "off-line” for relativamente curto, indicando portanto
uma grande necessidade de ar, é preferivel mudar o sistema de
controlo para uma modulagao de faixa superior.

O Intellisys® faz isto e f4—lo automaticamente se o compressor
descarregar 3 vezes num espaco de 3 minutos.

Se, mais tarde, a necessidade de ar da fabrica diminuir e, mesmo sob
controlo da modulagéo, a pressao da linha atingir o nivel de ajuste do
controlador Intellisys® e o controlo mudar para o modo "off-line”, o
tempo neste modo continuara ainda a ser monitorizado. Um longo
periodo de tempo "off-line” reflecte uma necessidade de ar baixa da
fabrica, indicando que é preferivel o sistema funcionar no modo
on-line/of—line.

O Intellisys® faz isto e f4—lo automaticamente se o compressor
funcionar descarregado durante mais de 3 minutos.

Controlo de Modulagao

A Ajustes normais do modulador

B Ajustes de campo opcionais do modulador
C Ponto de ajuste off-line Intellisys®
FIGURA 1

CONTROLO ACS (INTELLISYS ¢/ OPCAO DE MODULAGAO
APENAS)

Se 0 modo de Modulagéo (MODULATION ONLY) for ligado na rotina
dos pontos de ajuste, a unidade mudara imediatamente para 0 modo
de controlo de Modulagdo quando a unidade estiver a funcionar. O
periodo de tempo (3 ciclos num espago de 3 minutos), necessario para
o selector de controlo automatico (ACS) mudar para o modo de
Modulag&o, é ignorado. A unidade permanecerd no modo de
Modulagéo até funcionar descarregada durante 3 minutos (a unidade
regressa entdo ao modo de controlo ACS) ou o0 modo de Modulagao
(MODULATION ONLY) sera desligado através da rotina definida.

Tempo de Atraso do Carregamento

Nos compressores fornecidos com controlo Intellisys® e opc¢éo de
modulagdo, o controlo ACS permite que o compressor mude
automaticamente entre on—line/off-line e controlo por modulagéo,
consoante a necessidade de ar.

Se a necessidade de ar descer para um nivel inferior a 60 porcento da
saida de modulacéo, a presséo da linha aumentara ligeiramente para
accionar o Intellisys®. O compressor mudara entéo para a posi¢cao de
controlo off-line e funcionara descarregado com o compressor
ventilado.

http://airirco.com

Isto refere—se a quantidade de tempo que a pressao da linha deve
permanecer abaixo do ponto de ajuste on-line antes do compressor
ser carregado ou comecar a funcionar (se a unidade tiver sido
desligada devido a uma situagdo de inicio/paragem automatica).
Ajustar o tempo de atraso do carregamento para 0 n&o originara
qualquer atraso. Quando o temporizador de atraso do carregamento
for accionado, o mostrador mudara para a presséo de descarga do
conjunto (se a pressao de descarga do conjunto ndo estiver a ser
exibida na altura) e, depois, exibira a contagem decrescente do atraso
do carregamento. Assim que a contagem decrescente atingir o valor
0, a unidade iniciard o carregamento ou sera accionada e o0 mostrador
exibird novamente a pressédo da linha. O botdo de seleccdo do
mostrador fica inactivo durante a contagem decrescente do atraso do
carregamento.

pt
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4 CATALOGO DE PECAS
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CATALOGO DE PECAS

22163802

X 1 = 22249015 ’ X 1 = 95930301
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X 1 = 22280093
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6

CATALOGO DE PECAS

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) CONTROLO NORMAL com MODELAGAO

Item

*11
12
13
14
15
16

pt

T5869
Revision 00
03/02

cen

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Qtd.

N

N R R W R R R e

[ T e S N e

Interruptor

Cabo
Electrovalvula

Suporte
Ligador
Ligador
Autocolante
Joelho
Joelho
Casquilho

Cabo
Porca, bucha
Montagem

Manual
Casquilho
Casquilho
Autocolante
Tomada

Parafuso

17

Descrigao

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

24 23

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Descrigao

Parafuso

Té

Té

Tubo (Nylon)
Vélvula de fecho

Regulador
(115-150psig / 7-10barg)

Regulador
(200psig / 14barg)

Electrovalvula
(6SV) 110V 50/60Hz

Electrovalvula

(5SV) 110V 50/60Hz

Fio

Vermelho

16 ga (non—Intellisys only)

Electrovalvula
(3SV)

Electrovalvula
@asv)

* N&o ilustrado
http://airirco.com
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CATALOGO DE PECAS

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) CONTROLO INTELLISYS com MODELAGAO

Item

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

T5866
Revision 01
05/04

cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346

http://airirco.com

Qtd.

N R R W R R R e

[ T« = Y = S SN

Cabo
Electrovalvula

Suporte
Ligador
Ligador
Autocolante
Joelho
Joelho
Casquilho

Cabo
Porca, bucha
Montagem

Manual
Casquilho
Casquilho
Tomada
Parafuso
Parafuso
Té

Descrigao Iltem

17
18
19
20

21

22

*23

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

8ft

A=

NI
@\c

Descrigao

Té
Tubo (Nylon)
Vélvula de fecho

Regulador
(115-150psig / 7-10barg)

Regulador
(200psig / 14barg)

Electrovalvula
(6SV) 110V 50/60Hz

Electrovalvula

(5SV) 110V 50/60Hz

Fio

Vermelho

16 ga (non—Intellisys only)

Electrovalvula
(3SV)

Electrovalvula
@asv)

* Nao ilustrado
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8

CATALOGO DE PECAS

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz) CONTROLO NORMAL com MODELAGAO

Item

cen

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Qtd.

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Descrigao

Interruptor

Cabo
Electrovalvula

Suporte
Casquilho
Ligador
Joelho
Manual
Casquilho
Autocolante
Tomada
Parafuso
Parafuso

Té

Tubo (Nylon)
Valvula de fecho

Regulador
(115-150psig / 7-10barg)

Item

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Qtd.

8ft

Descrigao
Regulador
(200psig / 14barg)

Electrovalvula
(6SV) 110V 50/60Hz

Electrovalvula
(5S8V) 110V 50/60Hz

Cabo
Porca, bucha
Montagem

Fio

Vermelho

16 ga (non—Intellisys only)
Joelho

Té

Electrovalvula
(3SV)

Electrovalvula
@asv)

* Nao ilustrado

http://airirco.com
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CATALOGO DE PECAS

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) CONTROLO INTELLISYS com MODELAGAO

Item

10
11
12
13
14

cen

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
39156385
39124813
39127261

http://airirco.com

T5868
Revision 01
05/04

Descrigao

Cabo
Electrovalvula

Suporte
Casquilho
Ligador
Joelho
Manual
Casquilho
Tomada
Parafuso
Parafuso
Té

Té

Tubo (Nylon)

Valvula de fecho

Item

15

16

17

18

cen

39199476

39199484

22163307

54774302

92877018

Qtd.

Descrigao
Regulador
(115-150psig / 7-10barg)

Regulador
(200psig / 14barg)

Electrovalvula
(6SV) 110V 50/60Hz

Electrovalvula
(5S8V) 110V 50/60Hz

Cabo
Porca, bucha
Montagem

Electrovalvula
(3SV)

Electrovalvula
@asv)

* Nao ilustrado
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10

INSTALACAO

INSTRUGOES PARA INSTALAGAO DO KIT DE MODULAGAO UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

pt

Retire os painéis do topo, abra a caixa do motor de arranque e 0s
painéis de acesso ao compressor.

Ligue os encaixes dos tubos e a valvula de vaivém aos solenoides,
seguindo o esquema de montagem. A unido roscada de Y de
polegada (95946059) e a vélvula de vaivém (39127261) séo
instaladas na porta "OUT” 6SV.

Identificacdo das valvulas de solendide:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

Ligue as valvulas de solendide ao suporte do solendide com
parafusos M4 (96743182).

Ligue o suporte do solendide a blindagem do ventilador, utilizando
os orificios ranhurados existentes e os parafusos de rosca M6
(92368687).

Monte a valvula reguladora (39199476/39199489) e o encaixe de
anteparo (54514583), seguindo 0 esquema de montagem.

Instale o conjunto do encaixe de anteparo/valvula reguladora no
deflector de ar (local aproximado, tal como ilustrado no esquema de
montagem).

Retire e deite fora o tubo de " de polegada que liga o 3SV
(solenodide de descarga) ao 1SV (solendide de carga/descarga).

Corte e instale o tubo de Y de polegada (39124813) do seguinte
modo:

« T de entrada 3SV (solendide de descarga) a entrada ("IN") 6SV
*

« Entrada ("IN”) 6SV a entrada ("IN") 55V

¢ Saida ("OUT") 5SV a entrada ("IN") da vélvula reguladora
(através do conector de anteparo)

¢ Saida ("OUT") do T da valvula reguladora a entrada ("IN”) da
valvula de vaivém *

* Saida ("OUT") da valvula de vaivém a entrada ("IN”) do 1SV
(solendide de carga/descarga) *.

Faca passar o tubo através da abertura na parte inferior do deflector
de ar.

9. Ligagé&o dos Fios do Solendide do Kit de Modulag&o:

« Controlo Intellisys — 60Hz

a. Ligue os conjuntos do cabo do solendide as entradas 5SV e
6SV.

b. Ligue os fios "10” ao BTS1-1.
c. Ligue os fios "2" ao terminal Intellisys J5-5.

d. Ligue os cabos de ligacdo a terra a base do painel do motor de
arranque.

(O interruptor selector ndo é utilizado nos modelos Intellisys.)

¢ Controlo Standard — 60Hz e 50Hz

a. Instale o interruptor selector on—off line/modulagéo no lado da
caixa do motor de arranque (local aproximado, tal como
ilustrado no esquema de montagem). (O interruptor selector ndo
é utilizado nos modelos Intellisys.)

b. Ligue os conjuntos do cabo do solendide as entradas 5SV e
6SV.

c. Ligue o interruptor selector ao terminal 10 (no painel do motor
de arranque), utilizando o fio de 16 AWG.

d. Ligue os fios "10” ao interruptor selector.

e. Ligue os fios "2" ao terminal 2 no painel do motor de arranque.

f. Ligue os cabos de ligacéo a terra a base do painel do motor de
arranque.

« Controlo Intellisys — 50Hz

a. Ligue os conjuntos do cabo do solendide as entradas 5SV e
6SV.

b. Ligue os fios "10” ao terminal 115 no painel do motor de
arranque.

c. Ligue os fios "2" ao terminal Intellisys J5-5.

d. Ligue os cabos de ligacdo a terra a base do painel do motor de
arranque.

(O interruptor selector ndo é utilizado nos modelos Intellisys.)

10.Volte a colocar os painéis do topo. Feche a caixa do arrancador
e 0s painéis de acesso ao compressor.

http://airirco.com
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INSTALACAO 11

INSTRUGOES PARA INSTALAGAO DO KIT DE MODULAGAO — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) e UP5-22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz)

1.

Abra a caixa do arrancador e os painéis de acesso ao
compressor.

. Segure os acessorios de tubo, valvula vaivém, e valvula

reguladora as electrovalvulas de acordo com o desenho de
conjunto. A valvula vaivém (39127261) e o bocal de 1/4”
(95946059) sédo montados no orificio 6SV "OUT” (SAIDA). A
vélvula reguladora (39199476/39199989), com o casquilho
redutor (95930301), e o bocal de 1/4” séo montadas no orificio
5SV "OUT" (SAIDA).

Identificagdo das valvulas de solendide:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Segure as electrovalvulas ao suporte (22280093) com parafusos

M4 (96743182).

. Segure o suporte de electrovalvula a saida de descarga usando

os furos extruidos existentes e parafusos de auto—aperto M6
(92368687).

. Remova e deite for a o tubo de 1/4” que liga a 3SV

(electrovélvula de purga) a 1SV (electrovalvula de
carga/descarga).

. S0 Intellisys — Substitua o acessério em cotovelo no orificio de

pressao de LINHA da 10SV (electrovalvula linha/depésito) pelo T
(39156385).

. Corte e instale o tubo de ¥ de polegada (39124813) do seguinte

modo:

Controlo Intellisys — 60Hz e 50Hz

8. Ligacéo dos Fios do Solendide do Kit de Modulagé&o:

Controlo Intellisys — 60Hz

a. Ligue os conjuntos do cabo do solendide as entradas 5SV e
6SV.

b. Encaminhe os cabos de electrovalvulas através dos
casquilhos de passagem de cabos existentes na caixa do
arrancador.

c. Ligue os cabos "10” ao terminal 1.
d. Ligue os cabos "2” ao terminal 5.

e. Ligue os cabos de ligacdo a terra a base do painel do motor de
arranque.

Controlo Intellisys — 50Hz

¢ 10SV (electrovalvula linha/depésito) orificio de presséo de
LINHA a 5SV "IN” (ENTRADA)

« 3SV (electrovalvula de purga) "IN” (ENTRADA) & 6SV "IN”
(ENTRADA

 Valvula do regulador "OUT” (SAIDA) a valvula vaivém "IN”
(ENTRADA)

* Saida ("OUT") da valvula de vaivém a entrada ("IN”) do 1SV
(solendide de carga/descarga) *.

Controlo Standard — 60Hz e 50Hz

a. Ligue os conjuntos do cabo do solendide as entradas 5SV e
6SV.

b. Encaminhe os cabos de electrovalvulas através dos
casquilhos de passagem de cabos existentes na caixa do
arrancador.

c. Ligue os cabos 10" ao terminal 115.
d. Ligue os cabos "2” ao terminal 112.

e. Ligue os cabos de ligacdo a terra a base do painel do motor de
arranque.

Controlo Standard — 60Hz e 50Hz

¢ Mova o tubo do manédmetro de pressao do T pressostato para
a 5SV “IN” (ENTRADA)

¢« 5SV*“IN"ao T do pressostato

« 3SV (electrovalvula de purga) “IN” (ENTRADA) & 6SV “IN”
(ENTRADA)

« Valvula do regulador “OUT” (SAIDA) a valvula vaivém “IN”
(ENTRADA)

« Vélvula vaivém “OUT” (SAIDA) & 1SV (electrovélvula de
carga/descarga) “IN” (ENTRADA)

http://airirco.com

a. Instale o interruptor selector on—off line/modulagéo no lado da
caixa do motor de arranque (local aproximado, tal como
ilustrado no esquema de montagem). (O interruptor selector ndo
é utilizado nos modelos Intellisys.)

b. Ligue os conjuntos do cabo do solendide as entradas 5SV e
6SV.

c. Encaminhe os cabos de electrovalvulas através dos
casquilhos de passagem de cabos existentes na caixa do
arrancador.

d. Ligue o interruptor selector ao terminal 10 usando fio 16
AWG.

e Ligue os fios "10” ao interruptor selector.
f. Ligue os cabos "2" ao terminal 2.

g. Ligue os cabos de ligacdo a terra a base do painel do motor de
arranque.

. Feche a porta do arrancador e os painéis de acesso do

compressor.

pt
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12 INSTRUCOES DE UTILIZACAO

AJUSTE DA VALVULA DE CONTROLO DA MODULAGAO

Assegure—se de que o compressor fica isolado do sistema de ar
comprimido, fechando a vélvula de isolamento e eliminando a presséo
através da perna de gotejamento.

Certifigue—se de que o interruptor de desligamento principal fica
trancado na posic¢ao aberta e etiquetado.

1. Coloque o compressor no modo de Modulagdo (MODULATION),
deslocando o interruptor selector de controlo (SS) para a posigao
"MODULATION". (Modelos néo Intellisys).

2. Retire o bujao de plastico de 1/4 de polegada do encaixe em T
(39155346) na valvula reguladora.
Ligue um manémetro a esta porta.

3. Afrouxe a contraporca do parafuso de ajuste. Desaperte o parafuso
de ajuste 3 voltas. Consulte a Figura 2

4. Coloque o interruptor de desligamento principal na posigao ligada
(ON).

5. Abra a vélvula de isolamento e ligue o compressor.

6. Ajuste a valvula de isolamento para fazer com que a presséo de
descarga de ar atinja a presséo de descarga nominal (100, 125, 140
ou 200 psig).

7. Mantendo a pressdo de descarga nominal, rode o parafuso de
ajuste na valvula de modulagdo (consulte a Figura 2) até que o
manometro de teste leia:

30 psig para modulagao de 60%.
Aperte a contraporca do parafuso de ajuste.

8. Prima o botdo UNLOADED STOP. Aguarde até que a pressao do
carter atinja 0 psig.
Feche a valvula de isolamento ou elimine todo o ar do sistema.

9. Cologue o compressor no modo de controlo desejado.

10.Retire 0 manémetro de teste e volte a colocar o bujao de plastico
de 1/4 de polegada.

CONTRAPORCA

PARAFUSO DE
AJUSTE

FIGURA 2 VALVULA DE MODULAGAO

pt
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COMPRESSORE ROTATIVO SERIE UP

RETROFIT CAMPO MODULAZIONE OPZIONALE
ISTRUZIONI SUPPLEMENTARI PER L'OPERATORE
ELENCO DEI PEZZI

Accertarsi che I'operatore legga e comprenda
le etichette e consulti i manuali prima di
effettuare la manutenzione o utilizzare la

macchina.

Accertarsi che il manuale di funzionamento e
manutenzione non venga rimosso dalla

macchina.

Accertarsi che il personale addetto alla

manutenzione sia addestrato e competente e
C.C.N. : 22249015 abbia letto i manuali di manutenzione.

REV. ' B
DATA : GIUGNO 2004
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Per il numero di serie contattare

Ingersoll-Rand

—>HtHHE
HHHE—>

*

T
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AC
ERS
T.E.F.C.

O.D.P.

Fino al numero di serie

Dal numero di serie

Non illustrato

Opzionale

Non necessario

Secondo necessita

Sitemaster/Sitepack

Macchina ad alta temperatura

Macchina raffreddata ad acqua
Macchina raffreddata ad aria

Impianto di recupero energia

Motore completamente chiuso autoventilato
(IP54)

Motore aperto protetto contro lo stillicidio
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Danese
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Spagnolo
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2 PREFAZIONE E MISURE DI SICUREZZA

COMPRESSORE AD ARIA ROTATIVO SERIE UP

PREFAZIONE

La presente unita € stata acquistata presso

Ingersoll-Rand Company si riserva il diritto di apportare modifiche o
miglioramenti senza preavviso e senza l'obbligo di apportare tali
modifiche o miglioramenti ai prodotti venduti in precedenza.

Per rapidita di riferimento:
Annotare il numero di serie e il numero di modello dell’'unita negli
appositi spazi:

Numero di serie:

Numero di modello:

Le informazioni contenute nel presente manuale hanno lo scopo di
assistere nel funzionamento, nella manutenzione e nell'ordinazione dei
pezzi di ricambio, quando necessario.

Prima di utilizzare la macchina, &€ essenziale studiare e comprendere
il presente manuale per ottenere una conoscenza complessiva
dell'impiantoe delle funzioni da eseguire.

FINALITA

Il presente supplemento ha la finalita di fornire informazioni
relative alle esclusive funzionalita dell'opzione comando
modulazione. Alcuni aspetti del comando modulazione sono
descritti solo nel presente supplemento e non nel manuale
dell’operatore. Si consiglia di utilizzare entrambi i manuali.
Questo manuale integra e non sostituisce il manuale
dell’operatore.

MISURE DI SICUREZZA E AVVERTENZE

Fare riferimento alla sezione Misure di sicurezza e avvertenze nel
manuale dell'operatore del compressore.

Spegnere il compressore. Chiudere la valvola di isolamento. Scaricare
la pressione dall'impianto. Assicurarsi che la pressione sia stata
completamente scaricata dal compressore e dall'impianto dell'aria.

Prima di eseguire la manutenzione, scollegare il compressore dalla
sorgente di alimentazione. Bloccare e contrassegnare con un’etichetta
l'interruttore principale dell’alimentazione in posizione aperta (OFF,
spento).

AN AVVERTENZA

La mancata osservanza delle presenti
raccomandazioni pud causare guasti meccanici,
danni materiali e infortuni gravi o morte.

ORTALUCC

HETTO SN

LEVA

ETICHETTA

LUCCHETTO

http://airirco.com
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INFORMAZIONI GENERALI 3

COMANDO MODULAZIONE

La modulazione & la modalita di comando consigliata per gli impianti
caratterizzati da una costante richiesta di aria elevata rispetto alla
capacita del compressore.

L'impianto del comando modulazione presenta le stesse funzionalita
del comando in linea / non in linea e consente inoltre di regolare la
portata della presa d'aria fino al valore del punto di taratura della
pressione dell'aria non in linea.

Applicando pressione in linea a una valvola modulatrice regolabile &
possibile controllare la posizione di regolazione della valvola della
presa d'aria in modo che il modulatore regoli la posizione della valvola
in base alla pressione in linea.

La gamma della pressione di modulazione & di circa 4 psig (0.3 BAR)
e il modulatore deve essere impostato in modo da rispettare la
pressione nominale del compressore. La modulazione ha inizio
quando la pressione in linea raggiunge circa il 99% della pressione
nominale del compressore e prosegue se la pressione in linea
aumenta. La modulazione si stabilizza quando I'emissione del
compressore & pari alla richiesta d’aria dell'impianto. Quando la
modulazione ¢ regolata sulle impostazioni di fabbrica, la riduzione della
capacita massima sara approssimativamente del 60% rispetto alla
capacita nominale del compressore, come indicato nella figura 1.

I comando capacita nelle macchine dotate di comando
elettropneumaticoe dell'opzione modulazione puo essere modificato
dalla modalité in linea / non in linea alla modalita modulazione (MOD)
tramite l'interruttore di modalita (SS) adiacente all'interruttore della
pressione.

A B c
- LN
oo VNN

w X T

- \| A

< o5 i <=1 MODULAZIONE AL

s N X 94% DELLA

o % \ ) CAPACITA

z \ \_| | MODULAZIONE

L & NN TTTYTT ALL85% DELLA

o N CAPACITA

2 90 N

N

w75 \[ [ | MODULAZIONE AL

% 70 [ T 72% DELLA

- ; CAPACITA

L

o 65 ‘*

£ 6 %, | | MODULAZIONE AL
60% DELLA
CAPACITA

L

99 100 101 102 103
% DELLA PRESSIONE NOMINALE IN LINEA

LEGENDA

A volte puo essere preferibile avviare la modulazione a una pressione
superiore allimpostazione di fabbrica standard, in modo da aumentare
la capacita modulata nel momento in cui Intellisys® viene azionato. Per
le capacita modulate disponibili in tale momento, fare riferimento alla
figura 1.

Il compressore funzionera in modo da emettere la capacita completa
di aria nellimpianto. Se la pressione dell'impianto dell'aria raggiunge il
punto di taratura non in linea di Intellisys®, I'aria pressurizzata sara
convogliata alla valvola della presa d'aria, provocandone la chiusura,
e alla valvola di scarico, provocandone I'apertura.

Il compressore continuera a funzionare scarico ma, poiché i livelli di
pressione sono diminuiti, 'energia utilizzata sara minima.

Tra l'impostazione della pressione dell'aria non in linea e I'impostazione
della pressione dell'aria in linea di Intellisys® vi & un differenziale
minimo fisso di 10 psi. Tale differenziale pud essere aumentato
regolando l'impostazione della pressione dell'aria in linea di
Intellisys®.

Il selettore di comando automatico (ACS) € stato progettato per
monitorare costantemente la richiesta d'aria dell'impianto e
selezionare la modalita in linea / non in linea o la modalita di comando
modulazione a seconda delle necessita in un momento qualsiasi
durante il periodo di funzionamento.

In tal modo & possibile ottenere la massima efficienza di funzionamento
del compressore e di conseguenza ridurre i costi di alimentazione.

Quando il compressore funziona in modalita di comando in linea / non
in linea, il periodo di tempo in cui il compressore rimane in modalita non
in linea indica la richiesta d'aria dell'impianto. L'unita di controllo
Intellisys® rileva la diminuzione della pressione in linea e attende un
determinato livello di diminuzione prima di richiedere il passaggio alla
modalitain linea. Se il periodo di tempo non in linea é relativamente
breve, indica una consistente richiesta d'aria ed & consigliabile
impostare Iimpianto di comando su una modulazione di gamma
superiore.

Intellisys® svolge questa funzione automaticamente se il
compressore si scarica 3 volte in un intervallo di 3 minuti.

In seguito, se la richiesta d'aria dell'impianto diminuisce, la pressione
in linea raggiunge il livello dell'impostazione dell'unita di controllo
Intellisys® anche se il comando modulato & attivo e viene attivata la
modalita non in linea, il tempo trascorso in tale modalita verra
comungue monitorato. Un lungo periodo non in linea indica una ridotta
richiesta d’aria, pertanto & preferibile il funzionamento in modalita in
linea/ nonin linea.

Intellisys® svolge questa funzione automaticamente se il
compressore rimane scarico per un periodo superiore a 3 minuti.

Comando modulazione

A Impostazioni standard del modulatore

B Impostazioni di campo opzionali del modulatore
C Punto di taratura non in linea di Intellisys®
FIGURA 1

COMANDO ACS (SOLO PER INTELLISYS con OPZIONE
MODULAZIONE)

Se nella procedura di taratura la funzione MODULAZIONE viene
attivata, la modalita di comando modulazione verra attivata
immediatamente, non appena l'unita € in funzione. L'unita non
attendera i 3 cicli in un intervallo di 3 minuti necessari all’ACS per
passare alla modalita di modulazione. L'unita rimarra in modalita di
modulazionefino a quando I'unita avra funzionato scarica per 3 minuti
(I'unita ritornera quindi in modalita di comando ACS) oppure fino a
quando la funzione MODULAZIONE sara disattivata tramite la
procedura di taratura.

Ritardo di carico

Per i compressori dotati di comando Intellisys® e opzione
modulazione, il comando ACS consente il passaggio automatico dal
comando in linea / non in linea al comando modulazione in base alla
richiesta d’aria.

Se larichiesta d’aria scende a un livello inferiore al 60% dell'emissione
modulata, la pressione in linea aumentera leggermente per azionare
Intellisys®. Il compressore passera quindi alla posizione di comando
non in linea e funzionera scarico e con il compressore scaricato.

http://airirco.com

Il tempo di ritardo del carico € il periodo di tempo in cui la pressione in
linea deve rimanere inferiore al punto di taratura in linea prima che il
compressore si awii 0 inizi a caricare (se I'unita si era arrestata a causa
di un avviamento/arresto automatico). Se il tempo di ritardo del carico
viene impostato su 0, il ritardo sara nullo. Al momento di attivazione del
timer di ritardo del carico, sul display verra visualizzata la pressione di
scarico dell'unita (qualora non fosse gia visualizzata in precedenza) e
successivamente il conto alla rovescia per il ritardo del carico. Quando
il conto alla rovescia raggiunge lo 0, l'unita iniziera a caricare o si
avviera e sul display verra nuovamente visualizzata la pressione in
linea. Durante il conto alla rovescia per il ritardo del carico, il pulsante
di selezione della visualizzazione non é attivo.
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CATALOGO DELLE PARTI DI RICAMBIO

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) CONTROLLO STANDARD CON MODULAZIONE

T5869
Revision 00
03/02

Articolo cen

1

*11
12
13
14
15
16

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Qta.

N

N R R W R R R e

o T e S N N

Descrizione

Interruttore

Cavo
Valvola, solenoide

Staffa

Connettore
Connettore

Targhetta

Gomito

Gomito

Connettore, sostegno

Cavo
Dado, premistoppa
Collegamento

Lista
Nipplo
Nipplo
Targhetta
Tappo
Vite

17 24

Articolo

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

23 19

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Descrizione

Vite

Raccordoa T
Raccordoa T

Tubo (nylon)

Valvola, navetta (spola)

Regolatore
(115-150psig / 7-10barg)

Regolatore
(200psig / 14barg)

Valvola, solenoide
(6SV) 110V 50/60Hz

Valvola, solenoide
(58V) 110V 50/60Hz

Cavo
Rosso
16 ga (non—Intellisys only)

Valvola, solenoide
(3SV)

Valvola, solenoide
@asv)

* Non illustrato
http://airirco.com
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v

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYS con MODULAZIONE

T5866
Revision 01
05/04

Articolo cen

*1

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346

http://airirco.com

Qta.

N PR W R R R e

L

Descrizione

Cavo
Valvola, solenoide

Staffa

Connettore
Connettore
Targhetta

Gomito

Gomito

Connettore, sostegno

Cavo
Dado, premistoppa
Collegamento

Lista
Nipplo
Nipplo
Tappo
Vite
Vite

Raccordoa T

Articolo

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Qta.

1

180"

8ft

A=

Descrizione

Raccordoa T
Tubo (nylon)
Valvola, navetta (spola)

Regolatore
(115-150psig / 7-10barg)

Regolatore
(200psig / 14barg)

Valvola, solenoide
(6SV) 110V 50/60Hz

Valvola, solenoide
(5SV) 110V 50/60Hz

Cavo
Rosso
16 ga (non—Intellisys only)

Valvola, solenoide
(3SV)

Valvola, solenoide
@asv)

* Non illustrato
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CATALOGO DELLE PARTI DI RICAMBIO

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) CONTROLLO STANDARD CON MODULAZIONE

Articolo cen

1

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Qta.

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Descrizione

Interruttore

Cavo
Valvola, solenoide

Staffa
Bussola
Connettore
Gomito

Lista

Nipplo
Targhetta
Tappo

Vite

Vite
Raccordoa T
Tubo (nylon)
Valvola, navetta (spola)

Regolatore
(115-150psig / 7-10barg)

Articolo

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Qta.

8ft

Descrizione
Regolatore
(200psig / 14barg)

Valvola, solenoide
(6SV) 110V 50/60Hz

Valvola, solenoide
(5S8V) 110V 50/60Hz

Cavo
Dado, premistoppa
Collegamento

Cavo
Rosso
16 ga (non—Intellisys only)

Gomito
Raccordoa T

Valvola, solenoide
(3SV)

Valvola, solenoide
@asv)

* Non illustrato

http://airirco.com
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CATALOGO DELLE PARTI DI RICAMBIO

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) INTELLISYS con MODULAZIONE

Articolo cen Qta.

*1 22163737 2

2 22280093 1
3 95930301 1
4 39156393 1
5 39155577 3
*6 22249015 1
7 95946059 2
8 39155353 1
9 96743182 8
10 92368687 2
11 39155346 1
12 39156385 1

13 39124813 180"

14 39127261 1
http://airirco.com

T5868
Revision 01

05/04

Descrizione
Cavo
Valvola, solenoide
Staffa
Bussola
Connettore
Gomito
Lista
Nipplo
Tappo
Vite
Vite
Raccordoa T
Raccordoa T
Tubo (nylon)

Valvola, navetta (spola)

Articolo

15

16

17

18

cen Qta.

39199476 1

39199484 1

22163307 1

54774302 1

92877018 2

Descrizione
Regolatore
(115-150psig / 7-10barg)

Regolatore
(200psig / 14barg)

Valvola, solenoide
(6SV) 110V 50/60Hz

Valvola, solenoide
(5S8V) 110V 50/60Hz

Cavo
Dado, premistoppa
Collegamento

Valvola, solenoide
(3SV)

Valvola, solenoide
@asv)

* Non illustrato
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INSTALLAZIONE

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DEL KIT DI MODULAZIONE — UP6 15-30(60Hz), UP5 11-22Kw (50Hz)

1.

Rimuovere i pannelli superiori e aprire i pannelli di accesso
dell'alloggiamentodel dispositivo di avviamento e del compressore.

Collegare i raccordi dei tubi e la valvola pilota ai solenoidi come
indicato nell'illustrazione relativa al gruppo. Il raccordo filettato da
1/4" (95946059) e la valvola pilota (39127261) sono installati
nell'attacco 6SV "OUT".

Identificazione delle elettrovalvole:
5SV - 54774302
6SV — 22163307

Collegare le elettrovalvole alla staffa dei solenoidi per mezzo di viti
M4 (96743182).

. Collegare la staffa dei solenoidi al pannello di protezione del

compressore per mezzo dei fori estrusi e delle viti autofilettanti M6
(92368687) gia presenti.

. Montare la valvola regolatrice (39199476/39199489) e il raccordo

dello sportello (54514583) come indicato nell'illustrazione relativa
al gruppo.

. Collegare il gruppo raccordo dello sportello / valvola regolatrice al

deflettore dell’aria approssimativamente nella posizione indicata
nell'illustrazione del gruppo.

. Rimuovere ed eliminare i tubi da 1/4” esistenti tra il solenoide di

scarico 3SV e il solenoide di carico/scarico 1SV.

. Tagliare e installare i tubi da 1/4" (39124813) come segue:

« Dalraccordo a T della presa d'aria del solenoide di scarico 3SV
a6SVIN"*

« Da6SV"IN"a5SV "IN

« Da 5SV "OUT"” a "IN” della valvola regolatrice (attraverso il
connettore dello sportello)

« Dal raccordo a T "OUT" della valvola regolatrice a "IN” della
valvola pilota *

« Da "OUT” della valvola pilota a "IN" del solenoide di
carico/scarico 1SV *

* Far passare i tubi attraverso I'apertura sul fondo del deflettore
dell'aria.

9. Cablaggiodei solenoidi del kit di modulazione:

« Comando Intellisys — 60 Hz

a.
b.

C.

Collegare i gruppi di cavi dei solenoidi a 5SV e 6SV.
Collegare i conduttori isolati "10” a BTS1-1.

Collegare i conduttori isolati "2" al terminale J5-5 di Intellisys.

. Collegare i conduttori di messa a terra alla messa a terra del

pannello del dispositivo di avviamento.

(Iinterruttore di selezione non é utilizzato sui modelli Intellisys).

¢ Comando standard — 60 Hz e 50 Hz

a.

Installare linterruttore di selezione in linea—non in linea /
modulazione sul lato dell'alloggiamento del dispositivo di
avviamento approssimativamente nella posizione indicata
nell'illustrazione del gruppo (I'interruttore di selezione non é
utilizzato sui modelli Intellisys).

. Collegare i gruppi di cavi dei solenoidi a 5SV e 6SV.

Collegare l'interruttore di selezione al terminale 10 sul pannello
del dispositivo di avviamento per mezzo di un filo 16 AWG.

. Collegare i conduttori isolati "10” all'interruttore di selezione.

. Collegarei conduttori isolati "2” al terminale 2 sul pannello del

dispositivo di avviamento.

Collegare i conduttori di messa a terra alla messa a terra del
pannello del dispositivo di avviamento.

« Comando Intellisys — 50 Hz

a.
b.

Collegare i gruppi di cavi dei solenoidi a 5SV e 6SV.

Collegare i conduttori isolati "10” al terminale 115 sul pannello
del dispositivo di avviamento.

Collegare i conduttori isolati "2" al terminale J5-5 di Intellisys.

. Collegare i conduttori di messa a terra alla messa a terra del

pannello del dispositivo di avviamento.

(Iinterruttore di selezione non é utilizzato sui modelli Intellisys).

10.Sostituire i pannelli superiori. Chiudere la scatola di avviamento
ed i pannelli di accesso del compressore.

http://airirco.com
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INSTALLAZIONE 11

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE DEL KIT DI MODULAZIONE — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) E UP5-22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz)

1. Aprire la scatola di avviamento ed i pannelli di accesso del 8. Cablaggio dei solenoidi del kit di modulazione:

compressore.

2. Collegare i raccordi dei tubi, valvola pilota, e valvola regolatrice

all’elettrovalvole come dal disegno di assemblaggio. La valvola
pilota (39127261) ed il punto d'ingrassaggio di % di pollice
(95946059) sono installati nella porta di “USCITA” 6SV. La
valvola regolatrice (39199476/39199989) con le bussole di
riduzione (95930301), ed il punto d'ingrassaggio di V4 di pollice
sono installati nella porta di “USCITA” 6SV.

Identificazione delle elettrovalvole:
5SV - 54774302
6SV — 22163307

. Collegare la staffa (22280093) delle elettrovalvole con le viti M4
(96743182).

. Collegare la staffa del solenoide al tubo dello scarico utilizzando
dei fori esistenti estrusi e delle viti M” autofilettanti (92368687).

. Smontare e buttare via la tubazione di % di pollice che collega
3SV (solenoide di scarico) a 1SV (solenoide carico/scarico).

. Soltanto Intellisys — Sostituire il raccordo a gomito nella porta
10SV della pressione della LINEA (solenoide linea/coppa) con un
raccordo a T (39156385).

. Tagliare e installare i tubi da 1/4" (39124813) come segue:

Controllo Intellisys — 60Hz e 50Hz

Comando Intellisys — 60 Hz

a. Collegare i gruppi di cavi dei solenoidi a 5SV e 6SV.

b. Disporre i cavi del solenoide attraverso i premistoppa dei cavi
esistenti nella scatola di avviamento.

c. Collegare i conduttori “10” al terminale 1.
d. Collegare i conduttori “2” al terminale 5.

e. Collegarei conduttori di messa a terra alla messa a terra del
pannello del dispositivo di avviamento.

Comando Intellisys — 50 Hz

a. Collegare i gruppi di cavi dei solenoidi a 5SV e 6SV.

b. Disporre i cavi del solenoide attraverso i premistoppa dei cavi
esistenti nella scatola di avviamento.

c. Collegare i conduttori “10” al terminale 115.
d. Collegare i conduttori “2” al terminale 112.

e. Collegarei conduttori di messa a terra alla messa a terra del
pannello del dispositivo di avviamento.

Comando standard — 60 Hz e 50 Hz

¢ 10SV (solenoide linea/coppa) porta di pressione LINEA 5SV
“N”

¢3SV (solenoide di scarico) “IN” a 6SV “IN”
« Valvola regolatrice “OUT” alla valvola pilota “IN”

« Da "OUT” della valvola pilota a "IN" del solenoide di
carico/scarico 1SV *

Comando standard — 60 Hz e 50 Hz

« Spostare il tubo del manometro dal T del pressostato a 5SV
“N”

¢ 5SV“IN"al T del pressostato
¢3SV (solenoide di scarico) “IN” a 6SV “IN”
« Valvola regolatrice “OUT” alla valvola pilota “IN”

« Valvola pilota “OUT” a 1SV (solenoide carico/scarico) “IN”

http://airirco.com

a. Installare l'interruttore di selezione in linea—non in linea /
modulazione sul lato dell'alloggiamento del dispositivo di
avviamento approssimativamente nella posizione indicata
nell'illustrazione del gruppo (I'interruttore di selezione non é
utilizzato sui modelli Intellisys).

b. Collegare i gruppi di cavi dei solenoidi a 5SV e 6SV.

c. Disporre i cavi del solenoide attraverso i premistoppa dei cavi
esistenti nella scatola di avviamento.

d. Collegare l'interruttore di selezione al terminale 10 utilizzando
del filo 16 AWG.

e Collegare i conduttori isolati "10” all'interruttore di selezione.
f. Collegare i conduttori “2” al terminale 2.

g. Collegarei conduttori di messa a terra alla messa a terra del
pannello del dispositivo di avviamento.

. Chiudere la scatola di avviamento ed i pannelli di accesso del

compressore.
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12 ISTRUZIONI OPERATIVE

REGOLAZIONE DELLA VALVOLA DEL COMANDO
MODULAZIONE

Assicurarsi che il compressore sia isolato dall'impianto ad aria
compressa chiudendo la valvola di isolamento e scaricando la
pressione dal condotto di spurgo.

Assicurarsi che l'interruttore principale dell’alimentazione sia bloccato
in posizione aperta e contrassegnato con un’etichetta.

1. Portare il compressore in modalita MODULAZIONE spostando
linterruttore di selezione del comando SS in posizione
"MODULAZIONE” (modelli non dotati di Intellisys).

2. Rimuovere il tappo di plastica da 1/4” dal raccordo a T (39155346)
sulla valvola regolatrice.
Collegare un manometro all'attacco.

3. Allentareil controdado della vite di regolazione e fare arretrare la
vite di regolazione di 3 giri. Fare riferimento alla figura 2.

4. Portare linterruttore principale dell’alimentazione in posizione
chiusa (ON, acceso).

5. Aprire la valvola di isolamento e avviare il compressore.

6. Regolare la valvola di isolamento in modo da portare la pressione
dell'ariadi scarico alla pressione nominale di scarico (100, 125, 140 o
200 psig).

7. Mantenere la pressione nominale di scarico e ruotare la vite di
regolazione sulla valvola di modulazione (fare riferimento alla figura 2)
in modo che il manometro di controllo riporti il seguente valore:

30 psig per modulazione al 60%.
Serrare il controdado della vite di regolazione.

8. Premere STOP A VUOTO. Attendere che la pressione della coppa
scenda a 0 psig.

Chiudere la valvola di isolamento o scaricare completamente I'aria
dall'impianto.

9. Selezionare la modalita di comando del compressore desiderata.

10.Rimuovere il manometro di controllo e riposizionare il tappo di
plastica da 1/4".

CONTRODADO

VITE DI
REGOLAZIONE

FIGURA 2 VALVOLA DI MODULAZIONE

http://airirco.com
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OPERADOR
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Asegurarse de que el operador lea vy
comprenda las calcomanias y consulte los
manuales antes del mantenimiento o el
funcionamiento.

Asegurarse de que el manual de
funcionamiento y mantenimiento permanezca
en la maquina.

Asegurarse de que el personal de
mantenimiento haya recibido la formacion
adecuada, que sea competente y haya leido
los manuales de mantenimiento.
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HHH#

Ponerse en contacto con Ingersoll-Rand

para obtener el nimero de serie

—>HtHHE
HHHHE—>
*

T

NR

AR

SM

HA

wC

AC
ERS
T.E.F.C.

O.D.P.

Hasta el numero de serie

A partir del nUmero de serie

No ilustrado

Opcion

No es necesario

Segun sea necesario

Sitemaster/Sitepack

Méquina para temperatura ambiente elevada
Méquina refrigerada por agua

Mé&quina refrigerada por aire

Sistema de recuperacion de energia
Motor refrigerado por ventilador totalmente
cerrado (IP54)

Motor abierto a prueba de goteo

Checo
Danés
Aleman
Griego
Inglés
Espafiol
Estonio
Finlandés
Francés
Hungaro
Italiano
Lituano
Letdn
Maltés
Holandés
Noruego
Polaco
Portugués
Eslovaco
Esloveno
Sueco
Chino

es



52705.23.00

2 INTRODUCCION Y SEGURIDAD

COMPRESOR DE AIRE DE TORNILLO ROTATIVO DE LA SERIE
uUpP

INTRODUCCION

La unidad se ha adquirido en

Ingersoll-Rand Company se reserva el derecho a efectuar cambios o
afiadir mejoras sin previo aviso y sin incurrir en ninguna obligacion de
efectuar dichos cambios o mejoras en productos vendidos
previamente.

Para consulta répida:
Anotar el nUmero de serie y modelo de la unidad a continuacion:

NuUmero de serie:

Numero de modelo:

La informacion que se recoge en este manual tiene como objeto
facilitar el funcionamiento, el mantenimiento y la tramitacién del pedido
de piezas de recambio cuando éstas sean necesarias.

Antes de poner en funcionamiento el equipo, es importante haber leido
con atencion y comprendido el manual a fin de obtener un
conocimiento profundo del sistema completo y de las funciones que
realiza.

OBJETIVO

Este suplemento tiene como objetivo proporcionar

informacion sobre las caracteristicas Unicas con las que cuenta
la opcion del control de modulacion. Los aspectos especificos del
control de modulacion se recogen en este suplemento y no en el
Manual del operador. Ambos manuales se deberan usar
conjuntamente.Este manual no sustituye sino que complementa
el Manual del operador.

SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Consultar la seccion Seguridad y advertencias en el Manual del
operadory de instrucciones del compresor.

Parar el compresor. Cerrar la valvula de aislamiento. Descargar la
presion del aire del sistema. Asegurarse de que se haya descargado
toda la presion del aire del compresor y del sistema de aire.

Desconectar la alimentacién del compresor antes de realizar el
mantenimiento. Bloquear y etiquetar el interruptor principal de
desconexion de la alimentacion en la posicion abierta (off,
desconectado).

AN  ADVERTENCIA

Si no se siguen estas recomendaciones, se pueden

producir fallos mecanicos, dafios al

lesiones graves o la muerte.

equipo,

SOPORTE
DE
CANDADO

PALANCA

ETIQUETA

CANDADO

es
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INFORMACION GENERAL 3

CONTROL DE MODULACION

Para las plantas con una demanda de aire constante y alta con
respecto a la capacidad del compresor se recomienda la modulacion
como modo de control.

El sistema de control de modulacion mantiene las funciones del control
en linea / fuera de linea, pero también proporciona el estrangulamiento
del flujo de aire de entrada hasta alcanzar el valor del punto de ajuste
de la presion de aire fuera de linea.

La posicion de estrangulacion de la valvula de admision se controla
aplicando presion de linea a la valvula del modulador ajustable, lo que
permite que el modulador pueda ajustar la posicion de la valvula de
admision segun la presion de linea.

El rango de presién de modulacién es de 0,3 barg (4 psig)
aproximadamentey el modulador se debe ajustar normalmente para
espaciar de manera uniforme la presion nominal del compresor. La
modulacion comienza cuando la presién de linea alcanza
aproximadamenteel 99 por ciento de la presion nominal del compresor
y continda mientras la presién de linea aumenta. La modulacion se
estabiliza cuando la salida del compresor se iguala a la demanda de
aire de la planta. Cuando la modulacién esta en el ajuste de fabrica, la
reduccion de capacidad maxima sera aproximadamente el 60 por
ciento de la capacidad nominal del compresor (como se indica en la
figura 1).

El control de capacidad de las maquinas que se suministran con
control electro—neumatico y opcién de modulacion se puede cambiar
de en linea/fuera de linea a modulacién (MOD) mediante el interruptor
de modo de control (SS) ubicado junto al interruptor de presion.

A

2

Z \ \ | )

S o N Y1 MODULACION A UN

o ‘ X 94% DE CAPACIDAD

z 0 \ )

e} X \| | | MODULACION A UN

a8 y \ T T 85% DE CAPACIDAD

o 80

o Y \

S 75 \ MODULACION A UN

) "I T 72% DE CAPACIDAD

|<_( 70 N

& \

o % y .

€ ‘.| | MODULACION A UN

Q 60% DE CAPACIDAD
g

99 100 101 102 103
PORCENTAJE DE PRESION DE LINEA NOMINAL

CLAVE

En algunas ocasiones, es recomendable comenzar la modulacion a
una presion superior al ajuste de fabrica estandar, aumentando la
capacidad de modulacion en el momento en el que el Intellisys® se
acciona. Consultar en la figura 1 las capacidades de modulacion
disponibles una vez se haya realizado este paso.

Seguidamente, el compresor funcionara para suministrar aire a plena
capacidad al sistema de la planta. Si la presion del sistema de aire de
la planta se eleva hasta alcanzar el punto de ajuste fuera de linea del
Intellisys®, se envia aire presurizado a la valvula de admision que
hace que ésta se cierre y a la valvula de evacuacion que hace que ésta
se abra.

El compresor continGa funcionando sin carga, pero al haberse
reducido los niveles de presién, funciona con una traccién minima.

El Intellisys® tiene un diferencial minimo fijo de 0,6 bar (10 psi) entre
el ajuste de presion de aire fuera de linea y el ajuste de presion de aire
en linea. El diferencial se puede aumentar fijando el ajuste de la presion
de aire en linea del Intellisys®.

El selector de control automatico (ACS) esta disefiado para controlar
continuamente la demanda de aire de la planta y seleccionar el modo
de control en linea/fuera de linea o el modo de control de modulacion,
dependiendode cual sea mas aconsejable en cualquier momento de
la jornada de trabajo.

Esto permite que el compresor pueda funcionar en su modo mas eficaz
y, de esta manera, reducir los costos de energia.

Cuando el compresor funciona en el modo de control en linea/fuera de
linea, la cantidad de tiempo que el compresor permanece en la
condicién de "fuera de linea” indica la demanda de aire de la planta. El
controlador Intellisys® detecta y espera a que se produzca una
disminucion suficiente de la presion de linea antes de sefialar el
cambio al modo en linea. Si el periodo de tiempo en "fuera de linea”
es relativamente corto, lo que indica una demanda de aire alta, es
preferible cambiar el sistema de control a un rango de modulacién
superior.

El Intellisys® lleva a cabo esta funcion y lo hace de manera automatica
si el compresor descarga 3 veces en un periodo de 3 minutos.

Si, mas tarde, la demanda de la planta disminuye e incluso bajo el
control de modulacién la presion de linea alcanza el ajuste del
controlador Intellisys®, y el control cambia al modo "fuera de linea”, el
tiempo en este modo se sigue controlando. Un periodo de tiempo en
"fuera de linea” prolongado indica que la demanda de aire de la planta
es baja y sugiere la utilizacion del modo en linea/fuera de linea.

El Intellisys® lleva a cabo esta funcién, y la realiza automaticamente,
si el compresor funciona sin carga durante méas de 3 minutos.

Modulacién

A Ajustes normales del modulador

B Ajustes de campo opcionales del modulador
C Punto de ajuste fuera de linea Intellisys®
FIGURA 1

CONTROL ACS (INTELLISYS con OPCION DE MODULACION)

Si se ha activado MODULACION en la rutina de configuracion, la
unidad cambiara al modo de control de modulacion inmediatamente
cuando la unidad esté en marcha. Se prescinde de los 3 ciclos
producidos en el periodo de 3 minutos que hacen que el ACS cambie
al modo de modulaciéon. La unidad permanece en el modo de
modulacion hasta haber funcionado sin carga durante 3 minutos (la
unidad vuelve entonces al control ACS) o MODULACION se desactiva
a través de la rutina de configuracion.

Tiempo de retraso de carga

Para los compresores suministrados con el control Intellisys® y la
opcién de modulacion, el control ACS permite que el compresor pueda
cambiar autométicamente entre en linea/fuera de linea y el control de
modulacion dependiendo de la demanda de aire.

Si la demanda de aire ha descendido a un nivel inferior a la salida
modulada del 60%, la presion de linea aumentara ligeramente para
activar el Intellisys®. El compresor cambia a la posicion de control
fuera de linea y funciona sin carga con el colector ventilado.

http://airirco.com

Este refleja la cantidad de tiempo que la presién de linea debe
permanecer en el punto de ajuste en linea antes de que el compresor
se cargue o0 arranque (si la unidad se detuvo debido a una situacion de
arranque/parada automatica). Si el tiempo de retraso de carga se
ajusta a 0, no se producira ningun retraso. Cuando se active el tiempo
de retraso de carga, la pantalla cambia a la presion de descarga del
sistema (si en este momento no se muestra la presion de descarga del
sistema) y, a continuacion, se muestra la cuenta atras del retraso de
carga. Una vez que la cuenta atras haya llegado a 0, la unidad se carga
0 arranca y la pantalla vuelve a la presion de linea. El botén de
seleccion de pantalla esta inactivo durante la cuenta atras del retraso
de carga.
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4 CATALOGO DE PIEZAS
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CATALOGO DE PIEZAS
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CATALOGO DE PIEZAS

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) CONTROL ESTANDAR con MODULACION

T5869
Revision 00
03/02

Elemento ccn

1
*2

© 0o N o o ~ W

*11
12
13
14
15
16

es

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Cantidad

N

N R R W R R R e

[ T e S N e

Interruptor

Cable
Valvula de solenoide

Soporte

Conector
Conector
Etiqueta

Codo

Codo

Conector principal

Cable
Tuerca casquillo
Conexion

Manual
Manguito
Manguito
Etiqueta
Tapon

Tornillo

Descripcion

17

24 23

Elemento cecn

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Cantidad Descripcion
2 Tornillo
1 Te
1 Te

Tubo (Nylon)
Vélvula disparo

Regulador
(115-150psig / 7-10barg)

Regulador
(200psig / 14barg)

Valvula de solenoide
(6SV) 110V 50/60Hz

Valvula de solenoide
(5SV) 110V 50/60Hz

Cable
Rojo
16 ga (non—Intellisys only)

Valvula de solenoide
(3SV)

Valvula de solenoide
@asv)

* No dibujado
http://airirco.com
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CATALOGO DE PIEZAS

v

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) CONTROL INTELLISYS con MODULACION

T5866
Revision 01
05/04

Elemento ccn

*1 22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

© 00 N o o b~ W N

*10 22249015
11 95242442
12 95946059
13 39155353
14 96743182
15 92368687

16 39155346
http://airirco.com

Cantidad

N R R W R R R e

[ T« = S S G SN

Cable

Valvula de solenoide

Soporte

Conector
Conector
Etiqueta

Codo

Codo

Conector principal

Cable
Tuerca casquillo
Conexion

Manual
Manguito
Manguito
Tapon
Tornillo
Tornillo
Te

Descripcion

Elemento cecn

17
18
19
20

21

22

*23

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Cantidad

180"

8ft

A=

NI
@\c

Descripcion

Te
Tubo (Nylon)
Vélvula disparo

Regulador
(115-150psig / 7-10barg)

Regulador
(200psig / 14barg)

Valvula de solenoide
(6SV) 110V 50/60Hz

Valvula de solenoide
(5S8V) 110V 50/60Hz

Cable
Rojo
16 ga (non—Intellisys only)

Valvula de solenoide
(3SV)

Valvula de solenoide
@asv)

* No dibujado

es
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8

CATALOGO DE PIEZAS

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) CONTROL ESTANDAR con MODULACION

Elemento ccn

1

es

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Cantidad

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PR3

T5867
Revision 01
05/04

Interruptor

Cable
Valvula de solenoide

Soporte
Casquillo
Conector
Codo
Manual
Manguito
Etiqueta
Tapon
Tornillo
Tornillo

Te

Tubo (Nylon)
Vélvula disparo

Regulador
(115-150psig / 7-10barg)

Descripcion

Elemento cecn

*20

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Cantidad Descripcion
1 Regulador
(200psig / 14barg)
1  Valvula de solenoide

8ft

(6SV) 110V 50/60Hz

Valvula de solenoide
(5S8V) 110V 50/60Hz

Cable
Tuerca casquillo
Conexion

Cable

Rojo

16 ga (non—Intellisys only)
Codo

Te

Valvula de solenoide
(3SV)

Valvula de solenoide
@asv)

* No dibujado

http://airirco.com
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CATALOGO DE PIEZAS

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz) CONTROL INTELLISYS con MODULACION

Elemento ccn

*1

a b~ W N

~

9
10
11
12
13
14

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
39156385
39124813
39127261

http://airirco.com

T5868
Revision 01

05/04

Cantidad Descripcion Elemento ccn Cantidad Descripcion
2 Cable 15 39199476 1 Regulador
Vélvula de solenoide (115-150psig / 7-10barg)
1 Soporte 39199484 1 Regulador
200psig / 14bar
1 Casquillo (200psig 9
1 c 16 22163307 1  Vélvula de solenoide
onector (6SV) 110V 50/60Hz
3 Codo 17 54774302 1  Valvula de solenoide
1 Manual (5SV) 110V 50/60Hz
2 Manguito 18 92877018 2 Cable
| Tuerca casquillo
1 Tap6n Conexion
8  Tornillo A= Valvula de solenoide
2 Tornillo (3sv)
1 Te B = Valvula de solenoide
@asv)
1 Te
180"  Tubo (Nylon) o
* No dibujado
1  Valvula disparo

es
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INSTALACION

INSTRUCCIONES DE INSTALACION DEL KIT DE MODULACION — UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

es

Extraer los paneles superiores y abrir los paneles de acceso del
dispositivo de arranque y el compresor.

. Acoplar los acoplamientos del tubo y la valvula de doble efecto

segun la ilustracion de montaje. EI manguito de 6 mm (%")
(95946059)y la valvula de doble efecto (39127261) se instalan en
el puerto "OUT” de 6SV.

Identificacién de la valvula de solenoide:
5SV - 54774302
6SV — 22163307

. Acoplar las valvulas del solenoide al soporte del solenoide con

tornillos M4 (96743182).

. Acoplar el soporte del solenoide al protector del ventilador

utilizando los orificios extruidos existentes y los tornillos
autoroscantes (92368687).

. Montar la vélvula del regulador (39199476/39199489) y el

acoplamiento de mamparo (54514583) como se indica en la
ilustracion de montaje.

. Instalar el conjunto del acoplamiento de mamparo y la valvula del

reguladoren el deflector de aire, en la ubicacion aproximada como
se indica en la ilustracion de montaje.

. Extraer y desechar los tubos existentes de 6 mm (/") que van de

3SV (solenoide de evacuacién) a 1SV (solenoide de
carga/descarga).

. Cortar e instalar los tubos de 6 mm ('4") (39124813) como se indica

a continuacion:

¢ Conexionen T (solenoide de evacuacion) 3SV al puerto "IN”
6SV*

* Puerto”IN” 6SV al puerto "IN” 58V

* Puerto "OUT” 5SV al puerto "IN” de la vélvula del regulador (a
través del conector de mamparo)

« Conexion en T del puerto "OUT” de la valvula del regulador al
puerto "IN” de la valvula de doble efecto *.

* Puerto "OUT” de la vélvula de doble efecto al puerto "IN”
(solenoide de carga/descarga) 1SV *

* Llevar los tubos a través de la abertura en la parte inferior del
deflector de aire.

9. Cableado del solenoide del juego de modulacién:

Control Intellisys — 60 Hz

a. Acoplar los conjuntos del cable del solenoide a 5SV y 6SV.
b. Conectar los conductores "10” a BTS1-1.
c. Conectar los conductores "2" al terminal Intellisys J5-5.

d. Conectar los conductores a tierra a la toma de tierra del panel
del dispositivo de arranque.

(El interruptor selector no se usa en los modelos Intellisys.)

Control estandar — 60 Hz y 50 Hz

a. Instalar el interruptor selector en linea—fuera de
linea/modulacionen el lateral del dispositivo de arranque en la
ubicacion aproximada que se muestra en la ilustracion de
montaje. (El interruptor selector no se usa en los modelos
Intellisys.)

b. Acoplar los conjuntos del cable del solenoide a 5SV y 6SV.

c. Conectar el interruptor selector al terminal 10 en el panel del
dispositivo de arranque mediante el cable 16 AWG.

d. Conectar los conductores "10” al interruptor selector.

e. Conectar los conductores "2” al terminal 2 en el panel del
dispositivo de arranque.

f. Conectar los conductores a tierra a la toma de tierra del panel
del dispositivo de arranque.

Control Intellisys —50 Hz

a. Acoplar los conjuntos del cable del solenoide a 5SV y 6SV.

b. Conectar los conductores "10” al terminal 115 en el panel del
dispositivo de arranque.

c. Conectar los conductores "2" al terminal Intellisys J5-5.

d. Conectar los conductores a tierra a la toma de tierra del panel
del dispositivo de arranque.

(El interruptor selector no se usa en los modelos Intellisys.)

10.Montar de nuevo los paneles superiores. Cerrar la caja de

arranque y los paneles de acceso del compresor.

http://airirco.com
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INSTALACION 11

INSTRUCCIONES DE INSTALACION DEL KIT DE MODULACION — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37-PE

(50Hz)

1. Abrir la caja de arranque y los paneles de acceso del compresor.

2. Montar los accesorios de tubos, la valvula de doble efecto y la
vélvula reguladora a las vélvulas de solenoide de conformidad
con el dibujo de montaje. La valvula de doble efecto (39127261)
y el racor de 1/4” (95946059) estan instalados en el agujero 6SV
"OUT". La valvula reguladora (39199476/39199989), con el
casquillo reductor (95930301), y el racor de 1/4” estan instalados
en el agujero 5SV "OUT".

Identificacién de la valvula de solenoide:
5SV - 54774302
6SV — 22163307

3. Montar las valvulas de solenoide al soporte de solenoides
(22280093) con los tornillos M4 (96743182).

4. Montar en soporte de solenoides a la salida de escape utilizando
los agujeros extruidos existentes y los tornillos autorroscantes
M6 (92368687).

5. Desmontar y desechar el tubo de 1/4” que conecta 3SV
(solenoide de purga) a 1SV (solenoide de carga/descarga).

6. Intellisys solamente — Cambiar el accesorio de codillo en el
agujero de presion de LINEA de 10SV (solenoide de linea/carter)
por la “T" (39156385).

7. Cortar e instalar los tubos de 6 mm ('4") (39124813) como se indica
a continuacion:

Control de Intellisys — 60Hz y 50Hz

8. Cableado del solenoide del juego de modulacion:

Control Intellisys — 60 Hz

a. Acoplar los conjuntos del cable del solenoide a 5SV y 6SV.

b. Llevar los cables de solenoides a través de los prensas de
cables existentes en la caja de arranque.

c. Conectar los hilos "10” al terminal 1.
d. Conectar los hilos "2" al terminal 5.

e. Conectar los conductores a tierra a la toma de tierra del panel
del dispositivo de arranque.

Control Intellisys —50 Hz

a. Acoplar los conjuntos del cable del solenoide a 5SV y 6SV.

b. Llevar los cables de solenoides a través de los prensas de
cables existentes en la caja de arranque.

c. Conectar los hilos "10” al terminal 115.
d. Conectar los hilos "2” al terminal 112.

e. Conectar los conductores a tierra a la toma de tierra del panel
del dispositivo de arranque.

Control estandar — 60 Hz y 50 Hz

« 10SV (solenoide de linea/céarter) agujero de presion de LINEA
a5SV "IN’

¢3SV (solenoide de purga) "IN a 6SV "IN"
« Vélvula reguladora "OUT” a véalvula de doble accion "IN”

* Puerto "OUT” de la vélvula de doble efecto al puerto "IN”
(solenoide de carga/descarga) 1SV *

Control estandar — 60 Hz y 50 Hz

* Desplazar el tubo del manémetro desde la “T” del interruptor
de presion a 5SV “IN”

¢ 5SV“IN" a“T" de interruptor de presion
¢3SV (solenoide de purga) “IN” a 6SV “IN”
« Vélvula reguladora “OUT” a véalvula de doble accion “IN”

« Vélvula de doble accién “OUT” a 1SV (solenoide de
carga/descarga) “IN”

http://airirco.com

a. Instalar el interruptor selector en linea—fuera de
linea/modulacionen el lateral del dispositivo de arranque en la
ubicacion aproximada que se muestra en la ilustracion de
montaje. (El interruptor selector no se usa en los modelos
Intellisys.)

b. Acoplar los conjuntos del cable del solenoide a 5SV y 6SV.

c. Llevar los cables de solenoides a través de los prensas de
cables existentes en la caja de arranque.

d. Conectar el interruptor selector al terminal 10 usando hilo de
16 AWG.

e Conectar los conductores "10” al interruptor selector.
f. Conectar los hilos "2” al terminal 2.

g. Conectar los conductores a tierra a la toma de tierra del panel
del dispositivo de arranque.

. Cerrar la caja de arranque y los paneles de acceso del

compresor.

es
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12 INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

AJUSTE DE LA VALVULA DE CONTROL DE MODULACION

Asegurarse de que el compresor esté aislado del sistema de aire
comprimiendo cerrando la véalvula de aislamiento y descargando
presioén del conducto de purga.

Asegurarse de que el interruptor principal de desconexién de la
alimentacion se haya bloqueado en posicién abierta y se haya
etiquetado.

1. Poner el compresor en el modo de MODULACION colocando el
interruptor selector de control SS en la posicién de "MODULACION”.
(Modelos que no cuenten con Intellisys).

2. Extraer el tapon de plastico de 6 mm (1/4”) de la conexion en T
(39155346) en la valvula del regulador.
Conectar un manémetro a este puerto.

3. Aflojar la contratuerca del tornillo de ajuste y retirar el tornillo de
ajuste 3 vueltas. Consultar la figura 2.

4. Colocar el interruptor principal de desconexion de la alimentacion
en la posicién de ACTIVADO.

5. Abrir la valvula de aislamiento y arrancar el compresor.

6. Ajustar la valvula de aislamiento para que la presion de aire de
descarga alcance la presion de descarga nominal (6,8, 8,6, 9,6 6 13,7
barg [100, 125, 140, 6 200 psig]).

7. Mientras se mantiene la presién de descarga nominal, girar el
tornillo de ajuste en la valvula de modulacién (consultar la figura 2)
hasta que en el manoémetro de prueba se registre:

2 barg (30 psig) para modular 60% cfm.
Apretar la contratuerca del tornillo de ajuste.

8. Pulsar STOP DESCARGA. Esperar a que la presion del colector
desciendaa 0 barg (0 psig).
Cerrar la valvula de aislamiento o purgar todo el aire del sistema.

9. Colocar el compresor en el modo de control deseado.

10.Extraer el manoémetro de prueba y colocar el tapén de plastico de
6 mm (1/4").

CONTRATUERA

TORNILLO DE
AJUSTE

FIGURA 2 VALVULA DE MODULACION

es
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AIAMOPO®QYXHY XTO IIEAIO
LYMITIAHPQMATIKEYX OAHI'TEX I'TA TO XEIPIXTH
KATAAOI'OX ANTAAAAKTIKQN

BeforoOeite otL o yeplotig £xer Owafacer kon
KOTOVON0EL TIS TIVOKIOES KoOWg Kov 0Tl EYEL
ovppovievlei  ta  eyyepide TP  amo T
ouvTIPNON 1] TN AELTOVpYid.

BeforoOeite 0tL 0oy  YPNOLLOTOLCETE TO
EYYEWPIO0  AgLTOVpYlaS KoL Zuvenipnons, To
EMLOTPEPETE TAM GTO PNYAVILO

BefawmBeite OTL TO TPOCOTIKO  GUVTNPNONG
Owaléter TIS KOTGAAMAES LKOVOTNTES, Elvan
EMOUPKOG KATUPTIOUEVO, KoL EYeL Owofaocer to

EYYEPLOL FUVTIIPNOT)G.
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#### Emxowvwviote ue v Ingersoll—Rand yua tov
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####—>Ano tov AvEovta AplBud

* Agv giKovoypopeital
T Emhoyn

NR Agv amouteiton
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SM Sitemaster/Sitepack
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2 EITATQI'H KAI AXPAAEIA

IEPIZETPO®IKOX AEPOXYMIIIEETHX BIAQN ZEIPAX UP

Avti 1 HovAda TOV 0ryOPAOTNKE OITO TNV ETALPELN

Ingersoll—Rand Company diotnpeito dukaiwuo va Kaver orlhayggm va
pootefovv  PerTLdoELs ¥wpls €L00TOINOT KoL XWPLS VO VITOOTEL
OTOLOONTTOTE  UTTOYXPEWON VO, YIVOUV TETOLEG CAMOYES 1) TETOLES
Beltdogls ota TPOLOVTA TOU TWAOUVTOL TPOTYOUUEVOS.

T v €towun avogpopd:

Kooy pdyrte tov aEovTa aptBud Ko tov TpoTumo aptBud Hovados oog
€da:

AVEOV aplBuds:

ApBudg povtéhou:

EIZATQI'H

Ov whnpopoples TOU TEPLEXOVTAL O QUTO TO EYXELPLOLO Exouv
TPOETOLUOLOTEL YL VO BON O 00UV 0T AELTOUPYLCQL, T CUVTIPNOT KOL TNV
TOPOYYEMA AVTLKOTAOTOONG AVTOAMAKTIKOV OF TTEPITTOON AVAYKNG.

IIpoto¥ apyioete ™ Aettovpyla, €lval amopaitto OTWS OUTO TO
eyyelploto ueretnOel Ko yivel koravonto yio vo Ad et pua oot yvaoon
TOU OUVOMKOU OUOTHUOTOS OUOKEVOOLOS KOL TV AELTOUPYLAV TTOV
eKTEAOVVTOAL.

XKOIIOX

O 0KOmOg QUTOVY TOU OUUTM]POMOTOS EIVOL VO TOPACYEL
TAMIPOQOPLES OYETLKA ME T LOLALTEPE YAPUKTIPLOTIKA T1)G EMIAOYIG
«'EAgyy05 Alapop@oons». 210 upumApopd cuto kalvrtovral0épato
OV 0.POPOVY OTOV ELEYYO SLaPOPPOONS Ta 0TTOLA dEV KEAVPONKOY 0TO
Eyyxewpidio  Xepiopov. Kar ta dvo eyyxewpidin mpémer  vo
XPNOLUOTTOLOVVTAL 0.7T0 Kovov. To mapov eyyepido ouuminpaver Ko
dev avtuikaBuota to Eyyepido Xepropov.

AXPAAEIA KAI ITPOEIAOIIOIHXEIZ

SvpuPovievbeite o twjua (Aogdheia ko ITpogwdomoujoelg) oto
Eyyeipidio Xeiplotmv / Xelplonol Tov CUUTLEDTY.

Awkoypte 1o ovumeori. Khelote ™ Parpido  amoudvwons.
Avokougiote v mieon agpa tov ovotiuatos. EEaogaliote ot 0An
7EON TOV QEPQL EXEL OVAKOVPLOTEL ALTTO TO CVOTHUO CUUTILETI] KOIL TOU
OUOTHUOTOS OLEPQL.

ATOGUVOEOTE TNV NAEKTPLKT] EVEPYELD. OTO CUUTILEOTH TPV KAVETE
oepPis. Kheldmote kau Pdhte eTIKETO TAVD OTOV KEVIPLKO dLoKOmem
EVEPYELAS TTOU  QUTOOUVOEEL TN UETAPOON OV OvOIKTH (€KTOG
Aertovpyla) Bom.

A TIPOEIAOIIOIHIH

OVTES TS

unyovikn piapn,
e o€ TEPLOVOLO. KoL 0€ GOfup0 TPOUIATIONO 1) KoL

Av opeloete va ovppoppwdeite ue
OVOTAOELS, WIOpPEL VO TPoKANOEel

Oavaro.

HASP

MOXAOZ

TAG

KAEIAAPIA
AZDAAEIAZ

el
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I'ENIKEX IIAHPO®OPIEX 3

EAEI'XOX AIAMOP®QXHZ

ZTUG EYKATOOTAOELS OTTOV VITAPYEL OYETLKA VNI cuveyrs Tjtnon aépa
0€ OY£0N UE TNV atOdO0T| TOU CUUIILEDTY, 1| CUVLOTOUEVY] KATAOTO0N
eLEYY OV elvar 1 SLoUoppwon).

To cvotquo eLéyyov dapdppmong SLatnpPel T XOLPOKTNPLOTLKC TOU
eAEYXOU EVTOGS YpOUUGS / EKTOG Ypauus oAl ETTPETEL ETIONG TO
OTPALYYOMOUOTNG POTNG ELOCLYMYNS UEYPL TNV TLUY TOV ONUELOV pUBWLONG
™G TEoNG AP EKTOG Y POLUUNG.

'Otav aokeiton wieon ypouuns oe puowtouevn paipida diapoppam,
1 0€om otparyyaopov g foridas eLoaywyng EAEYYETOL, TPOY N TOU
EMUTPETEL OTO OLOUOPPWTI| VoL pUOICELTH B0 TG ParBidag ELoorywyrg
CUUQMVOL LE TNV TLEON TNG Y POLUUNS.

http://airirco.com

H xMipako tng mieong Stapdppwons eivar mepisov 4 psig (0,3 BAR) kau
0 dLopopYWTHG TPETEL CLYHOMS VO PUOWICETOL OF TTETN TTOU VAL Elvai
avAAOYN UE TV OVOUNOTLKY mtieon tov ovumeoti. H diopudpewon
apyiCer dtav 1 weon ypouus graoet TEpimov 0to 99 Tolg EKOTO TG
OVOULOTLKNG TUEDNS TOU CUUITLEDTH KO OUVEXITETOL KaBWS/EAV 1) Ttieom
™ms ypauwic ovEdvetar. H dwoudppwon otabepomoleiton otav 1
TOLPAYWYY TOU CUUTILEOTH| LOOUTOL UE TN TITNOY 0LEPOLTHG EYKATATTAONG.
'Otav 1 dlapoppmon gival puBuLoUEVN OTNV EPYOOTOOLOKT pUBULON, N
uéylotm uetmon mg amddoong eivar mepimov 10 60 Tolg eKOTO ™G
OVOULOTLKNS TOd00NG TOV OVUTILEOTH (OTtmg Ol veL To Zxquo. 1).

Zto unyovijuoto Tov dLoBETOVY NAEKTPOTVEVIOTLKO EAEYYXO KOL THV
emhoy) SLaUOPPMOoNG, UTopeite vo aAAEETE Uue TO XEPL TOV ELEYXO
amodooN g aTtd £VIOS Ypauuic/eKTog ypauug oe dtoudpgpwon (MOD),
u€ow Tov drak Ty Kordotaong eAéyyov (SS) mov Ppioketon dimha oTo
Lok o mleong.

A B C

05 \

TR
100 X B
\ \ Y
W o5 N Y1 AIAMOPOQSHETO
ik N X 94% THE
M 90 N > ATIOAOZHZ
= \ \ AIAMOP®QSHSTO
E 85 ¥ \ " TT 85% THS
2 e \ R ATIOAOZHS
5 Y \
S 75 \y AIAMOP®QSHSTO
3 T 72% TH=
CzD N ATIOAOZHS
X 65 £
o ‘|| AIAMOP®QSHETO
60% THX
ATIOAOZHS
g

99 100 101 102 103
% ONOMAZTIKHZ ITIEZHX THX ATIOAOZHE

el
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4 I'ENIKEX ITAHPO®OPIEX

AEZANTA

A Zvviifeis pvBuioels Tov drapoppmt)

B IIpoaipetikég puBuioels tov dtauoppwtr| oto medio
C ZEnuelo puBuong ektog ypouung tov Intellisys®
XXHMA 1

EAEI'’XOX ACS (MONO TITA INTELLISYS pe EIIAOI'H
AIAMOP®QXIHY)

Ztovg ovumieotég mov dwabétovv €heyyo Intellisys® kau emhoyr
dapnoppwong, o €reyyog ACS emTpEnel TV AUTONaT EVUAAXYT TOU
oVWITLeoTH UETAED TOV EMEYXOU EVTOS YPOUUIG/EKTOS YPAUUNS KL TOU
eAEYYOU dLAUOPPONG, avdhoyo ue ™ TiTnom agpa.

Av 1 Djmon aépa uewwbei oe eninedo kdtw oo 1o 60 Tolg EKOTO ™G
puOwWLouevng Tapaywyns, 1 weon g ypouwis oavEdvetar ehappd
TpokeLnEvoy va evepyomomBel to Intellisys®. 2ty ovvéyxewa, o
OUWITLEOTHG TEPVA 0T BEON EAEYYOV EKTOG YPOUWTG, KoL AetTovpyel
X WPIS POPTIO KauL aLe PLEOUEVOG.

OpLougveg Qopeg eivar emBuunto va apyloet 1 SLuoppmon o€ ieon
VYNAGTE PN OITO TH OTAVTOP EPYOOTAOLOKT PUBULOY, DOTE VO AVENOEL pe
™V eVEPYELDL QUTY 1] ALAUOPPMUEVY] ATTOO00T KOTA. TH YPOVLKY OTLYUn
mov evepyomoteitan to Intellisys®. o Tig duooppmuéves amodooeLs
7OV JLaTiBEVTAL OTAV YIVETOL 1) TTOPOTTAVED EVEPYELD, AVOTPEETE OTO

Zyqua 1.

211 OUVEYELXL, O OUUTILEOTIS AELTOUPYEL ETOL MOTE VO TTAPEYEL OLEPQ OF
AP 0odoon Oto CVOTHUOL TG EYKOTAOTOONG. AV 1 Tieon Tou
CUOTHUOTOG CEPO. TNG EYKOATAOTAONS OVEREL OTNV TLW| TOU ONUELOV
pUBULONG eKTOS Ypouuns Tov Intellisys®, o memeougvog agpog mnyailvet
ot BakPida eloorywyng, TPAy IO TOV TPOKOAAEL TO KAELOLUO TG, KOOMS
Ko ot ParPida eKKEVMONG, TPAYUE TOV TTPOKAAEL TO AVOLYUD TNG.

2T OUVEXELD, O OVWITLEOTHS OUVEXILEL VO Aettovpyel xwpig goptio,
KOTOUVOADVOVTOG OUmG EA)LOTY eVEPYELD, KOOMDS Tar emimedo mieong
€xouv netmoe.

To Intellisys® €yl otabepr} eAdyrot duapopikri tieon Twv 10 psipetal
™ME PYOULONG TTLEON S 0LEPOL EVTOS YPOUUNS KOL TNG PUBULONG TTieong aé pa
ektog ypouuns. H dapopikr) wieon umopel va avEndel puBuilovrog
B¢om mieons aépa evidg ypauuis tov Intellisys®.

O cemhoyéog avtopotov ehéyxov (ACS) é€xer oxeduaotel va
TapaKohovBEl ouvexme T THTNON 0EPO TS EYKATAOTAONG KOL VO
eMAEYEL ELTE TNV KOTAOTOON EAEYYOV EVIOS YPOUUNG — EKTOS Y POLUUNG,
€LTE TNV KOTAOTAON ELEYYOU ALAUOPPMONG, AVAAOYQ UE TO TTOLOL ELVOLL
70 eTMLOVUNTY OE OTOLAdNTTOTE YPOVLKY OTLYUY KOTd T OLAPKELOL TG
Aettovpylag.

Me 1oV TpOmo autd, 0 CUUTLEOTHG AELTOVPYEL OTNV 7O OIOdOTLKY
KOTAOTOON EAEYYOV, TPAYUC TTOU UELMVEL TO EVEPYELOKO KOOTOG.

‘Otav 0 OUWTLEOTHS AELTOUPYEL OTHV KOATAOTOON EAEYYOV €VTOG
YPOUUNG/EKTOS YPOUWIS, TO YPOVIKO dLdotMuo. Katd TOo Omolo O
OUWTLEOTHS TTOLPOUEVEL OTNV KOATAOTAON ‘EKTOS YPOUWrs osrotelel
€vOeLEn g Ltong aépa g eykatdotaons. O eheyknic Intellisys®
OVLVEVEL KOL OVOLUEVEL ETTAPKT] UELMON TNG TUEONS TN YPOUUNG TTPLV
dmOeL oNua YLt UETAPOAOT 0TV KATAOTHON ‘€VIOg Ypouwis'. Av to
XPOVLKO dtdomuar ‘eKTog YPauuns’ eivol OXeTIKA UKPO, TPAYUa TOU
delyver vymh Titnom aépa, eivon TpoTudTePo va fAieTe To CUOTHUA
ELEYY OV OTNY VYN KAIPoKOL SLouoppwong.

O eheykmig Intellisys® mpayuatomolel v evEPyeLo auty, Kot TV
TLPOLYUOLTOTTOLE L UTOUOLTOL OV O CUUITLEOTHG QTOQPOPTLOTEL 3 POPES EVTOG
dLaoTruatog 3 Aemtav.

Av apydtepa, 1 $HTNON TG EYKATAOTOONS UEWWOED, KO 1 TTETN ™G
ypouuns grdoer ot pvBuon tov eheykty Intellisys® okoun ko veo
€LeYY0 ALAUOPPMONG, Ka EVEPYOTOBOEL ) KATAOTOON EAEYYOV ‘€KTOG
ypauwnic’, N Topakolounon ouveyileTal KoTd To XPOovIKO didotnua
TLOV TO CVOTNUOL AELTOVPYEL OF cuT] TV Kordotaon. To peydho xpoviko
dudomua  ‘extog  ypouuis’ Oglyver yaunhy Thitnon agpa g
EYKOTAOTOONG, TPAyuo. Tov ONAMVEL OTL €ivor TPOTLWOTEP M
AeLtovpyla OTNV KATAOTOON EVTOS YPAUNS/EKTOS Y POLUUNS.

S ovvéyela, o ereyktig Intellisys® mporyporomoiel v evépyeia ot
KOL TNV TPAYUOTOTOLEL QUTOUOTO. OV O OUUTLEOTHS AELTOUPYNOEL
QTTOPOPTLOUEVOS YLOL TTEPLOGOTEPO OTTO 3 Aerttd.

'EAeyyog dwapopgmong

el

Av emheytel  Aertovpyic MODULATION (AIAMOP®QZH) oty
TPOYPOUUOTIOUEVY dtadikaoio. pubuong onueiov, evepyomoteltan
OQUECWG 1) KATAOTAON EAEYYOU LOUOPPWONS, OTaV 1) Lovada PplokeTan
oe Aertovpytia. OL3 KUKAOLTOPOYmYNGS EVIOS TOV X POVIKOU dLOOTH UOTOG
3 hemradv wov ypetdleton o emhoyéag autopatov eréyyov (ACS) yia va
EVEPYOTOOEL TNV KATAOTHON Aluoppwon mopakdurtovior. H
UOVAda TOPOAUEVEL OTNV KOTAOTAON ALoUop@mon €mg OTOU 1) LOVAda
LELTOVPYHOEL ATOPOPTLOUEVY €TTL 3 AeTTdl (1) LOVADQ EMOTPEPEL OE
gheyxo ACS) 1 uéxpt va omevepyomomnBel 1n  Agttovpyia
MODULATION péow g mtpoypairottopévng dtadikaoiog puduong.

Xpovog KaOvoTépnong popTiov

AvTO givol To YPOVLKO dLAOTNUO KOTG TO OTTOLO 1) TTLEDT) TG YPAUUNG

TPETEL VO, TTOPAUEIVEL KATM OO TO oNuelo puOBuLong eviog ypouung
TPOTOV O CUUTLEOTNS POPTLOTEL ) apyioeL va Aettovpyel (v SLakdmnke
N Aettovpyio. ™G povadog A0y  KOTAOTOONG — QUTOUOTNG
évapEnc/drakomrs hettovpyiag). H pvBuion tov ypdvov kabuotépnong
goptiov oto 0 mpokaiel undeviky kabuvotépnon. ‘Otav o
XPOVOUETPNTNS KABVOTEPNONG POPTIOV evePyoTtomBei, 1 EVIELEN g
000vNg ahhdlel Ko eppaviCetol n Tieon Topoytg Tov cLoTHUATOS (0V
1 TUEO TAPOYNS TOV CUOTHUATOS OEV EUPOVICETOL EKELVI T OTLYUN ) KO
OT1) OUVEXELO EUQPAVICETAL 1) AVTIOTPOPY UETPNON TG KaBVOTEPNONG
@optiov. Aol 1 avtiotpopn uétpnon @tdoer oto 0, n povdda
poptiletar M apyiler va hertovpyei ko 1 006V EmMOTPEPEL OTNY
€vOELEN TG Ttieong ypauutic. To kovustl emhoyng EVOEIENS TapaUEVEL
avevepyo kotd TN OldpKeEwd NG OovTIOTPOENS UETPNONS  TNG
KaBuoTEpnong poptiov.

http://airirco.com
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6 KATAAOT'OX ANTAAAAKTIKQN
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UP6 15-30 (60HZ), UP5 11-22kW (50HZz) TYIIOIIOIHMENOZX EAET'XOX pe AIAMOP®QXIH

T5869
Revision 00
03/02

Avuikeipevo cen

1

*11
12
13
14

15
16

32342149

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069

39155353
96743182
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[Eny

Ieprypagn
Arokomg (LOVO Yo LOVTELD YwPig
Intellisys)

Karodio
Hhextpouayvntkn farfida

Mrpakéto

Zuvdeopog

Zuvdeopog

ITwvokida

T'wviokdg ovvdeouog
T'wviokog ovvdeouog
Zuvdeopog, dudpparyua

TToEwuadde,
TPOOAPUOYT OTUTTELOOALTTTN

Eyyeipidio
KoyMwtog ouvdeouog
KoyMwtog ouvdeouog

ITwvakida (UGVo Yo HOVTEAD XwPig
Intellisys)

Tdma

Bida

Avrtikeipevo cen

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Ieprypagn

SoMjvog (vathov)
TTolwvdpoukr) farfida

PuvBuomig
(115-150psig / 7-10barg)

PuvBuomig
(200psig / 14barg)

Hhextpouayvntkn parfida
(6SV) 110V 50/60Hz

Hhextpouayvntkn farfida
(5SV) 110V 50/60Hz

KaAimdio
Kokkivo
16 ga (non—Intellisys only)

Hlextpouayvnriky parpida (3SV)
(3sv)

Hlextpouayvnriky parfida (1SV)
(1SV)

*Agv amelkovileTon
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KoyMwtog ouvdeouog
Tama

Bida

Bida

Tow

Avrtikeipevo cen

17
18
19
20

21

22

*23

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Tep.

180"

Ieprypagn

Tow
SoMjvog (vathov)
TTolwvdpoukr) farPida

PuvBuotig
(115-150psig / 7-10barg)

PuvBuotig
(200psig / 14barg)

Hhextpouayvntkn farfida
(6SV) 110V 50/60Hz

Hhextpouayvntkn parfida
(5SV) 110V 50/60Hz

KaAimdio
Kokkivo
16 ga (non—Intellisys only)

H\extpouayvnuiky parpida (3SV)
(3sv)

Hlextpouayvnriky parfida (1SV)
(1SV)

*Agv amelkovileTon

http://airirco.com
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KATAAOI'OX ANTAAAAKTIKQN

UP6 15-30E, UP6-40, | R50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, | R37—PE (50HZz) TYIIOIIOIHMENOZX EAET'XOX pe AIAMOP®QXH

Avrikeipevo cen

1

32342149

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

http://airirco.com

BN 0 OR RN RN R R R

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Ieprypagn

Arokomg (LOVO Yo LOVTEAD YWPLig

Intellisys)

Karodio
Hhextpouayvntkn farfida

Mrpaxéto

Xopovma

Karodio

T'wviokdg ovvdeouog
Eyyepidio
KoyMwtog ouvdeouog
ITwvokida

Tdo

Bida

Bida

Tow

SoMjvog (vathov)
TTolwvdpoukr) farfida

PuvBuotig
(115-150psig / 7-10barg)

Avrtikeipevo cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Tep.

8ft

Ieprypagn
PuvBuotig
(200psig / 14barg)

Hhextpouayvnukn farfida
(6SV) 110V 50/60Hz

Hhextpouayvnukn farfida
(5SV) 110V 50/60Hz

TToEwudde,
TPOOoOPUOYT OTUTTELOOALTTTN

KaAimdio
Kokkivo
16 ga (non—Intellisys only)

T'wviokog ovvdeouog
Tav

Hhextpouayvnukn farfida
(3sv)

Hhextpouayvnukn farfida
(1SV)

*Agv amelkovileTon

el
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10

KATAAOI'OX ANTAAAAKTIKQN

| UP6 15-30E, UP6-40, | R50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, | R37—PE (50Hz) EAEI'XOX INTELLISYS pe AIAMOP®QXH

Avtikeipevo cen

*1

a b~ W N

~

10
11
12
13
14

el

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
39156385
39124813
39127261

T5868
Revision 01

05/04

Ieprypagn
Karodio
Hhextpouayvntkn farfida
Mrpaxéto
Xopovma
Karodio
T'wviokog ovvdeouog
Eyyeipidio
KoyMwtog ouvdeouog
Tdma
Bida
Bida
Tav
Tav
SoMjvog (vathov)
TTolwvdpoukr) farfida

Avruikeipevo ccn Tep.

15

16

17

18

39199476 1

39199484 1

22163307 1

54774302 1

92877018 2

Ieprypagn
PuvBuomig
(115-150psig / 7-10barg)

PuvBuotig
(200psig / 14barg)

Hhextpouayvntkn forfida
(6SV) 110V 50/60Hz

Hhextpouayvntkn parfida
(5SV) 110V 50/60Hz

TToEudde,
TPOOOPUOYT OTUTTELOOALTTTN

Hhextpouayvntkn farfida
(3sv)

Hhextpouayvntkn farfida
(1SV)

*Agv amelkovileTon

http://airirco.com
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EI'KATALTAXH 11

OHKH AIAMOP®QIHE OAHI'TQN ETKATAXTAXHYX - UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

Agpoupgote to AV KoAppote. KoL avoigte ta Kahvpuorto
TPOOPaoNS TOU KLPWTIOU EKKLVITH KOL TOU CUUTLEDTH].

. IIpooaptiiote T TPOOAPUOYES COAvVA Kol TV TOAMVOPOULKN

Bakpida omg mhektpouayvnuikés PalPideg, ovugpova ue TO
oyediaypouua tov ovykpotijuatos. O KoyAiwtdg ovvdeonog Y4
(95946059) kow M makwvdpowky  Parfida  (39127261))
tomofetovvran ot Bupa “OYT” g nhektpouayvntikig Parpidog
6SV.

Avayvopion niektpopayvintikig poApidag:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Ipooaptiote ©g nhextpouayvnukés Parfideg oto umpakéto

omAnvoeLdoUs e g Bideg M4 (96743182).

. IIpooaptiiote t0 UmPaKéto OMANVOELWDOVS OTO KAAUMUO TOV

OVEULOTIPOL Y PNOLULOTTOLMVTOLS TG VTTAPYOVOES EEMONUEVES OTTES Kau
g Pideg avtouatng dnuovpyiag onelpmuotog M6 (92368687).

. 2vvapuohoyyote m puvbuotikt) foAPida (39199476/39199489) kau

mv mpooapuoyr dwappdynotog (54514583) dnwg gaivetar oto
Oy QLAY POAUUO TOV OUYKPOTIUOLTOG.

. TomoBetjote T0 OUYKPOTMUO TPOOOpUOYYS dappdyuatog /

pvButotikis ParPidag otov exktpomén agpa o BEam mtePimtov Omwg
QPOLVETOL OTO OYEOLAYPOUUC TOV CUYKPOTHUATOG.

. AQOoLPETTE KO ATTOPPIYPTE TOV VITAPYOVTA CWAfVO ¥4” ueta€l g

nhektpopoyvtikng  Parpidog  exkévwong 3SV ko g
niektpopayvnukg Porfidag pdptiong/amopoptiong 1SV.

. Koyre kau tomoBemiote to owhjva ¥4 (39124813) wg eExc:

e Ao to Tav ewoaymyis ™mg miektpouayvnukig Porfidag
ekkévoong 3SV ot BVpa “IN”* g mhekTpouoryvnrikig
Barpidag 6SV

e Ao ™ OVpa “IN” g nhektpoporyvntikig forfidag 6SV om
Bvpa “IN” g nhextpouayvnukns farfidag SSV

e Ao BUpa “OYT” g nhektponayvntkrg forfidag SSV om
Bupa “IN”*  (uéow tOU OUVOEOUOV dLaPPAYUATOS) TG
pvBuotikis forfidag

e Ano to Tow g BUpag “OYT” g pvBuotknig Parpidog om
6Vpa “IN” g mahvdpoukris forfidag

e Ao ™ 6vpa “OYT” g mohvdpoukric porfidas ot Bupa
“IN”* mng nhextpouayvntkrs Borfidas popTionc/amopopTong
1SV

* TIepdioTe TO CWAVOL LECOL OTTO TO AVOLY L TTOV BPIOKETOL OTO KATW
UEPOG TOU EKTPOTTE OLEPQL.

http://airirco.com

9. Kahwdimon twv  mhiektpopoyvnttkov  Borfidov  tov  Kit

dLauoppwong:

'Eheyyog Intellisys — 60Hz

a. IIpooaptiote o oUYKPOTHUOTO KOAWSIOU NAEKTPOUCY VI TLKMV
Barpidav otig nhektpoporyvntikes ParBides SSV kau 6SV.

b. Zvvdéote ta kahmdia “10” pe to BTS1-1.

c. Zuvdéote ta kohddia “2” ue tov akpodektn J5—5 tov Intellisys.

d. Zuvdéote to KahmOlo Yelwong ue ) Yelwon Tov KaAOUUOTog
EKKLYNTY).

(Zta novréha pe Intellisys dev ypnotnomoreitar o drakdmng
€MAOYNG.)

Xravrap €Eheyyos — 60 Hz kou 50 Hz

a. TomoBemjote 1o  dwakdmty  emAoOyng  €VTOg—eKTOg
YPOUUNS/OLOUOPPWONGOTO AL TOV KIPTIOU EKKLYNTY, TTEPLTOV
OGS QPALVETOL 0TO OYELAYPAUUO TOV CUYKpPOoTHUOTOS. (ZTal
uovtého. pe Intellisys dev  ypnowwomoteitar 0  dLoKoOTTNG
€MAOYNG.)

b. Ipooaptiote ta cuykpoTHUaTa KAAMOLOU NAEKTPOUOY VITLKOV
Barpidav otig nhektpoparyvnuikés farfides SSV kau 6SV.

c. Zuvdéote 1o Ouakomen emhoyng ue tov akpodékty 10 tou
KOADUUOTOS EKKLVNTI] PN OLUOTOLOVTOS TO KaAmdo 16 AWG.

d. Zvvdéote o karmdia “10” pe to drakdrTn emhoyns.

e. Zuvdéote ta Kahmdia “2” ue Tov aKpodEKTN 2 ToU KAADUUOTOS
EKKLYNTY).

f. Zuvdéote ta kohddia yelmong ue ™ yelmon Tov KaAhuuotog
EKKLYNTY).

'Eheyyog Intellisys —50Hz

a. IIpooaptiote o oUYKPOTHUOTO KOAWSIOU NAEKTPOUCY VI TLKMV
Barpidav otig nhektpoporyvntikes ParBides SSV kau 6SV.

b. Zvvdéote 1o kohddio “10” pe tov akpodékty 115 Tov
KOADUUOTOS EKKLVNTH.

c. Zuvdéote ta kohddia “2” ue tov akpodektn J5—5 tov Intellisys.

d. Zuvdéote to KahmOlo YelmoNg ue ) YElwon Tov KaAOUUOTOg
EKKLYNTY).

(Zta novréha pe Intellisys dev ypnotmomoreitar o drakdmng
€MAOYNG.)

10. Avukataotiote to avem mhaiowe. Khelote to kifoto tg wikog

KOl TOL TAQUOLOL TTPOOP oG TOU OUUTILEDTH].

el
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12 EI'KATAXTATH

OHKH AIAMOP®QXHX OAHI'TQN EI'’KATAXTAXHY - UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz)

1. AvoiEte to KIPmTo ™G Wlas Ko o Thaioto TpOoBaons Tov 8. KaAwdimon twv mnhextpopayvnukav Parfidwv  tov kit

OCUUITLEOTY.

. Zuvdéote ta eEaptriuato cmhivav, T arBida g ooltag, Ko ™)
Barpida tov puBuot ue g owinvoeldeis PakPides avd oyEdio
ovvapuordynons. H farfida cattag (39127261) kawn 1/4” 6nky
(95946059) eykabiotavton oto 6SV ?EKTOZ” (OUT) Bupidag. H
Borpida pvBuot) (39199476/39199989), ue ™ ueiwon tov
daktuhiov (95930301), kou n 1/4” OnAy eykabiotovton oto SSV
"EKTOX” (OUT) 6upidog.

Avayvopion nhektpopayvnrikng poApidag:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Zuvdéote tig cwAnvoeldels ParPides ue to cwinvoeldeg
vrootipryno (22280093) ue tig fideg M4 (96743182).

. ZUVOEOTE TO CWANVOELIES VTTOOTHPLY U UE TNV VOATOTTTMON
€EATULONG YPNOLUOTIOLMVTOS TIG UPLOTAUEVES TPUTES EEMONOMG KO
g M6 Bideg ue avrduan kKhwotr (92368687).

. Agpaupgote Ko amoppiyte ™) cwlvmon 1/4” mov ouvdgeL v 3SV
(owAnvoeldég drapuyns) ue mv 1SV (cwinvoeldég pdptmong /
EKQPOPTOONG).

. To Intellisys povo — avitkaBLotd t CUVaPUOADYNON CYKDOVOV OTH
Bvpida mieong TPAMMHE (LINE) 10SV (ypauuy / coinvoetdeg
ppeatiov) ue to tomov T (39156385).

. Koyre kau tomoBemiote to owhjva ¥4 (39124813) wg eExg:

'Eheyyog Intellisys — 60Hz kou S0Hz

dLauoppwong:

'Eheyyog Intellisys — 60Hz

a. IIpooaptiote o oUYKPOTHUOTO KOAWSIOU NAEKTPOUCY VI TLKMV
Barpidwv otig nhektpoporyvntikes ParBides SSV kau 6SV.

b. Kvkhdote 1o KahmOLo OmAVoELdoUS LECM TWV VITAPYOVTMV
adévmv Kahwdimv 0to KiBadTo g wilagc.

c. Zvvdéote o karmdia 107 pe To teppatko 1.
d. Zvvdéote to kahDdia 27 pE TO TEPUATIKO S.

e. Zuvdéote to KahmOlo YElmoNg ue ) YEIwon Tov KAADUUOTOS
EKKLYNTY).

'Eheyyog Intellisys —50Hz

e 10SV (cowinvoedrg ypauuy / ppeatiov) Bupida mieong
I'PAMMHZX LINE oty 5SV "ENTOZ” (IN)

e 3SV (cwinvoeldég daguyrig) "ENTOZ” (IN) uéypt to 6SV
ENTOZ” (IN)

e BaABida pvBuotn “EKTOZ” (OUT) and ) Borpida oaitog
“ENTOZ” (IN)

e Ao ™ 6vpa “OYT” g mohvdpoukric forfidas ot Bupa

“IN”* mng nhextpouayvntkrs Boridas popTionc/amopopTong
1SV

Xravrap eheyyos — 60 Hz kou 50 Hz

a. IIpooaptiote o oUYKPOTHUOTO KOAWSIOU NAEKTPOUCY VI TLKMV
Barpidav otig nhektpoporyvntikes ParBides SSV kau 6SV.

b. Kvkhdote 1o KahmOLo OmANVoELdoUS LECM TWV VITAPYOVTWV
adévmv Kahwdimv 0to KiBadTo g wilagc.

c. Zuvdéote to kohmdia ”10” pe to tepuatiko 115.
d. Zvvdéote ta kohddia "2” pe to Tepuatiko 112.

e. Zuvdéote to KahmOlo YElmoNg ue ) YElwon Tov KaAOUUOTog
EKKLYNTY).

Xravrap €Eheyyos — 60 Hz kou 50 Hz

e Metakivijote To CoMjva UETPNTI] TG TLEONS KIVIONG QT TO
drakdren sieong tomwov T oto SSV ”ENTOZX” (IN)

e 5SV”ENTOZ” (IN) oto diakdmn migong tomov T

e 3SV (coinvoetdés katorayidouatog) "ENTOZ” (IN) oto 6SV
"ENTOZ” (IN)

e BalBida pvBuon) "EEQ” (OUT) ot Parfida oaitag
“ENTOZ” (IN)

¢ BaABida oattag “EKTOZ” (OUT) oto 1SV (cwinvoetdég
popTwong / expdptwong) "ENTOZ” (IN)

a. TomoBemjote 1o  dwakdmty  emAOyng  €VTOg—eKTog
YPOUUNS/OLOUOPPWONGOTO AL TOV KIPTIOU EKKLYNTY, TEPLTOV
OmWG QPALVETOL 0TO OYEdLAYpaUUc Tov ouyKpotjuatog. (Zta
uovtého. pe Intellisys dev  ypnowwomoteitar 0  dLokomTTNG
€MAOYNG.)

b. Ipooaptiote ta cuykpoTHUaTa KAAMOLOU NAEKTPOUOY VITLKOV
Barpidav otig nhektpoporyvntikes ParBides SSV kau 6SV.

c. Kukhworte ta kahodio 6minvoeLdoig HEcm TV VItopyOvImy
adévmv Kahwdimv 0to KiBadTo g wilagc.

d. Zvvdéote tov drakom emAoyrg Ue To Tepuatiko 10
XPNoLUomToLdVTaS 1o Kahmdio AWG 16.

e Zuvdéote o karmdia “10” pe to drakdrmn emhoyns.
f. Zvuvdéote ta kKohdmOLo "2” ue To TEPUATIKO 2.

g. Zuvdéote to KahmOlo YELmoNG Ue T YEIwon Tov KaADUUOTOS
EKKLYNTY).

. Kheiote 10 Kipdmio mg wiog kou ta mhaiowo tpoofaong tov

OUUITLEOTH.

http://airirco.com
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OAHI'IEX XEIPIXMOY

13

PYOMIXZH BAABIAAX EAEI'X0OY AIAMOP®QXHX

BefownBeite 0w 0 ovumeotg €xel amopovmbel amd To ovoTHUA
TETEOUEVOY  a€pa, KAelvoviag ™ ParPida amoudvoons ko
eAeVBEPMVOVTOS TTEON QITO TO CWAVOL EEAEPMOONG.

BefownBeite Ot 0 OLOKOTTNG QITOOUVIEONS KEVIPLKNG TTOPOYNG
PEVUATOS ELVOIL AOPOAMOUEVOS OTHV aVOLKTH BE0N Ko (g peL vakida.

1. Bdhte 710 ovwmeotry omv  kordotaon MODULATION
(AIAMOP®QZH) tomoBetdvtog 10 dtakdmty emhoyéan eréyxov SS
ot Béon “MODULATION”. (Movtéha yowpig Intellisys).

2. Agapéote v mhoaotky taro 1/4” amd to Tov (39155346) g
pvButoTikig farBidags.
Zuvdéote Evo uavoueTpo ue t Bvpa auty.

3. Eeo@iEte 10 kOvVTpa TaEuddt g Pidag pubulong ko yuplote ™
Bida pBuLoNg Tpog Ta miow kotd 3 popés. Bh. Zynqua 2

4. BdAte 0 SLoKOTTT ATOOUVIEONS KEVIPLKNG TTAPOYG PEVUOTOS OTN
6¢on ON.

5. Avoi&te ™ Palfido amoudvwong kar Béote oe Aertovpyio TO
OCUUITLEOTH.

6. PuBuiote ™ ParPida amoudvwong €toL mOTte 1 TECH TOU O€P
TOPOYNGS VO PTACEL OTNV OVouaoTkt| wieon mapoyns (100, 125, 140, 4
200 psig).

7. Evd duatmpeite v OvopOooTikY mtieom mopoyns, Yupiote T Bida
pvOBwong g Parfidag droudppwons (PA. Zxjua 2) €toL ®ote TO
UovOUeTPOL dokLung vo delyveL:

30 psig yia dropoppwon 60% cfm
SplEte 10 KOVTpa TAELAdL THS Bidag puBwLoMG.

8. INatmjore UNLOADED STOP (AIAKOITH AEITOYPIIAY ZE
AITIO®OPTIZH). IMepugvete uexpt 1 mieon g eAAOAEKAVNS Val
ptdoeL oto 0 psig.

Kheiote ™ Porfida amoudvwons M Pydite oo tov aépa amd to
ovoTUO.

9. BdAte to oupmieoty oty emBuunTy Katdotaon eAEyyov.

10.BydAte to pavopetpo dokuig Ko farte sdhl TV TAAOTIKY TATTOL
1/4”.

KONTPA
[TAEIMAAI

BIAAPYGMIZHX

Xynua 2. BaABida dwapogdoong

http://airirco.com
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Sgrg for, at brugeren laeser og forstar
meerkaterne samt konsulterer manualerne
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vedligeholdelsesmanualen ikke  fjernes
permanent fra maskinen.

Sgrg for, at vedligeholdelsespersonalet er
tilstreekkeligt uddannede, kompetente og har
leest vedligeholdelsesmanualerne.
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O.D.P.
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Da
De
El
En
Es
Et
Fi
Fr
Hu
It
Lt
Lv
Mt
NI
No
Pl
Pt
Sk
Sl
Sv
Zh

Indhent serienummer fra Ingersoll-Rand

Op til serienummer
Fra serienummer
Ikke afbilledet

Udstyr

Ikke pakreevet

Efter behov

Sitemaster/Sitepack

Hgj lufttemperaturmaskine
Vandafkglet maskine
Luftafkglet maskine
Energigenopretningssystem

Totalt indkapslet bleeserafkglet motor (IP54)

Aben dryptaet (motor)

Tjekkisk
Dansk
Tysk
Graesk
Engelsk
Spansk
Estisk
Finsk
Fransk
Ungarsk
Italiensk
Litauisk
Letlandsk
Maltesisk
Hollandsk
Norsk
Polsk
Portugisisk
Slovakisk
Slovensk
Svensk
Kinesisk

da



2 FORORD OG SIKKERHED

ROTATIONSLUFTKOMPRESSOR | UP-SERIEN

FORORD

Denne enhed blev kgbt hos

Ingersoll-Rand Company forbeholder sig ret til at foretage aendringer
eller forbedringer uden varsel og uden at patage sig nogen forpligtelse
til at udfgre sddanne aendringer eller forbedringer pa allerede solgte
produkter.

For hurtig reference:
Notér enhedens serie— og modelnummer her:

Serienummer:

Modelnummer:

De oplysninger, som er indeholdt i denne manual, er blevet udfeerdiget
til at hjeelpe med betjening, vedligeholdelse og bestilling af reservedele,
nér dette er ngdvendigt.

Det er vigtigt, at denne manual bliver leest og forstéet inden betjening,
s& brugeren har en god forstéelse af hele pakkesystemet og de
funktioner, der skal udfgres.

FORMAL

Formalet med dette supplement er at give oplysninger om den
ekstra modulationsregulators unikke egenskaber. Dette
supplement daekker dele af modulationsreguleringen, som ikke
findes i brugermanualen. De to manualer skal bruges sammen.
Denne manual erstatter ikke betjeningsmanualen, men supplerer
den.

SIKKERHED OG ADVARSLER

Lees "Sikkerhed og advarsler” i

betjenings—/instruktionsmanual.

kompressorens

Stands kompressoren. Luk isoleringsventilen. Tag lufttrykket af
systemet. Sgrg for, at hele lufttrykket er taget af kompressoren og
luftsystemet.

Afbryd strammen til kompressoren, fer denne serviceres. Las og
afmeerk eltilfarslens afbryderkontakt i den &bne (off/slukkede)
position.

AN  ADVARSEL

Hvis disse anbefalinger ikke fglges, kan det
medfare mekaniske fejl, tingskader og alvorlige
kveestelser eller dgd.

HASPE

da
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GENEREL INFORMATION 3

MODULATIONSKONTROL

For de anlaeg, som har et relativt hgjt konstant luftbehov i forhold til
kompressorens kapacitet, anbefales det at anvende modulation som
regulereringstilstand.

Modulationsreguleringssystemet bibeholder egenskaberne ved
indkoblings—/udkoblinsregulering, men sgrger ogsa for drosling af
indsugningsflow op til veerdien for det udkoblede lufttryks
indstillingspunkt.

Ved at anvende rgrledningstryk p& en justerbar modulatorventil,
reguleres  indsugningsventilens  droslingsposition,  hvorved
modulatoren kan "trimme” indsugningsventilens position, sddan som
rgrledningstrykket bestemmer.

Modulationstrykomradetligger pa ca. 4 psig (0,3 BAR), og modulatoren
skal normalt indstilles til at spaende over kompressorens normerede
tryk. Modulation begynder, nar rgrledningstrykket nar ca. 99% af
kompressorens normerede tryk og fortseetter, som/hvis
rerledningstrykket ~ stiger.  Modulationen  stabiliseres,  nar
kompressorens effekt er lig med anleggets luftoehov. Nar
modulationen star pa fabriksindstillingen, vil den maksimale
kapacitetsbegraensningveere ca. 60% af kompressorens normerede
kapacitet (som markeret i figur 1).

Kapacitetsreguleringaf maskiner, som leveres med elektropneumatisk
regulering og mulighed for modulation, kan omskiftes manuelt fra
indkobling/udkobling til modulation (MOD) via kontakten til
reguleringstilstand (SS), som sidder ved siden af trykkontakten.
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SYMBOL

ACS-REGULERING (INTELLISYS KUN MED MODULATIONS—-
MULIGHED)

A Normale modulatorindstillinger

B Feltindstillinger af ekstra modulator

C Intellisys® udkoblingsindstillingspunkt
FIGUR 1
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P& kompressorer, som leveres med muligheden
Intellisys®—regulering og —modulation, vil ACS—regulering gere, at
kompressoren kan skifte automatisk mellem indkobling/udkobling og
modulationsregulering,alt afhaengigt af luftbehovet.

Hvis luftbehovet er faldet til et niveau under 60% moduleret effekt, vil
rgrledningstrykket stige en smule for at aktivere Intellisys®.
Kompressoren vil derefter skifte over til positionen for
udkoblingsreguleringog kare aflastet med ventileret kompressor.

Det kan sommetider veere en fordel at pAbegynde modulation ved et
hgjere tryk end det tryk, der er indstillet som standard fra fabrikkens
side, s& den modulerede kapacitet er hgjere, nar Intellisys® aktiveres.
Modulerede kapaciteter, der er til radighed, nér dette er udfart, kan ses
i figur 1.

Kompressoren vil derefter arbejde, s den giver luft med fuld kapacitet
til anleegssystemet. Hvis anlaeggets luftsystems tryk stiger, til det nar
Intellisys® udkoblingsindstillingspunktet, vil der blive sendt trykluft til
indsugningsventilen for at lukke denne og til afblaesningsventilen, sa
den abnes.

Kompressoren vil fortsat arbejde aflastet, men da trykniveauerne er
blevet saenkede, vil den arbejde med minimal sugekraft.

Intellisys® har en fast minimumsdifferential p4 10 psi mellem den
udkoblede lufttrykindstilling og den indkoblede lufttrykindstilling.
Differentialen kan g@ges ved at justere Intellisys® indkoblede
trykindstilling.

Den automatiske reguleringsvaelger (ACS) er udformet til konstant at
overvage anleeggets luftbehov og enten veelge indkoblings—/
udkoblingsregulering eller modulationsreguleringstilstanden —
afhaengigt af hvad der matte veere mest hensigtsmaessig pa et givet
tidspunkt.

Hermed kan kompressoren arbejde i sin mest effektive tilstand og
derved reducere el-udgifterne.

Nar kompressoren arbejder i tilstanden indkoblings—/
udkoblingsregulering,er den periode, hvor kompressoren arbejder i
"udkoblet” tilstand, et tegn pa& anleeggets luftbehov.
Intellisys®—regulatoren registrerer rgrledningstrykket og afventer et
tilstreekkeligt fald i dette, inden den signalerer et skift til
indkoblingstilstand. Hvis den "udkoblede” periode er forholdsvis Kkort,
hvilket indikerer et hgjt Iuftbehov, er det bedst at skifte
reguleringssystemetover til det gvre modulationsomréde.

Intellisys® ggr dette og gar det automatisk, hvis kompressoren aflaster
3 gange inden for 3 minutter.

Hvis anlaeggets luftbehov senere reduceres, og rgrledningstrykket nér
Intellisys®—regulatorens indstilling, selv med modulatorregulering, og
regulatoren skifter til "udkoblet” tilstand, vil tiden i denne tilstand stadig
blive overvaget. En lang "udkoblet” periode indikerer et lavt luftoehov
i anleegget, hvilket betyder, at det vil vaere hensigtsmaessigt at arbejde
i tilstanden indkobling/udkobling.

Intellisys® foretager derefter dette skift og g@r det automatisk, hvis
kompressoren arbejder aflastet i mere end 3 minutter.

Modulationsregulering

Hvis MODULATION aktiveres ved indstillingsrutinen, skifter enheden
straks til tilstanden modulationsregulering, nar enheden karer. De 3
cyklusser inden for et tidsrum p& 3 minutter, som er pakraevet, for at
ACS skifter til modulationstilstanden, forbigds. Enheden forbliver i
modulationstilstanden, indtil enheden kgrer aflastet i 3 minutter
(enheden vender derefter tilbage til ACS-regulering), eller
MODULATION deaktiveres via indstillingsrutinen.

Forsinkelse af lastetiden

Dette er den tid, rarledningstrykket skal forblive under
indkoblingsindstillingspunktet,inden kompressoren laster eller starter
(hvis enheden blev standset pga. en automatisk start/stop—situation).
Hvis lastens forsinkelsestid indstilles pa 0, vil der ikke veere nogen
forsinkelse. Nar lastens forsinkelsestimer aktiveres, skifter displayet til
pakkens udlgbstryk (hvis det ikke allerede viser dette), og viser
derefter nedteelling til lasteforsinkelsen. Nar nedteellingen nér 0, laster
eller starter enheden, og displayet vender tilbage til at vise trykket i
rgrledningen. Displayvalgknappen er deaktiveret, mens der er
forsinkelsesnedteelling.
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RESERVEDELSKATALOG

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) STANDARDKONTROL MED MODULERING

Emne

*11
12
13
14
15
16

da

T5869
Revision 00
03/02

cen

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Meengde

N

N R R W R R R e

[ T e S N e

Kontakt

Kabel
Magnetventil

Beslag
Forbindelsesnippel
Forbindelsesnippel
Decal

Vinkel

Vinkel
Forpladeforbindelse
Kabel

Lasematrik

Fitting

Manual

Nippel

Nippel

Decal

Prop

Skrue

Beskrivelse

17

Emne

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

24 23

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Maengde Beskrivelse
2 Skrue
1 Tee
1 Tee
180" Nylonslange
1  Ventilspole
1  Regulator
(115-150psig / 7-10barg)
1  Regulator
(200psig / 14barg)
1  Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz
1  Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz
8ft  Wire
Rad
16 ga (non—Intellisys only)
A = Magnetventil
(3svV)
B = Magnetventil
asv)

* |kke illustreret
http://airirco.com



52705.23.00

RESERVEDELSKATALOG

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYSKONTROL MED MODULERING

Emne
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T5866
Revision 01
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cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
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Meengde
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Kabel
Magnetventil

Beslag
Forbindelsesnippel
Forbindelsesnippel
Decal

Vinkel

Vinkel
Forpladeforbindelse
Kabel

Lasematrik

Fitting

Manual

Nippel

Nippel

Prop

Skrue

Skrue

Tee

Beskrivelse

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

NI
@\c

Maengde Beskrivelse
1 Tee
180" Nylonslange
1  Ventilspole
1 Regulator
(115-150psig / 7-10barg)
1  Regulator
(200psig / 14barg)
1  Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz
1  Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz
8ft  Wire
Rad
16 ga (non—Intellisys only)
A = Magnetventil
(3sv)
B = Magnetventil
@asv)

* |kke illustreret
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RESERVEDELSKATALOG

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz) STANDARDKONTROL MED MODULERING

Emne

cen

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Meengde
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>
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Revision 01
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Kontakt

Kabel
Magnetventil

Beslag
Bgsning
Forbindelsesnippel
Vinkel
Manual
Nippel

Decal

Prop

Skrue

Skrue

Tee
Nylonslange
Ventilspole

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Beskrivelse

Emne

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Meengde Beskrivelse
1 Regulator
(200psig / 14barg)
1  Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz
1  Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz
2 Kabel
Lasematrik
Fitting
8ft  Wire
Rad
16 ga (non—Intellisys only)
1  Vinkel
1 Tee
A = Magnetventil
(3sv)
B = Magnetventil
asv)

* |kke illustreret

http://airirco.com



52705.23.00

RESERVEDELSKATALOG

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) INTELLISYSKONTROL MED MODULERING

Emne ccn

*1 22163737

2 22280093
3 95930301
4 39156393
5 39155577
*6 22249015
7 95946059
8 39155353
9 96743182

10 92368687
11 39155346
12 39156385
13 39124813

14 39127261
http://airirco.com

Meengde

2

B RN O RN R W R R R

T5868
Revision 01

05/04

Kabel
Magnetventil

Beslag
Bgsning
Forbindelsesnippel
Vinkel
Manual
Nippel

Prop

Skrue

Skrue

Tee

Tee
Nylonslange

Ventilspole

Beskrivelse Emne ccn Meengde

Beskrivelse
15 39199476 1  Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

39199484 1 Regulator
(200psig / 14barg)

16 22163307 1 Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

17 54774302 1  Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

18 92877018 2 Kabel
Lasematrik
Fitting

A = Magnetventil
(3sv)

B = Magnetventil
asv)

* |kke illustreret
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10 MONTERING

VEJLEDNING | INSTALLATION AF MODULERINGSSAT — UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz)

1.

da

Tag de gverste paneler af og abn de paneler, der giver adgang til
starterboksen og kompressoren.

Seet rgrbeslagene og vekselventilen fast p& magnetventilerne
ifalge samletegningen. %" niplen (95946059) og vekselventilen
(39127261) monteres i 6SV "OUT"—porten.

Magnetventilsidenfikation:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

Fastggr magnetventilerne pa magnetventilholderen med
M4—skruer (96743182).

Fastggr magnetventilholderen pa blaeserens beskyttelsesplade
ved at saette M6 gevindskaerende skruer i de ekstruderede huller,
som allerede findes (92368687).

Saml reguleringsventilen (39199476/39199489) og skotbeslaget
(54514583) som vist p& samletegningen.

Monter samlingen af skotbeslag/reguleringsventil  pa
luftskilleveeggen p& omtrent det sted, som vises pa
samletegningen.

Fjern og kassér det eksisterende %" reor fra 3SV
(afbleesningsmagnetventil)til 1SV (laste/aflastemagnetventilen).

Skeer V4" rar af (39124813) og monter det pa falgende méade:
* T-indgangsstykke fra 3SV (afbleesningsmagnetventil) til 6SV
N

e B6SVIN"til 5SV "IN”

e 58V "ouT" il
skotforbinderen)

reguleringsventilen  "IN”  (gennem
« T-stykke fra reguleringsventilens "OUT" til vekselventilens "IN”
*

« Vekselventilens "OUT” til 1SV (laste/aflastemagnetventil) "IN” *

* Fgr rgret gennem &bningen nederst pa luftskilleveeggen.

9. Magnetventilledninger p& modulationssaettet:

Intellisys Control — 60Hz

a. Fastger magnetventilens kabelsamlinger til 5SV og 6SV.
b. Tilslut ledningerne maerket "10” til BTS1-1.

c. Tilslut ledningerne meerket "2” til Intellisys—terminal J5-5.
d. Tilslut jordledningerne til starterpanelets jordforbindelse.

(Veelgerkontakten bruges ikke pa Intellisys—modeller).

Standardregulering — 60Hz og 50Hz

a. Monter veelgerkontakten til ind— og udkobling/modulation p&
siden af starterboksen pad omtrent det sted, som vises pa
samletegningen. (Veelgerkontakten bruges ikke pa
Intellisys—modeller).

b. Fastggr magnetventilens kabelsamlinger til 5SV og 6SV.

c. Tilslut veelgerkontakten til terminal 10 p& starterpanelet med en
16 AWG—ledning.

d. Tilslut ledningerne meerket "10" til veelgerkontakten.
e. Tilslut ledningerne maerket "2” til terminal 2 p& starterpanelet.

f.  Forbind jordledningerne til starterpanelets jordforbindelse.

Intellisys Control — 50Hz

a. Fastger magnetventilens kabelsamlinger til 5SV og 6SV.

b. Tilslut ledningerne maerket "10” til terminal 115 pa starterpanelet.

c. Tilslut ledningerne meerket "2” til Intellisys—terminalen J5-5.
d. Forbind jordledningerne til starterpanelets jordforbindelse.

(Veelgerkontakten bruges ikke pa Intellisys—modeller).

10.Seet toppanelerne tilbage. Luk adgangspanelerne til starterkasse

0g kompressor.

http://airirco.com
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MONTERING 11

VEJLEDNING | INSTALLATION AF MODULERINGSSAT — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz)

1.

Abn starterkassens og kompressorens adgangspaneler.

. Monter rgrarmatur, shuttleventil og regulatorventil som vist pa

tegningen. Shuttleventilen (39127261) og 1/4” nippel (95946059)
installeres i 6SV "OUT” —porten. Regulatorventilen
(39199476/39199989) med reduktionsbgsning (95930301), og
1/4” nippel installeres i 5SV "OUT"—porten.

Magnetventilsidenfikation:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Monter magnetventilen pa solenoidebeslaget (22280093) med

M4 —skruer (96743182).

. Monter solenoidebeslaget pa udblaesningsrenden med brug af de

eksisterende ekstruderede huller og M6 selvskaerende skruer
(92368687).

. Aftag og bortkast 1/4” —rgrene, der forbinder 3SV

(afbleesningssolenoide) med 1SV (belast/aflast—solenoide).

. Kun Intellisys — Udskift kneergret, der sidder pa LINE—trykporten

pa 10SV (linie/bundkarsolenoide) med T—-rer (39156385).

. Skeer V4" rgr af (39124813) og monter det pa falgende méade:

Intellisys—kontrol — 60Hz og 50Hz

8. Magnetventilledninger p& modulationssaettet:

Intellisys Control — 60Hz

a. Fastger magnetventilens kabelsamlinger til 5SV og 6SV.

b. Far solenoidekabler gennem de eksisterende kabelpakninger
i starterkassen.

c. Forbind alle "10"-ledninger med terminal 1.
d. Forbind alle "2"—ledninger med terminal 5.

e. Forbind jordledningerne til starterpanelets jordforbindelse.

Intellisys Control — 50Hz

a. Fastger magnetventilens kabelsamlinger til 5SV og 6SV.

b. Far solenoidekabler gennem de eksisterende kabelpakninger
i starterkassen.

c. Forbind alle "10"-ledninger med terminal 115.
d. Forbind alle "2"-ledninger med terminal 112.

e. Forbind jordledningerne til starterpanelets jordforbindelse.

Standardregulering — 60Hz og 50Hz

« 10SV (linie/bundkarsolenoide) LINE-trykport til 5SV "IN”
¢3SV (afbleesningssolenoide) "IN” til 6SV "IN”

« Regulatorventil "OUT" til shuttleventil "IN”

* Vekselventilens "OUT" til 1SV (laste/aflastemagnetventil) "IN" *

Standardregulering— 60Hz og 50Hz

«  Flyt trykmalerrgr fra trykafbryderens T—forbindelse til 5SV “IN”
* 5SV “IN" il trykafbryder—T.fiorbindelsen

¢3SV (afbleesningssolenoide) “IN” til 6SV “IN”

¢ Regulatorventil “OUT" til shuttleventil “IN”

« Shuttleventil “OUT” til 1SV (belast/aflast-solenoide “IN”

http://airirco.com

a. Monter veelgerkontakten til ind— og udkobling/modulation p&
siden af starterboksen pa omtrent det sted, som vises pa
samletegningen. (Veelgerkontakten bruges ikke pa
Intellisys—modeller).

b. Fastggr magnetventilens kabelsamlinger til 5SV og 6SV.

c. Far solenoidekabler gennem eksisterende kabelpakninger i
starterkassen.

d. Forbind veelgerkontakten med terminal 10 med 16
AWG—ledning.

e Tilslut ledningerne meerket "10" til veelgerkontakten.
f.  Slut ledninger "2" til terminal 2.

g. Forbind jordledningerne til starterpanelets jordforbindelse.

9. Luk starterkassens og kompressorens adgangspaneler.

da
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12 BETJENINGSVEJLEDNING

JUSTERING AF MODULATIONSREGULERINGSVENTIL

Sgrg for, at kompressoren er isoleret fra trykluftsystemet ved at lukke
isoleringventilen og udlufte trykket fra drypraret.

Sarg for, at hovedafbryderen er Iast i &ben position, og at den er
meerket.

1. Skift kompressorens tilstand tii MODULATION ved at flytte
reguleringsvaelgerkontakten SS over p4 "MODULATION”. (Andre
modellerend Intellisys).

2. Fjern 1/4” plastprop fra T-stykket (39155346) i reguleringsventilen.
Tilslut en trykmaler til denne port.

3. Losn justeringsskruens lasemgtrik og drej justeringsskruen 3
omgange udad. Se figur 2

4. Seet hovedafbryderen over pa ON.
5. Abn isoleringsventilen og start kompressoren.

6. Juster isoleringsventilen, indtil udlgbslufttrykket nr det normerede
udlgbstryk (100, 125, 140 eller 200 psig).

7. Mens det normerede udlgbstryk opretholdes, drejes
justeringsskruen pa& modulationsventilen (se figur 2), s&
pravetrykmaleren viser:

30 psig for moduleret 60% kubikfod pr. minut
Stram justeringsskruens lasemgtrik.

8. Tryk pd AFLASTET STOP. Vent, indtil sumptrykket nér O psig.
Luk isoleringsventilen eller udluft al luft i systemet.

9. Indstil kompressoren i den gnskede reguleringstilstand.

10.Fjern pravetrykmaleren og szet 1/4” plastproppen pa plads igen.

LASEM@TRIK

JUSTERINGSSKRUE

FIGUR 2 MODULATIONSVENTILEN
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SKRUVKOMPRESSOR for UP-SERIEN

EFTERJUSTERING | FALT AV MODULERINGSANORDNING

C.C.N.
REV.
DATUM :

1 22249015
' B

JUNI 2004

TILLAGGSINSTRUKTIONER

RESERVDELSLISTA

Kontrollera att anvandaren laser och forstar
dekalerna och handbdckerna mycket
noggrant fore underhall eller drift av

maskinen.

Kontrollera att Instruktions— och
underhallshandboken inte avlagsnas
permanent frdn maskinen.

Kontrollera att personalen som utfor
underhallet ar val utbildad, kompetent och har
last Underhallshandbdckerna.
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INNEHALLSFORTECKNING OCH FORKORTNINGAR

1

INNEHALLSFORTECKNING FORKORTNINGAR OCH SYMBOLER
1 INNEHALLSFORTECKNING ####  Kontakta Ingersoll-Rand for serienummer
—>###HE Fram till serienr.
2 FORORD OCH SAKERHET ##H#—>  Fran serien.
* Visas inte
. T Extrautrustning
3 ALLMAN INFORMATION NR Erfordras €]
AR Efter behov
SM Sitemaster/Sitepack
4 RESERVDELSKATALOG HA Maskin for hog omgivande temperatur
wC Vattenkyld maskin
10 INSTALLATION AC Luftkyld maskin
ERS Varmeatervinningssystem
T.E.F.C. Helkapslad flaktkyld motor (IP54)
12 DRIFTSINSTRUKTIONER 0.D.P. Oppen droppséker (motor)
cs Tjeckiska
da Danska
de Tyska
el Grekiska
en Engelska
es Spanska
et Estniska
fi Finska
fr Franska
hu Ungerska
it Italienska
It Litauiska
Iv Lettiska
mt Maltesiska
nl Hollandska
no Norska
pl Polska
pt Portugisiska
sk Slovakiska
sl Sloveniska
SV Svenska
zh Kinesiska
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2 FORORD OCH SAKERHET

SKRUVLUFTSKOMPRESSOR FOR UP-SERIEN

FORORD

Denna enhet har inhandlats av

Ingersoll-Rand Company forbehaller sig ratten att andra eller férbéttra
produkten utan féregdende meddelande och utan att padra sig
forbindelse att utféra sddana férandringar eller forbéttringar till tidigare
sélda produkter.

For snabb referens:
Anteckna maskinens serie— och modellnummer nedan:

Serienummer:

Modellnummer:

Informationeni denna handbok &r avsedd att underlatta drift, underhall
och bestallning av reservdelar vid behov.

Det ar viktigt att denna handbok lases igenom mycket noggrant fére
drift, for att fullt férsta hur systemet fungerar och vilka funktioner som
ska utforas.

SYFTE

Syftet med denna bilaga ar att ge information om
moduleringskontrollfunktionens unika egenskaper. Vissa

aspekter av moduleringskontrollen tas upp i denna handbok, men
inte i instruktionsboken. Bada handbdcker ska lasas tillsammans.
Denna handbok
kompletterar den.

ersatter inte instruktionsboken, utan

SAKERHET OCH VARNINGAR

Se avsnittet Sé&kerhet och varningsdekaler i kompressorns
instruktionsbok.

Stang av kompressorn. Stang skalventilen. Avlufta systemet. Se till att
kompressorn och tryckluftssystemet har avluftats helt.

Koppla frdn strommen fran kompressorn innan underhall utfors. Las
och mark huvudstrombrytaren i 6ppet (avsténgt) lage.

AN VARNING

Underlatelse att folja dessa rekommendationer kan
leda till mekaniskt fel, skada pa egendom, allvarlig
personskada eller doédsfall.

sV

HASP

HANGLAS
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ALLMAN INFORMATION 3

MODULERINGSREGLERING

For de anlaggningar som har ett relativt hogt konstant luftbehov i
forhallandetill kompressorns kapacitet, rekommenderas modulering
som regleringsfunktion.

Systemet for moduleringskontroll innefattar funktionerna for
direktanslutet/fristdendelufttryck, och dven strypning av inloppsflodet
upp till instaliningsvardet for det fristdende lufitrycket.

Genom att ge ledningstryck pa en justerbar modulatorventil, regleras
inloppsventilens stryplage, sa att modulatorn trimmar inloppsventilens
position enligt ledningstrycket.

Moduleringens tryckintervall &r ungefar 4 psig (0.3 BAR) och
modulatorn ska normalt stéllas in for att tdcka kompressorns
marktryck. Modulering pabérjas nar ledningstrycket nar 99 procent av
kompressorns  marktryck  och  fortsatter  allteftersom/om
ledningstrycket 6kar. Moduleringen blir stabil nar kompressorns
utgang &r lika med anlaggningens luftoehov. Nar moduleringen &r vid
dess fabriksinstéllda varde, &r den maximala kapacitetsminskningen
ungefar 60 procent av kompressorns méarkkapacitet (enligt figur 1).

Kapacitetsreglagen p& maskiner med kompressorreglage och
moduleringsanordning kan omkopplas manuellt fran
direktanslutet/fristdende lufttryck till modulering (MOD) via
kontrollregleringsbrytaren(SS) intill tryckbrytaren.

A B c
105 \‘\ J// \\LI ‘
100 }L L
ST N
95 N Syt MODULERA TILL 94
\] Y % KAPACITET
X 90 N
> X \>——-
£ % ¥ v MODULERA TILL 85
& 80 NN % KAPACITET
> \ MODULERA TILL 72
$ " T % KAPACITET
£ 70 !
65 \*
| | MODULERA TILL 60
60 L
% KAPACITET
E’ 99 100 101 102 103
% AV MARKLEDNINGSTRYCK
NYCKEL

ACS-REGLERING (INTELLISYS med ENDAST

MODULERINGSANORDNING)

A Modulatorns normala instéllningar

B Modulatorns tillvalsinstallningar i falt

C Intellisys®—installningspunkt for fristdende lufttryck
FIGUR 1

http://airirco.com

P& kompressorer med Intellisys®—reglering och moduleringsfunktion,
tillater ACS—regleringen kompressorn att automatiskt vaxla mellan
direktanslutet/fristdendelufttryck och moduleringsreglering, beroende
pa luftbehovet.

Om luftbehovet har minskat till en nivd under den 60 procent
modulerade utgngen, okar ledningstrycket n&got for att aktivera
Intellisysgl. Kompressorn véxlar sedan till 1aget for fristdende lufttryck
och drivs oladdad och avluftad.

Det &r ibland 6nskvart att bérja moduleringen vid ett hogre tryck an den
vanliga fabriksinstéliningen, och dérmed 6ka moduleringskapaciteten
nar Intellisys® aktiveras. Se figur 1 for modulerade kapaciteter nar
detta har genomforts.

Kompressorn drivs sedan for att ge anlaggningen full kapacitetsluft.
Om anlaggningens Iuftsystemtryck Okar s& att det Overstiger
instéllningspunkten for Intellisys®, sénds trycksatt luft till
inloppsventilen, vilket gér att denna stangs, och till utblasningsventilen
som leder till att denna dppnas.

Kompressorn fortsétter att drivas oladdad, men med minsta
effektdragning, eftersom trycknivan har minskat.

Intellisysg] har en fast minimumdifferential p& 10 psi mellan den
direktanslutnaoch den fristdende lufttrycksinstaliningen. Differentialen
kan ©6kas genom att man justerar Intellisys®—instéllningen for
direktanslutet lufttryck.

Den automatiska reglagevaljaren (ACS) &r avsedd att kontinuerligt
Overvaka anléaggningens luftbehov och vélja direktanslutet eller
fristdende lufttryck, eller kontrollregleringslaget — det som &r mest
onskvart under drift.

Det gor det mojligt for kompressorn att fungera pa det mest effektiva
sattet och darmed sanka effektkostnader.

Nar kompressorn drivs i regleringslaget for direktanslutet/fristdende
lufttryck, indikeras anlaggningens luftbehov av den tid kompressorn
blir kvar i det fristdende laget. Intellisys®—kontrollern kanner av och
vantar in tillracklig minskning av ledningstrycket innan den signalerar
véaxling till det direktanslutna laget. Om maskinen &r i laget for
fristdende lufttryck relativt kort tid, och darmed indikerar ett hogt
luftbehov, bor regleringssystemet vaxlas till hégre modulering.

Intellisysg] utfor detta, och gor det automatiskt om kompressorn laddar
ur 3 ganger under en 3—minutersperiod.

Tiden i detta lage 6vervakas fortfarande om anlaggningens luftbehov
senare minskas och &ven under moduleringsreglering da
ledningstrycket nar Intellisys®-kontrollerns instéllning, och
regleringen véxlar laget for fristaende lufttryck. Om maskinen &r i laget
for fristdende lufttryck relativt 1&ng tid &ar det en indikering av lagt
luftbehoy, och darmed ett behov av drift i laget for
direktanslutet/fristdendelufttryck.

Intellisys® utfor detta, och gér det automatiskt om kompressorn drivs
oladdad i mer &n 3 minuter.

Moduleringsreglering

Om MODULERING sétts pa under instéllningen, vaxlar maskinen
omedelbart till moduleringsreglering nar maskinen aktiveras. De 3
cyklerna inom en 3—minutersperiod som kravs for att ACS ska vaxla till
modulering gas forbi. Enheten blir kvar i moduleringslaget tills den drivs
oladdadi 3 minuter (enheten gar sedan tillbaka till ACS—reglering) eller
MODULERING stangs av under instélining.

Laddningsfordrojningstid

Det &r den tid ledningstrycket maste vara kvar under instéllningen for
direktanslutet lufttryck innan kompressorn laddar eller startar (om
enheten stoppades pa grund av problem med automatisk start/stopp).
Om laddningsférdréjningstiden stélls in p& 0 innebar det ingen
fordrojning. N&r laddningsfordréjningstimern  aktiveras, véxlar
displayen till tryckluftsurladdningstrycket (om inte detta visas pa
displayen) och borjar sedan nedrakna laddningsfoérdrojningstiden. Nar
nedrakningennar 0, borjar maskinen ladda eller startar och displayen
atergar till att visa ledningstryck. Displayens valknapp ar inaktiv under
nedrakningenav fordréjningstiden.
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4 RESERVDELSKATALOG
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6

RESERVDELSKATALOG

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) STANDARDKONTROLL med MODULERING

Art.

*11
12
13
14
15
16

sV

T5869
Revision 00
03/02

cen

32342149
22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
54370069
39155353
96743182

Kvant.

N

N R R W R R R e

[ T e S N e

Beskrivning

Brytare

Elkabel
Magnetventil

Faste

Anslutning

Anslutning

Dekal

Rorkrok

Rorkrok

Anslutning, samlingskonsol

Elkabel
Hylsmutter
Beslag

Reservdelslista
Nippel

Nippel

Dekal

Plugg
Skruv

17

17
18
19
20
21
22

23

24

*25

24 23

cen

92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

20

Beskrivning

Skruv
T—ror
T—ror
Nylonslang
Ventilspole

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Regulator
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Vajer
Rod
16 ga (non—Intellisys only)

Magnetventil
(3svV)

Magnetventil
asv)

* Ej visat
http://airirco.com
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RESERVDELSKATALOG

UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYS KONTROLL med MODULERING

Art.

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

T5866
Revision 01
05/04

cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
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Kvant.

N PR W R R R e

[ T« = Y = S SN

Beskrivning
Elkabel
Magnetventil
Faste
Anslutning
Anslutning
Dekal
Rorkrok
Rorkrok
Anslutning, samlingskonsol

Elkabel
Hylsmutter
Beslag

Reservdelslista
Nippel

Nippel

Plugg

Skruv

Skruv

T—ror

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Kvant.

180"

8ft

A=

NI
@\c

Beskrivning

T—ror
Nylonslang
Ventilspole

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Regulator
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Vajer
Rod
16 ga (non—Intellisys only)

Magnetventil
(3svV)

Magnetventil
asv)

* Ej visat
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8

RESERVDELSKATALOG

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz) STANDARDKONTROLL med MODULERING

Art.

sV

cen

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Kvant.

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Brytare

Elkabel
Magnetventil

Faste
Bussning
Anslutning
Rorkrok
Reservdelslista
Nippel
Dekal
Plugg
Skruv
Skruv
T—ror
Nylonslang
Ventilspole

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Beskrivning

Art.

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Kvant.

8ft

Beskrivning
Regulator
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Elkabel
Hylsmutter
Beslag

Vajer

Rod

16 ga (non—Intellisys only)
Rorkrok

T—ror

Magnetventil
(3sv)

Magnetventil
asv)

* Ej visat
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RESERVDELSKATALOG

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) INTELLISYS KONTROLL med MODULERING

Art.

10
11
12
13
14

cen

22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346
39156385
39124813
39127261
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T5868
Revision 01

05/04

Beskrivning

Elkabel
Magnetventil

Faste
Bussning
Anslutning
Rorkrok
Reservdelslista
Nippel
Plugg
Skruv
Skruv
T—ror
T—ror
Nylonslang

Ventilspole

Art.

15

16

17

18

cen

39199476

39199484

22163307

54774302

92877018

Kvant.

Beskrivning
Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Regulator
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Elkabel
Hylsmutter
Beslag

Magnetventil
(3svV)

Magnetventil
asv)

* Ej visat
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10

INSTALLATION

INSTALLATIONSANVISNINGAR FOR MODULERINGSSATS — UP6 15-30 kW (60 Hz), UP5 11-22 kW (50 Hz)

1.

sV

. Montera

Ta bort toppanelerna och dppna starterboxen och kompressorns
atkomstpaneler.

. Anslut slangkopplingar och véxelventilen till solenoiderna enligt

monteringsschemat. Nippeln pa ¥4 (95946059) och vaxelventilen
(39127261) ansluts till 6SV "OUT"—porten.

Solenoidventilsidentifiering:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Fast solenoidventilerna till solenoidfastet med M4—skruvar

(96743182).

. Fast solenoidfastet till utbldsarhéliet med hjalp av befintliga

pressade hal och sjalvgangade M16—skruvar (92368687).

regulatorventilen (39199476/39199489) och
skottanslutningen (54514583) enligt monteringsschemat.

. Installera skottanslutningen / regulatorventilsenheten till luftklaffen

pa ungefarlig plats enligt monteringsschemat.

. Ta bort och kassera den befintliga slangen pa %" frdn 3SV

(utbldsningssolenoid)till 1SV (laddnings—/urladdningssolenoid).

. Klipp och installera V4" slangen (39124813) enligt féljande:

« 3SV (utbl&sningssolenoid) inlopps—T:et till 6SV "IN” *
« 6SV "IN"—port till 5SV "IN*—port

¢ 58SV "OUT"—port till regulatorventilens “IN"—port (genom
skottanslutningen)

* Regulatorventilens”OUT"-T till skyttelventilens "IN"—port*

« Skyttelventilens "OUT"—port till 1sv
(laddnings—/urladdningssolenoid)’'IN"—port*

*Led slangarna genom 6ppningen pa luftklaffens nederdel.

9. Moduleringssatsens solenoidledningar:

Intellisys kontroll — 60Hz

a. Anslut solenoidkablarna till 5SV och 6SV.

b. Anslut ledningarna "10” till BTS1-1.

c. Anslut ledningarna "2" till Intellisys uttag J5-5.

d. Anslut jordledningarna till startmotorns paneljord.

(Valbrytaren anvands inte pa Intellisys—modeller.)

Standard Kontroll — 60Hz och 50Hz

a. Installerain—/utkopplingsledningen / moduleringsvalbrytaren pa
starterboxens  sida pa ungefarlig plats enligt
monteringsschemat.  (Valbrytaren anvands inte pa
Intellisys—modeller)

b. Anslut solenoidkablarna till 5SV och 6SV.

c. Anslut valbrytaren till uttag 10 pa starterpanelen med en 16
AWG—kabel.

d. Anslutledningarna 10" till valbrytaren.
e. Anslut ledningarna "2” till uttag 2 pa starterpanelen.

f.  Anslut jordledningarna till startmotorns paneljord.

Intellisys kontroll — 50Hz

a. Anslut solenoidkablarna till 5SV och 6SV.

b. Anslut ledningarna "10” till uttag 115 p& starterpanelen.
c. Anslut ledningarna "2" till Intellisys uttag J5-5.

d. Anslut jordledningarna till startmotorns paneljord.

(Valbrytaren anvands inte pa Intellisys—modeller.)

10.Sétt tillbaka Gvre platarna. Stang startboxen och kompressorns

atkomstpaneler.

http://airirco.com



52705.23.00

INSTALLATION 11

INSTALLATIONANVISNINGAR FOR MODULERINGSSATS — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60 Hz) och UP5-22E, UP5-30, IR37—PE (50 Hz)

1. Oppna startboxen och kompressorns atkomstpaneler. 8. Moduleringssatsens solenoidledningar:

2. Satt fast rorbeslag, skyttelventil och regulatorventil pa
solenoidventilerna enligt monteringsritningen. Skyttelventilen

127261) och Y4" ni i
(39 61) och %" nippeln (95946059) monteras i porten 6SV « Intellisys kontroll — 60Hz

"UT". Regulatorventilen (39199476/39199989) med
reducerbussningen (95930301) samt 4" nippeln monteras i
porten 5SV "UT".

Solenoidventilsidentifiering:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Fast solenoidventilerna p& solenoidkonsolen (22280093) med M4
skruvarna (96743182).

. Féast solenoidkonsolen pa utblasningsrannan med hjélp av de
formpressade halen och M6 sjalvgangande skruvar (92368687).

. Tag bort och kassera 4" rérledningen som férbinder 3SV
(avblasningssolenoid) med 1SV (pa/avlastsolenoid).

. Endast Intellisys — Byt ut vinkelférskruvningen i porten
LEDNINGS—tryck pa 10SV (ledning/sump-solenoid) med
T—stycket (39156385).

. Klipp och installera V4" slangen (39124813) enligt féljande:

Intellisys kontroll — 60 Hz och 50 Hz

a. Anslut solenoidkablarna till 5SV och 6SV.

b. Drag solenoidkablarna genom de befintliga packboxarna i
startboxen.

c. Anslut ledningarna "10” till klamma 1.
d. Anslut ledningarna "2” till klAmma 5.

e. Anslut jordledningarna till startmotorns paneljord.

Intellisys kontroll — 50Hz

a. Anslut solenoidkablarna till 5SV och 6SV.

b. Drag solenoidkablarna genom de befintliga packboxarna i
startboxen.

c. Anslut ledningarna "10” till kldamma 115.
d. Anslut ledningarna "2" till klAmma 112.

e. Anslut jordledningarna till startmotorns paneljord.

Standard Kontroll — 60Hz och 50Hz

¢ 10SV (ledning/sump-solenoid) LEDNINGS—tryckporten till
5SV "IN”

« 3SV (avblasningssolenoid) "IN till 6SV "IN”
* Regulatorventil "UT" till skyttelventil "IN”

« Skyttelventilens "OUT"—port till 1sv
(laddnings—/urladdningssolenoid)’'IN"—port*

Standard Kontroll — 60Hz och 50Hz

« Flytta manometerroret fran tryckvaktens T—stycke till 5SV "IN”
* 5SV “IN" till tryckvaktens T—stycke

» 3SV (avblasningssolenoid) "IN” till 6SV "IN”

* Regulatorventil "UT" till skyttelventil "IN”

» Skyttelventil "UT" till 1SV (p&/avlastsolenoid) "IN”

http://airirco.com

a. Installerain—/utkopplingsledningen / moduleringsvalbrytaren pa
starterboxens  sida pa ungefarlig plats enligt
monteringsschemat.  (Valbrytaren  anvands inte pa
Intellisys—modeller)

b. Anslut solenoidkablarna till 5SV och 6SV.

c. Drag solenoidkablarna genom de befintliga packboxarna i
startboxen.

d. Anslut valjarkontakten till klimma 10 med 16 AWG trad.
e Anslut ledningarna 10" till valbrytaren.
f.  Anslut ledningarna "2" till klamma 2.

g. Anslut jordledningarna till startmotorns paneljord.

9. Stang startboxen och kompressorns atkomstpaneler.
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12 DRIFTSINSTRUKTIONER

JUSTERING AV MODULERINGENS REGLAGEVENTIL

Kontrollera att kompressorn &r isolerad frén tryckluftssystemet genom
att stanga skalventilen och avlufta trycket fran dropproret.

Kontrolleraatt huvudstrombrytaren ar sparrad i 6ppet lage och markt.

1. Stall kompressorn i MODULERINGS-lage genom att placera
reglagevaljarbrytaren SS i MODULERINGS—position (for icke—
Intellisys—modeller).

2. Tabort 1/4” plastplugg fran T:et (39155346) i regulatorventilen.
Anslut en tryckmaétare till denna port.

3. Lossa justerskruvens lasmutter och skruva ur justerskruven 3 varv.
Se figur 2.

4. For huvudstrémbrytaren till PA-lage.
5. Oppna skalventilen och starta kompressorn.

6. Justera skalventilen for att fora urladdningslufttrycket till méarkt
urladdningstryck (100, 125, 140 eller 200 psig).

7. Medan mérkt urladdningstryck bibehalls, vrid justerskruven pa
moduleringsventilen(se figur 2) s& att tryckmataren laser:

30 psig for modulerade 60 % kubikfot/min.
Dra at justerskruvens lasmutter.

8. Tryck pd AVLASTAD STOPP. Vanta tills sumptrycket nar 0 psig.
Stang skalventilen eller avlufta all luft i systemet.

9. For kompressorn till dnskat regleringslage.

10. Ta bort testtryckmétaren och sétt tillbaka 1/4” plastpluggen.

LASMUTTER

JUSTERSKRUV

FIGUR 2 MODULERINGSVENTILEN

sV
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JF%) IngersollRand.

ROTASJONSSKRUE FOR UP-SERIEN

MODIFISERINGER FOR TILPASNING AV
MODULERINGSFUNKSJONEN
TILLEGG TIL BRUKERHANDBOKEN

DELELISTE

Sgrg for & lese og forstd merkene og se i
handbgkene fagr vedlikehold eller bruk.

Sarg for at bruker— og
vedlikeholdshandbgkene ikke fiernes
permanent fra maskinen.

Sgrg for at de som utfgrer vedlikehold pa
maskinen, har tilstrekkelig oppleering, og at
de har lest vedlikeholdshandbgkene.
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INNHOLD OG FORKORTELSER

1

INNHOLD FORKORTELSER OG SYMBOLER
1 INNHOLD ###H#  Kontact Ingersoll-Rand for & fa serienummer
—>###H##  Opp til serienr.:
2 FORORD OG SIKKERHETSINFORMASJON #HH#H—> Fra serienr.:
* Ikke illustrert
T Valg
3 GENERELL INFORMASJON NR Ikke ngdvendig
AR Etter behov
SM Sitemaster/Sitepack
4 LISTE OVER DELER HA Varm sone—maskin
wC Vannkjglt maskin
10 INSTALLASJON AC Luftkjglt maskin
ERS Energigjenvinningssystem
T.E.F.C. Kapslet motor med viftekjgling (IP54)
12 BRUKSANVISNING 0.D.P. Apen dryppsikker (motor)
cs Tsjekkisk
da Dansk
de Tysk
el Gresk
en Engelsk
es Spansk
et Estlandsk
fi Finsk
fr Fransk
hu Ungarsk
it Italiensk
It Litauansk
Iv Lettisk
mt Maltesisk
nl Nederlandsk
no Norsk
pl Polsk
pt Portugisisk
sk Slovakisk
sl Slovensk
SV Svensk
zh Kinesisk

http://airirco.com
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2 FORORD OG SIKKERHETSINFORMASJON

LUFTKOMPRESSOR MED ROTASJONSSKRUE, UP-SERIEN

FORORD

Denne enheten ble kjgpt hos

Ingersol-Rand Company forbeholder seg retten til & gjere endringer
eller forbedringer uten & melde fra om det p& forhand og uten
forpliktelse til & utfgre slike endringer eller forbedringer pa produkter
som allerede er solgt.

For rask tilgang:
Noter enhetens serienummer og modellnummer her:

Serienummer:

Modellnummer:

Informasjonen i denne handboken skal vaere en hjelp ved bruk,
vedlikehold og bestilling av reservedeler om ngdvendig.

Far bruk av maskinen, er det viktig & lese og forstd handboken for & fa
en god forstielse av det totale systemet og funksjonene som skal
utfares.

HENSIKT

Hensikten med disse tilleggsanvisningene er & gi informasjon
om de unike egenskapene til moduleringsfunksjonen
(tilleggsfunksjon).| disse tilleggsanvisningene omtales aspekter
ved moduleringsfunksjonen som ikke er omtalt i

brukerhandboken. Bade brukerhdndboken og tillegget ber
brukes. Disse anvisningene er et tillegg og erstatter ikke
brukerhandboken.

SIKKERHET OG ADVARSLER

Se (Sikkerhet og advarsler) i brukerh&ndboken for kompressoren..

Sla av kompressoren. Steng isolasjonsventilen. Slipp ut lufttrykket i
systemet. Forsikre deg om at alt trykket er sluppet ut fra kompressoren
og luftsystemet.

Koble fra stromtilfarselen til kompressoren for du utfarer
servicearbeid. L&s og merk hovedstrambryteren i &pen (av-) stilling.

AN  ADVARSEL

Hvis du unnlater & fglge disse anbefalingene, kan
det fare til mekanisk svikt, materiell skade og
alvorlig personskade eller dad.

no

HASPE

MERKELAPP

HENGELAS

http://airirco.com
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GENERELLE OPPLYSNINGER 3

MODULERING

ACS-KONTROLL (INTELLISYS m/ MODULERINGSFUNKSJON)

Ved anlegg som har relativt hgye krav til konstant lufttilfgrsel i forhold
til kompressorens kapasitet, anbefales moduleringsmodus.

Moduleringssystemet har beholdt online/offline—funksjonen, men gjar
det ogs& mulig & strupe inntaksstremningen opp til innstillingsverdien
for offline—lufttrykk.

Nar en justerbar moduleringsventil utsettes for rgrtrykk, reguleres
strupestillingen til inntaksventilen slik at modulatoren kan justere
inntaksventilens stilling i forhold til rartrykket.

Moduleringstrykkomrédeter om lag 4 psi (0,3 bar), og modulatoren bar
normalt innstilles slik at den er tilpasses kompressorens nominelle
trykk. Moduleringen starter nar rgrtrykket nar om lag 99 prosent av
kompressorens nominelle trykk og fortsetter etter hvert som / hvis
rertrykket stiger. Moduleringen stabiliseres nar kompressorens ytelse
tilsvarer anleggets luftbehov. Med modulatorens fabrikkinnstillinger, vil
den maksimale kapasitetsreduksjonen veere om lag 60 prosent av
kompressorens nominelle kapasitet (som vist i figur 1).

Kapasitetskontrollen pa maskiner med elektropneumatisk kontroll og
moduleringsfunksjon, kan slas over fra online/offline til modulering
(MOD) ved hjelp av kontrollmodusbryteren (SS) som er plassert ved
siden av trykkbryteren.

A B c
100 XL o
NN TN TN
95 N~y MODULERING TIL
< N Y 94 % KAPASITET
> 90 N ,
T \ \. | | MODULERING TIL
H 8 NTTINTTTTT 85 % KAPASITET
w \ N
Z 8
s LRERN
SERL N[ || MODULERING TIL
T 720
> 70 I 72 % KAPASITET
X
65 ‘*
*| | | MODULERING TIL
60 e
60 % KAPASITET
EJ 99 100 101 102 103
% AV NOMINELT RGRTRYKK
KODE

P& kompressorer med Intellisys®—kontroll og moduleringsfunksjon, vil
ACS—kontrollen sgrge for at kompressoren automatisk skifter mellom
online/ofline og modulasjon, avhengig av luftbehovet.

Hvis luftbehovet reduseres til et nivd under moduleringsytelsen pé 60
prosent, vil rartrykket gke litt for & aktivere Intellisys®. Kompressoren
vil da skifte til offline-modus og gé uten belastning med ventilasjon.

Det er av og til gnskelig & starte moduleringen ved hgyere trykk enn det
som er innstilt pa fabrikken, og dermed gke moduleringskapasiteten pa
det tidspunktet Intellisys® aktiveres. Finn tilgjengelig
moduleringskapasitetpa figur 1 nar du gjer dette.

Kompressorenvil da levere luft til anlegget ved hgyeste kapasitet. Hvis
anleggets systemtrykk stiger til Intellisys® offline—innstilling, vil
trykkluft bli sendt til inntaksventilen slik at denne lukkes, og til
utblasningsventilenslik at denne apnes.

Kompressoren vil fortsette & g& uten belastning, men fordi trykknivaet
er redusert, vil den g& med minimalt effektuttak.

Intellisys® har en fast minimumsdifferanse pa 10 psi mellom
offline—innstillingenog online—innstillingen for lufttrykket. Differansen
kan gkes ved & justere Intellisys® online—innstilling.

Den automatiske kontrollvelgeren (ACS) skal kontinuerlig overvake
anleggets luftbehov og velge den modusen, online/offline eller
modulering, som til enhver tid er mest hensiktsmessig.

Den automatiske kontrollvelgeren bidrar til & redusere kostnadene til
strgm ved & sarge for at kompressoren drives sé effektivt som mulig.

Nar kompressoren er i online/offline—modus, far du en indikasjon p&
anleggets luftbehov ut fra hvor lenge kompressoren blir veerende i
offline—modus. Intellisys® registrerer rartrykket og gir signal om at
kompressoren skal skifte til online—-modus nar rartrykket reduseres
tilstrekkelig. Hvis offline—perioden er relativt kort, noe som betyr at
luftbehovet er hgyt, lenner det seg & skifte til modulering for hay
kapasitet.

Intellisys® gjor dette, og det skjer automatisk hvis kompressoren
temmes tre ganger i lgpet av tre minutter.

Hvis anleggets luftbehov senere reduseres og rertrykket nar
Intellisys®—innstillingen  selv. om kompressoren er i
moduleringsmodus,og kompressoren skifter til offline—-modus, vil tiden
i denne modusen fremdeles overvakes. En lang offline—periode er tegn
pa lavt luftbehov i anlegget, og det er derfor mest hensiktsmessig a la
kompressoren veere i online/offline—modus.

Intellisys® sgrger for dette, og det skjer automatisk hvis kompressoren
gar uten belastning i mer enn tre minutter.

Modulering

A Modulatorens normale innstillinger

B Modulatorens innstillinger tilpasset anlegget
C Intellisys® offline—innstilling

FIGUR 1

http://airirco.com

Hvis MODULERING velges under innstilling, vil enheten straks skifte
til moduleringsmodus nér enheten er i gang. Perioden med tre sykluser
i lgpet av tre minutter, som er ngdvendig for at ACS skal skifte til
moduleringsmodus, er forbigatt. Enheten vil bli veerende i
moduleringsmodus til den har gatt uten belastning i tre minutter
(enheten gar tilbake til ACS—kontroll), eller ti MODULERING velges
bort under innstilling.

Belastningsforsinkelse

Dette er tiden rgrtrykket ma veere under online—innstillingsverdien fer
kompressoren belastes eller starter (hvis enheten ble stoppet pa grunn
av en automatisk start/stopp—situasjon). Hvis belastningsforsinkelsen
settes til 0, vil det ikke vaere noen forsinkelse. Nar tidsbryteren for
belastningsforsinkelsenaktiveres, vil displayet skifte til pakkeutlgpsluft
(hvis dette ikke allerede viser i displayet), og deretter vise nedtellingen
for belastningsforsinkelsen. Straks nedtellingen nar 0, vil enheten
belastes eller starte, og displayet vil g& tilbake til rartrykk. Valgknappen
for displayet vil ikke kunne brukes under nedtellingen for
belastningsforsinkelsen.

no
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| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) STANDARD KONTROLL med MODULERING
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UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYS KONTROLL med MODULERING

Del

© 00 N o o b~ W N

*10
11
12
13
14
15
16

T5866
Revision 01
05/04

cen

22163737

22163695
39156393
39156435
22247167
39155577
37143542
54514583
92877018

22249015
95242442
95946059
39155353
96743182
92368687
39155346

http://airirco.com

Antall

N R R W R R R e

[ T« = Y = S SN

Beskrivelse

Kabel

Magnetventil

Brakett

Ansats

Ansats

Merke

Albue

Albue

Nippel

Kabel
Mutter
Rorforbindelse

Instruksjonsbok
Nippel

Nippel

Plugg

Skrue

Skrue

T-stykke

17
18
19
20

21

22

*23

cen

39156385
39124813
39127261
39199476

39199484

22163307

54774302

39129085

Antall

180"

8ft

A=

NI
@\c

Beskrivelse

T-stykke
Slange
Veksel-ventil

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Regulator
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Wire
Rad
16 ga (non—Intellisys only)

Magnetventil
(3svV)

Magnetventil
asv)

* |kke illustrert

no



52705.23.00

8

LISTE OVER DELER

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz) STANDARD KONTROLL med MODULERING

Del

no

cen

32342149
22163737

22280093
95930301
39156393
39155577
22249015
95946059
54370069
39155353
96743182
92368687
39155346
39124813
39127261
39199476

Antall

BN 0 OR RN RN R R R N

>
PRk g

T5867
Revision 01
05/04

Bryter

Kabel
Magnetventil

Brakett
Foring
Ansats
Albue
Instruksjonsbok
Nippel

Merke

Plugg

Skrue

Skrue
T-stykke
Slange
Veksel-ventil

Regulator
(115-150psig / 7-10barg)

Beskrivelse

Del

*20

cen

39199484

22163307

54774302

92877018

39129085

32224909
39156351

Antall

8ft

Beskrivelse
Regulator
(200psig / 14barg)

Magnetventil
(6SV) 110V 50/60Hz

Magnetventil
(5SV) 110V 50/60Hz

Kabel
Mutter
Rorforbindelse

Wire

Rad

16 ga (non—Intellisys only)
Albue

T-stykke

Magnetventil
(3sv)

Magnetventil
asv)

* |kke illustrert

http://airirco.com



52705.23.00

LISTE OVER DELER

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) INTELLISYS KONTROLL med MODULERING
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INSTALLASJON

INSTALLASJONSINSTRUKSJONER FOR MODULERINGSUTSTYR — UP6 15-30 (60 Hz), UP5 11-22 kW (50 Hz)

1.

no

. Installer

Ta av toppanelene, og &pne startboksen og kompressorens
inspeksjonsluker.

. Fest rarkoblingene og vekselventilen til solenoidene som vist pa

monteringstegningen. 1/4"-nippelen (95946059) og vekselventilen
(39127261)installeres i 6SV "OUT"—porten.

Identifikasjon av solenoidventil:
5SV — 54774302
6SV — 22163307

. Fest solenoidventilene til solenoidbraketten med M4—skruene

(96743182).

. Fest solenoidbraketten til vifteskjermen ved hjelp av de ekstruderte

hullene og de selvgjengende M6—skruene (92368687).

. Monter regulatorventilen (39199476/39199489) og skilleveggdelen

(54514583) som vist pa monteringstegningen.

skilleveggdel/regulatorventil-enheten pa luftplaten
omtrent pd samme sted som vist p& monteringstegningen.

. Fjern og kast 1/4” slangen som gér fra 3SV (utblasningssolenoiden)

til 1SV (belastnings—/tsmmingssolenoiden).

. Skjeer til og installer 1/4” slangen (39124813) pa falgende mate:

« 3SV-inntakets T-kobling (utblasningssolenoiden) til 6SV "IN” *

e B6SVIN"til 5SV "IN”

« 58SV "OUT” til reguleringsventilen "IN”
skilleveggkonnektoren)

(gjennom

« Reguleringsventilens T—stykke "OUT" til vekselventilen "IN"*

« Vekselventilen "OUT" til 1SV (belastnings—/temmingssolenoid)
N

* Fer slangen gjennom apningen i bunnen av luftplaten.

9. Tilkobling av moduleringssettets solenoidledninger:

« Intellisys—kontroll — 60 Hz

a. Fest solenoidkablene til 5SV og 6SV.

b. Koble ledningene "10” til BTS1-1.

c. Koble ledningene "2" til Intellisys—terminalen J5-5.

d. Koble jordledningene til jordingspunktet pa startpanelet.

(Det brukes ikke valgbryter pa Intellisys—modellene.)

« Standardkontroll — 60 Hz og 50 Hz

a. Installer valgbryteren for
startboksen omtrent pad samme sted som vist
monteringstegningen. (Det brukes ikke valgbryter
Intellisys—modellene.)

b. Fest solenoidkablene til 5SV og 6SV.

c. Koble valgbryteren til terminal 10 p& startpanelet ved hjelp av 16

AWG—ledning.
d. Koble ledningene "10” til valgbryteren.
e. Koble ledningene "2 til terminal 2 pa startpanelet.

f. Koble jordledningene til jordingspunktet pa startpanelet.

« Intellisys—kontroll — 50 Hz

a. Fest solenoidkablene til 5SV og 6SV.

b. Koble ledningene "10” til terminal 115 pa startpanelet.
c. Koble ledningene "2 til Intellisys—terminalen J5-5.

d. Koble jordledningene til jordingspunktet pa startpanelet.

(Det brukes ikke valgbryter pa Intellisys—modellene.)

10.Skift ut toppaneler. Lukk starterboks og inspeksjonspaneler p&
kompressoren.

http://airirco.com
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INSTALLASJONSINSTRUKSJONER FOR MODULERINGSUTSTYR — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60 Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37-PE
(50 Hz)

1. Apne starterboks og inspeksjonspaneler p& kompressoren. 8. Tilkobling av moduleringssettets solenoidledninger:

2. Monter rgrfittings, vekselventil og reguleringsventil til
solenoidventilene i fglge montasjetegningen. Vekselventilen
(39127261) og 1/4” nippel (95946059) er montert p& 6SV "OUT”

porten. Reguleringsventilen (39199476/39199989), med * Intellisys—kontroll — 60 Hz
reduksjonshylse (95930301) og 1/4” nippel er montert p& 5SV a. Fest solenoidkablene til 5SV og 6SV.
"OUT” porten.

b. Legg solenoidledninger gjennom eksisterende
I . . kabelgjennomfgringer i starterboksen.
Identifikasjon av solenoidventil:
5SV — 54774302 c. Kople ledninger "10” til koplingspunkt 1.

6SV — 22163307 . . .
d. Kople ledninger "2" til koplingspunkt 5.

3. Fest solenoidventilene til solenoidbraketten (22280093) med M4 e. Koble jordledningene til jordingspunktet pa startpanelet.
skruer (96743182).
4. Fest solenoidbraketten til avtrekkskanal/renne ved & bruke « Intellisys—kontroll — 50 Hz

eksisterende ekstruderte hull og M6 selvgjengende skruer.
a. Fest solenoidkablene til 5SV og 6SV.

5. Demonter og kast 1/4” rgrforbindelse mellom 3SV b. Legg solenoidledninger gjennom eksisterende
(avblasingssolenoid) og 1SV (palastings—/avlastingssolenoid). kabelgjennomfaringer i starterboksen.

c. Kople ledninger "10" til koplingspunkt 115.
6. Kun for Intellisys — Skift ut albuefitting i LINE (tilfarsel) trykkport

for OSV (tilfarsels—/sumpsolenoid) med T-stykke (39156385). d. Kople ledninger "2” til koplingspunkt 112.

e. Koble jordledningene til jordingspunktet pa startpanelet.
7. Skjeer til og installer 1/4” slangen (39124813) pa falgende méte:

Intellisys—kontroll — 60 Hz og 50 Hz ¢ Standardkontroll — 60 Hz og 50 Hz
« 108V (tilfarsel-/'sumpsolenoid) LINE (tilfarsel) trykkport til a. Installer valgbryteren for online/offline/modulering pa
5SV "IN” (INN) startboksen omtrent p& samme sted som vist pa
. . . monteringstegningen. (Det brukes ikke valgbryter pa
+ 3SV (avblasingssolenoid) "IN” (INN) til 6SV "IN” (INN) Intellisys—modellene.)
» Reguleringsventil "OUT” (UT) til vekselventil "IN” (INN) b. Fest solenoidkablene til 5SV og 6SV.
» Vekselventilen "OUT" til 1SV (belastnings—/tgmmingssolenoid) c. Legg solenoidledninger giennom eksisterende
IN"* kabelgjennomfaringer i starterboksen.
d. Kople velgerbryteren til koplingspunkt 10 ved & bruke 16
Standardkontroll — 60 Hz og 50 Hz AWG ledning.
»  Flytt trykkmalerrgr fra T—stykket pa trykkbryter til 5SV “IN” e Koble ledningene "10" til valgbryteren.
(INN)

f.  Koble ledninger "2” til koplingspunkt 2.
*  5SV “IN” (INN) til T-stykket pa trykkbryter

» 3SV (avblasingssolenoid) “IN” (INN) til 6SV “IN” (INN)
* Reguleringsventil “OUT” (UT) til vekselventil “IN” (INN)

g. Koble jordledningene til jordingspunktet pa startpanelet.

* Vekselventil “OUT” (UT) til 1SV 9. Lukk starterboks og inspeksjonspaneler pa kompressoren.
(palastings—/avlastingssolenoid) “IN” (INN)

http://airirco.com no
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12 BRUKSANVISNING

JUSTERE MODULERINGSVENTILEN

Forsikre deg om at kompressoren er isolert fra trykkluftsystemet ved
4 lukke isolasjonsventilen og slippe ut trykket gjennom dryppapningen.

Forsikre deg om at hovedstrembryteren er last i &pen stilling og merket.

1. Sett kompressoren i moduleringsmodus ved & plassere
kontrollvelgerbryteren SS i moduleringsstillingen. (Modeller uten
Intellisys.)

2. Fjern 1/4” plastpluggen fra T-koblingen (39155346) i
regulatorventilen.
Koble en trykkmaler til denne porten.

3. Lesne ldsemutteren p& justeringsskruen, og lgsne
justeringsskruen med tre omdreininger. Se figur 2.

4. Sett hovedstrgmbryteren i pa—stillingen.
5. Apne isolasjonsventilen og start kompressoren.

6. Juster isolasjonsventilen slik at utlgpstrykket tilpasses det
nominelle utlgpstrykket (100, 125, 140 eller 200 psi).

7. Oppretthold det nominelle utlgpstrykket, og drei justeringsskruen
pé& moduleringsventilen (se figur 2) slik at pravetrykkmaleren viser:

30 psi for modulering 60 % cfm.
Stram til lAsemutteren p& justeringsskruen.

8. Trykk pd T@MT STOPP. Vent til sumptrykket er O psi.
Lukk isolasjonsventilen eller slipp ut all luften i systemet.

9. Sett kompressoren i gnsket modus.

10.Fjern pragvetrykkmaleren og sett pa plass 1/4” plastpluggen.

LASEMUTTER

JUSTERINGSSKRUE

FIGUR 2 MODULERINGSVENTILEN

no
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UP-SARJAN RUUVIKOMPRESSORI

VALINNAISEN MODULAATIOKENTAN JALKIASENNUS
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LISAKAYTTOOHJE
OSALUETTELO

Kayttajan on luettava ja ymmarrettava tarrat ja
perehdyttavd kasikirjoihin ennen koneen
huoltoa tai kayttoa.

Kaytto— ja huoltokasikirjaa ei saa poistaa
pysyvasti koneesta.

Huoltohenkilostolla on  oltava riittava
koulutus ja patevyys, ja heidéan on luettava
huoltokasikirjat ennen koneen huoltamista.
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SISALLYSLUETTELO JA LYHENTEET 1

SISALLYS LYHENTEET JA MERKIT

1 SISALLYS HHHE Ingersoll-Rand antaa sarjanumeron
pyydettdessa

2 ESIPUHE JA TURVALLISUUS —>###HE  Sarjanumeroon
##HH>  Sarjanumerosta
* Ei kuvaa

3 YLEISET TIEDOT T Lisavaruste
NR Ei tarvita
AR Tarpeen mukaan

4 VARAOSALUETTELO SM Sitemaster / Sitepack
HA Korkealampdétilakone

wC Vesijaéhdytteinen kone
10 ASENNUS AC llmajaahdytteinen kone
ERS Energian talteenottojarjestelma
. . T.E.F.C. Taysin umpioitu tuuletinjadhdytteinen
12 KAYTTOOHJEET mgottori (%54) jaahdy

O.D.P.  Avorakenteinen tippuvesisuojattu (moottori)

(o1 tsekki
da tanska
de saksa

el kreikka
en englanti
es espanja
et viro

fi suomi

fr ranska
hu unkari

it italia

It liettua

v latvia, latti
mt maltankieli
nl hollanti
no norja

pl puola

pt portugali
sk slovakki
sl sloveeni
sV ruotsi

zh kiina
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2 ESIPUHE JA TURVALLISUUS

UP-SARJAN RUUVISAATOINEN ILMAKOMPRESSORI

ESIPUHE

Koneen ostopaikka

Ingersoll-Rand Company pidattad itsellddn oikeuden tehda
laitteeseen muutoksia tai parannuksia ilman ennakkoilmoitusta seka
ilman velvollisuutta tehda samoja muutoksia tai parannuksia
aikaisemmin myytyihin tuotteisiin.

Mydhempéaa kayttoa varten:
Kirjoita koneen sarjanumero ja mallinumero tahan:

Sarjanumero:

Mallinumero:

Taman ohjekirjan tiedot on tarkoitettu avuksi koneen kaytdssa,
huollossa ja varaosien tilauksessa.

On tarkeaa lukea ja ymmartaa taman oppaan sisaltd ennen koneen
kayttoa, jotta kayttdja saa selkedn kuvan koneesta ja sen eri
toiminnoista.

TARKOITUS

Taman lisédohjeen tarkoituksena on selvittaa
modulaatio—ohjaustoiminnon erityisominaisuuksia. Ohjeessa
kasitellaan sellaisia modulaatio—ohjauksen npiirteita, joita ei
seliteta kayttdohjekirjassa. Niitd on kaytettava yhdessa. Tama
ohje taydentaa kayttdohjekirjaa, ei korvaa sita.

TURVALLISUUS JA VAROITUKSET

Katso kompressorin kayttdohjekirjasta kohtaa (Turvallisuus ja
varoitukset).

Pysayta kompressori. Sulje eristysventtiili. Paasta ilmanpaine
purkautumaan jarjestelmastd. Varmista, ettd ilmanpaine on
purkautunut kokonaan kompressorista ja paineilmajarjestelmasta.

Kytke kompressori irti verkkovirrasta ennen huoltotoimiin ryhtymista.
Lukitse paavirtakatkaisin auki—asentoon (pois paaltd) ja varusta se
asianmukaisella varoituksella.

AN VAROITUS

Jos naita suosituksia ei noudateta, seurauksena
voi olla konevika, omaisuusvahinko ja vakava
vamma tai kuolema.

SALPA

AVAINLUKITUS

fi
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YLEISTA TIETOA 3

MODULAATIO-OHJAUS

ACS-OHJAUS (VAIN INTELLISYS JA MODULAATIOTOIMINTO)

Tehtaissa, joissa on suhteellisen suuri jatkuvan paineilman tarve
suhteessa kompressorin kapasiteettiin, ohjaustilaksi suositellaan
modulaatiota.

Modulaatio—ohjausjarjestelméassa on kaytté—/lepotilaohjauksen
ominaisuudet, ja lisdksi silla voidaan vahentdd syottdvirtausta
ilmanpaineennolla—asentoon saakka.

Syéttéventtiilin séatdasentoa voidaan ohjata kohdistamalla linjapaine
saadettdvaan modulaatioventtiiliin. N&in modulaattori  pystyy
"kaventamaan” sy6ttéventtiilin asentoa linjapaineen mukaan.

Modulointipaineen alue on noin 4 psig (0,3 bar), ja normaalisti
modulaattorin painealue tulisi s&atédd tasaisesti kompressorin
nimellispaineen molemmille puolille. Modulaatio kaynnistyy
linjapaineenollessa noin 99 prosenttia kompressorin nimellispaineesta
ja jatkuu, kun/jos linjapaine nousee. Modulaatio on stabiili, kun
kompressorista tuleva ilma vastaa tehtaan paineilman tarvetta. Kun
modulaatio on tehdasasetuksessa, kapasiteetti pienenee enintaan
noin 60 prosenttin kompressorin nimelliskapasiteetista (kuten
kuvassa 1).

Sahkdpneumaattisella ohjauksella ja  modulaatiotoiminnolla
varustettujen koneiden kapasiteetinohjaus voidaan muuttaa
kasisyottoisesti kaytto—/lepotilaohjauksesta modulaatioon (MOD)
painekytkimen vieressa sijaitsevalla ohjaustilakytkimella (SS).

A B C

05 \

T
A R
o5 N +-I\--1 MODULAATIO 94
s ) X %:1IN
? 90 N A KAPASITEETISTA
i \| | | MODULAATIO 85
Z 8 NCTTSCTTTT %0
& \ | KAPASITEETISTA
)
5 Y \
m 75 N[ | MODULAATIO 72
2 7 " T %:IIN
2 g KAPASITEETISTA
65 ¥
%, || MODULAATIO 60
60 %:1IN
KAPASITEETISTA
B2

99 100 101 102 103
% LINJAN NIMELLISPAINEESTA

KUVAN SELITYS

Jos kompressorissa on Intellisys®—ohjain ja modulaatiotoiminto,
kompressori  voi  siityd =~ ACS-ohjauksen (automaattisen
ohjauksenvalinnan) avulla automaattisesti
kaytto—/lepotilachjauksesta modulaatio—ohjaukseen ja painvastoin
paineilmantarpeesta riippuen.

Jos paineilman tarve on laskenut 60 prosentin moduloidun syéttdilman
alapuolelle, linjapaine kasvaa hieman, jotta Intellisys®-ohjain voi
kaynnistya. Kompressori siirtyy lepotilachjaukseen ja toimii
kuormittamattomanaja ilma tyhjennettyna.

Joskus on parasta aloittaa modulaatio oletusarvoa korkeammalla
paineella, jotta moduloidun ilman kapasiteetti on suurempi
Intellisys®—ohjainta kéynnistettiessa. Katso kuvasta 1 kaytettavissa
olevat moduloidut kapasiteetit.

Kompressori syottaa tehdasjarjestelmaan tayden kapasiteetin
paineilmaa. Jos tehtaan paineilmajarjestelmén paine nousee
Intellisys®—ohjaimen lepotilan  s&atdpisteeseen, paineilmaa
lahetetaan syottoventtiiliin, joka sulkeutuu, sek& paineventtiiliin, joka
avautuu.

Kompressori toimii edelleen kuormittamattomana, mutta se kayttaa
vain vahan tehoa, koska painetasot ovat laskeneet.

Intellisys®—ohjaimen lepotilan ilmanpaineasetuksen ja kayttdtilan
ilmanpaineasetuksenvaliseksi eroksi on maaritetty vahintaan 10 psi.
Eroa voidaan lisata saatamalla Intellisys®—ohjaimen kayttétilan
ilmanpainetta.

Automaattinen ohjauksenvalinta (ACS) on suunniteltu valvomaan
jatkuvasti tehtaan paineilmantarvetta ja valitsemaan joko
kaytto—/lepotilachjaustai modulaatio—ohjaustila sen mukaan, kumpaa
paivan mittaan tarvitaan kulloinkin konetta kaytettaessa.

Sen avulla kompressori voi toimia tehokkaimmassa tilassaan ja
saastaa tehokuluissa.

Kompressorin toimiessa kaytté—/lepotilachjaustoiminnossa sen
lepotilassa viipyma aika on osoitus tehtaan paineilman tarpeesta.
Intellisys®—ohjain mittaa ja odottaa riittdvaa linjapaineen alenemista,
ennen kuin se antaa merkin siirtya kayttotilaan. Jos lepotilassa viivytty
aika on suhteellisen Iyhyt, ts. paineilman tarve on suuri, on
suositeltavaa siirtda ohjausjarjestelma ylarajan modulaatioon.

Intellisys® tekee sen, ja tekee sen automaattisesti, jos kompressori
purkautuu 3 kertaa 3 minuutin sisalla.

Jos tehtaan ilmantarve vahenee mydhemmin ja linjapaine saavuttaa
Intellisys®—ohjaimen asetuksen jopa modulaatio—ohjauksessa ja
ohjaus siirtyy lepotilaan, téssé tilassa viivyttya aikaa tarkkaillaan
edelleen. Jos kone on pitkaan lepotilassa, tehtaan ilmantarve on
vahainen, jolloin on suositeltavaa kayttaa kaytté—/lepotilatoimintoa.

Intellisys®—ohjain tekee sen, ja tekee sen automaattisesti, jos
kompressori toimii kuormittamattomana yli 3 minuuttia.

Modulaatio—ohjaus

A Modulaattorin normaaliasetukset

B Modulaattorin valinnaiset kenttdasetukset
C Intellisys®—ohjaimen lepotilan saatopiste
KUVA 1

http://airirco.com

Jos saatodtilan asetukseksi valitaan MODULAATIO, kone siirtyy
modulaatio—ohjaustilaanheti kun se kéynnistetdan. Talléin ei tarvita 3
minuutin sisdlla tapahtuvaa 3 syklida, mink& ACS muulloin vaatii
modulaatiotilaan siirtymista varten. Kone pysyy modulaatiotilassa,
kunnes se toimii kuormittamattomana 3 minuuttia (télldin kone palaa
ACS-ohjaukseen) tai kunnes MODULAATIO poistetaan
saatotila—asetuksista.

Kuormitusajanviive

Aika, joka linjapaineen on oltava kayttétilan saatdpisteen alapuolella,
ennen kuin kompressori kuormittuu tai kaynnistyy (jos kone
pysaytettiin automaattisen kaynnistys—/pysaytystilanteen téhden).
Jos kuormitusajan viiveeksi asetetaan 0, viivettd ei synny. Kun
kuormituksen viiveajastin  kaynnistyy, nayttéén tulee koneen
purkauspaine (jos sitd ei ole jo valmiina naytdssa) ja sen jalkeen
kuormitusviiveen juokseva aika. Kun lukema laskee nollaan, kone
kuormittuu tai kaynnistyy ja nayttdon tulee linjapaine. Nayton
valintapainike ei toimi kuormitusviiveen juoksevan ajanlaskun aikana.
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4 VARAOSALUETTELO

22226310

22249015 ’ )

737
2216373 @ X 1 = 39156351

A

39155346

&0
X
I

(Honm
i
.V
p
—h
1l

<

(

22280093 X 1 = 39156385

)

= 22163695 32224909

&
/.
&
X
Il

8 = 96743182 39127261

A@"
Y
>
1]

X 1 = 39199476
(115-150 psig /
7-10 barg)

X

X 2 = 92368687
X 1 = 95242442
X 1 = 95946059

X 2 - 39155353 X 1 = 22163307

O
W
E
&
S

P _
SV X 1 = 39156393 X 1 = 54774302
s\\!"\ X 1 = 39156435

= 39124813
X 3 = 39155577

X 1 = 32342149

1 = 37143542

&

X 1 = 54370069

2/

54514583

X
1]

X 1 = 22247167
X 2 = 92877018

0 7oIN@ @ D)

X 1 = 95930301 X 3ft = 39129085

5 9

S,
o

T5774
Revision 01
06/04

fi http://airirco.com




52705.23.00

VARAOSALUETTELO

22163802

X 1 = 22249015 ’ X 1 = 95930301
\\X\

X 2 = 22163737 X 1 = 54514583
X 2 = 92877018
X 1 = 22280093
X 1 = 95242442
X 1 = 22163695

39127261
X 8 = 96743182

@ =0
X

X 2 = 92368687
X 1 = 39199484

X 2 = 95946059 (200psig / 14 barg)

@

@

X 1 = 39155353

X 1 = 39156393 X 1 = 22163307

<) X 1 = 39156435

m@ X 3 = 39155577

X 1 = 54774302

X 180" = 39124813
X 1 = 37143542

32342149
SN X 1 = 32224909

X 1 = 39155346 X 1 = 54370069

y X 1 = 39156385

P
—-—h
n

22247167

0/ 7o VNG

T5773
Revision 00
08/03

http://airirco.com



52705.23.00

6

VARAOSALUETTELO

| UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) VAKIO-OHJAUS MODULOINNILLA

Osa

fi
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32342149
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39156393
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Nimike

Kytkin

Kaapeli
Venttiili, magneetti—

Kannatin

liitin

liitin

Sirtokuva
Mutka

Mutka

Liitin, rintapelti
Kaapeli
Mutteri, holkki—
Liitin
Ohjekirja
Nippa

Nippa
Sirtokuva
Pistoke

Ruuvi

17
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Venttiili, vaihto—
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(115-150psig / 7-10barg)
Saadin
(200psig / 14barg)

Venttiili, magneetti—
(6SV) 110V 50/60Hz

Venttiili, magneetti—
(5SV) 110V 50/60Hz

Johdin
Punainen
16 ga (non—Intellisys only)

Venttiili, magneetti—
(3sv)

Venttiili, magneetti—
@asv)

* Ei kuvaa
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VARAOSALUETTELO
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UP6 15-30 (60Hz), UP5 11-22kW (50Hz) INTELLISYS-OHJAUS MODULOINNILLA
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VARAOSALUETTELO

| UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37-PE (50Hz) VAKIO-OHJAUS MODULOINNILLA

Osa
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VARAOSALUETTELO

UP6 15-30E, UP6-40, IR50-PE (60Hz), UP5 22E, UP5-30, IR37—PE (50Hz) INTELLISYS-OHJAUS MODULOINNILLA
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ASENNUS

MODULOINTISARJAN ASENNUSOHJEET — UP6 15-30 kW (60 Hz), UP5 11-22 kW (50 Hz)

1.

fi

Poista ylalevyt ja avaa aloituslaatikko seka kompressorin
kayttdluukut.

Kiinnitd letkunkiinnittimet ja  vaihtoventtiili solenoideihin
kokoamiskaavion mukaisesti. /4" nippa (95946059) ja vaihtoventtiili
(39127261) asennetaan 6SV "OUT” —porttiin.

Solenoidiventtiilien merkinnat:
5SV - 54774302
6SV — 22163307

Liita solenoidiventtiilit M4—ruuveilla

(96743182).

solenoidipidikkeeseen

. Liita solenoidipidike puhaltimen koteloon kayttamalla siin& olevia

ulkoneviareikia ja itsekierteittavia M6—ruuveja (92368687).

. Kokoa sééatdventtiili (39199476/39199489) ja paineseinan kiinnitin

(54514583) kokoamiskaavion mukaisesti.

. Asenna paineseindn kiinnitin / saatéventtiiliyksikkd ilmavirran

suuntauslevyyn kokoamiskaaviossa osoitettuun kohtaan.

. Poista ja havitd entinen 3SV:n (painesolenoidi) ja 1SV:n

(kuormaus—/purkusolenoidi)valinen %4" letku.

. Leikkaa ja asenna ¥4" letku (39124813) seuraavasti:

* 3SV:n (painesolenoidin) T—syottoliitin 6SV:n "IN” *—iitantaén

e 6SV"IN" 5SV:n "IN™iitantaén

« 58SV "OUT” saatoventtiilin "IN"liitintédan (paineseinan liittimen
lapi)

« Saatoventtiilin "OUT"-T—liitin vaihtoventtiilin "IN" *—liitantaén

« Vaihtoventtiilin "OUT” 1SV:n (kuormaus—/purkusolenoidin) "IN"
*—liitdntaan

* Vie letku ilmavirran suuntauslevyn pohjassa olevan aukon lapi.

9. Modulaatiosarjan solenoidijohdot:

Intellisys—ohjaus — 60 Hz

a. Liita solenoidikaapelit 5SV:hen ja 6SV:hen.

b. Yhdista johdot "10” BTS1-1:een.

c. Yhdista johdot "2” Intellisys—liitantaan J5-5.
d. Yhdistéd maajohdot aloituslevyn maaliitantaan.

(Valintakytkinté ei kayteta Intellisys—malleissa.)

Vakio ohjaus — 60 Hz ja 50 Hz

a. Asenna kaytto—/lepotilaohjauksen tai modulaation valintakytkin
aloituslaatikon sivulle kokoamiskaaviossa osoitettuun kohtaan.
(Valintakytkinté ei kayteta Intellisys—malleissa.)

b. Liité solenoidikaapelit 5SV:hen ja 6SV:hen.

c. Yhdista valintakytkin aloituslevyn litantaan 10 kayttamalla 16
AWG —johtoa.

d. Yhdisté johdot "10” valintakytkimeen.
e. Yhdisté jondot "2” aloituslevyn liitantaan 2.

f. Yhdistd maajohdot aloituslevyn maaliitantaan.

Intellisys—ohjaus — 50 Hz

a. Liita solenoidikaapelit 5SV:hen ja 6SV:hen.
b. Yhdista johdot "10” aloituslevyn liitdntaén 115.
c. Yhdista johdot "2” Intellisys—liitantaan J5-5.
d. Yhdistéd maajohdot aloituslevyn maaliitantaan.

(Valintakytkinté ei kayteta Intellisys—malleissa.)

10.Pane ylasuojukset takaisin paikoilleen. Sulje kaynnistinkotelo ja

kompressorin huoltoluukut.
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ASENNUS 11

MODULOINTISARJAN ASENNUSOHJEET — UP6-30E, UP6-40, IR50-PE (60 Hz) & UP5-22E, UP5-30, IR37—PE (50 Hz)

1. Avaa kaynnistinkotelo ja kompressorin huoltoluukut. 8. Modulaatiosarjan solenoidijohdot:

2. Kiinnité putkitarvikkeet, vaihtoventtiili ja saatoventtiili
magneettiventtiileihin kokoonpanopiirustuksessa esitetylla
tavalla. Vaihtoventtiili (39127261) ja '4" nippa (95946059)
asennetaan 6SV:n ULOS—aukkoon. Saatéventtiili

(39199476/39199989) seka supistusmuhvi (95930301) ja 14" * Intellisys—ohjaus — 60 Hz
nippa asennetaan 5SV:n ULOS-aukkoon. a. Liita solenoidikaapelit 5SV:hen ja 6SV:hen.
. . N b. Reitita solenoidikaapelit kdynnistinkotelon olemassa olevien
SOISES/MI;E%%&” merkinnét kaapelin lapivientien kautta.
6SV — 22163307 c. Liita johtimet "10” paéatteeseen 1.

d. Liita johtimet "2" paatteeseen 5.

3. Kiinnitd magneettiventtiilit solenoidin kannattimeen (22280093) o . . s
M4—ruuveilla (96743182). e. Yhdistéd maajohdot aloituslevyn maaliitantaén.

4. Kiinnita solenoidin kannatin hukkaputkeen hyddyntaen
olemassaolevia ruiskupuristettuja reikia ja itsekierteittavia
M6—ruuveja (92368687). + Intellisys—ohjaus — 50 Hz

. . - o a. Liita solenoidikaapelit 5SV:hen ja 6SV:hen.
5. lIrrota ja heita pois 4" putki, joka yhdistaa 3SV:n

(puhallussolenoidi) 1SV:hen (kuormitus—/kevennyssolenoidi). b. Reitita solenoidikaapelit kdynnistinkotelon olemassa olevien
kaapelin lapivientien kautta.

6. Vain Intellisys — Vaihda 10SV:n (linja—/6ljypohjasolenoidi) c. Liité johtimet "10” paatteeseen 115.
LINJApaineaukon mutkakappale T—kappaleeseen (39156385).

d. Liita johtimet "2” paatteeseen 112.
7. Leikkaa ja asenna 4" letku (39124813) seuraavasti: e. Yhdistéd maajohdot aloituslevyn maaliitantaan.
Intellisys—ohjain — 60 Hz ja 50 Hz

* 10SV:N (linja~/6ljypohjasolenoidi) LINJA—paineaukko 5SV:n
SISAAN-aukkoon

¢ Vakio ohjaus — 60 Hz ja 50 Hz

a. Asenna kaytto—/lepotilaohjauksen tai modulaation valintakytkin
aloituslaatikon sivulle kokoamiskaaviossa osoitettuun kohtaan.
(Valintakytkinté ei kayteta Intellisys—malleissa.)

» 3SV:n (puhallussolenoidi) SISAAN-aukko 6SV:n
SISAAN-aukkoon

« Saatdventtiilin ULOS—aukko vaihtoventtiilin SISAAN—aukkoon b. Liita Solenoidikaapelit 5SV:-hen ja 6SV:hen.

+ Vaihtoventtiilin "OUT” 1SV:n (kuormaus—/purkusolenoidin) "IN" c. Reitita solenoidikaapelit kaynnistinkotelon olemassa olevien

*liitantaan kaapelin lapivientien kautta.
d. Liité valintakytkin paatteeseen 10 kayttden 16 AWG
Vakio ohjaus — 60 Hz ja 50 Hz johdinlankaa.
« Siirré painemittarin putki painekytkimen T—kappaleesta 5SV:n e Yhdists johdot "10” valintakytkimeen.

SISAAN-aukkoon o
N f. Liita johtimet "2" paatteeseen 2.
* 5SV:n SISAAN-aukko painekytkimen T—kappaleeseen

» 3SV:n (puhallussolenoidi) SISAAN-aukko 6SV:n
SISAAN-aukkoon

g. Yhdistéd maajohdot aloituslevyn maaliitantaan.

«  Saatdventtiilin ULOS—aukko vaihtoventtiilin SISAAN—aukkoon

* Vaihtoventtiilin ULOS-aukko 1SV:n 9. Sulje kaynnistinkotelo ja kompressorin huoltoluukut.
(kuormitus—/kevennyssolenoidi) SISAAN—aukkoon

http://airirco.com i
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12 KAYTTOOHJEET

MODULAATIO-OHJAUSVENTTIILIN SAATAMINEN

Tarkista, ettd kompressori on irrotettu paineilmajarjestelmasta
sulkemalla eristysventtiili ja vapauttamalla painetta tiputusvarresta.

Tarkista, etté paavirtakatkaisin on lukittu auki—asentoon ja varustettu
asianmukaisella varoituksella.

1. Siirrd kompressori MODULATION-tilaan asettamalla
ohjauksenvalintakytkin SS "MODULATION"-asentoon. (Muut kuin
Intellisys—mallit.)

2. Poista 1/4" muovitulppa saatoventtiilin T—liittimesta (39155346).
Yhdisté painemittari tdhan porttiin.

3. Loysenna saatdruuvin lukkomutteria ja kierré sdatoruuvia ulos 3
kierrosta. Katso kuva 2.

4. Aseta paavirtakatkaisin ON—asentoon.
5. Avaa eristysventtiili ja kéynnista kompressori.

6. Saada eristysventtiilia, kunnes purkausilman paine saavuttaa
nimellispurkauspaineen(100, 125, 140 tai 200 psig).

7. Ylapida  nimellispurkauspainetta  ja kierra samalla
modulaatioventtiilinsaatdruuvia (kuva 2) siten, etta testipainemittarin
lukema on:

30 psig modulaatiolle 60 % kapasiteetista.
Kirista saatéruuvin lukkomutteri.

8. Paina UNLOADED STOP. Odota, kunnes séilion paineeksi tulee 0
psig.
Sulje eristysventtiili tai poista jarjestelmasta kaikki ilma.

9. Aseta kompressori haluttuun ohjaustilaan.

10.Poista testipainemittari ja aseta 1/4” muovitulppa takaisin
paikalleen.

LUKKOMUTTERI

SAATORUUVI

KUVA 2 MODULAATIOVENTTIILIN

fi

http://airirco.com



52705.23.00



	22249015 Operator's Instruction with Parts Catalogue
	Front Cover
	Contents and Abbreviations
	Foreword and Safety
	General Information
	Parts Catalogue
	Installation
	Operating Instructions
	Languages
	fr
	nl
	de
	pt
	it
	es
	el
	da
	sv
	no
	fi



